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. Siebtes Gesetz
zur Anderung des Bundesverfassungsgerichtsgesetzes

Vom 13. Dezember 2003

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Das Bundesverfassungsgerichtsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung
vom 11. August 1993 (BGBI. | S. 1473), zuletzt gedndert durch das Gesetz vom
22. August 2002 (BGBI. | S. 3386), wird wie folgt geandert:

1. § 14 wird wie folgt geéndert:
a) Dem Absatz 1 wird folgender Satz angefligt:

sDas Gleiche gilt, wenn eine Landesregierung zusammen mit einem Nor-
menkontrollantrag (§ 13 Nr. 6) nach Satz 1 einen Antrag nach § 13 Nr. 6a
stellt.”

b) In Absatz 2 wird nach der Angabe ,,9,“ die Angabe ,,11a,“ eingefugt.
2. In § 31 Abs. 2 Satz 1 wird nach der Angabe ,Nr. 6,“ die Angabe ,,6a,“ einge-
fugt.

Artikel 2
Dieses Gesetz tritt am Tage nach der Verkiindung in Kraft.

Die verfassungsméaBigen Rechte des Bundesrates sind gewahrt.
Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es ist im Bundesgesetz-

blatt zu verkiinden.
Berlin, den 13. Dezember 2003

Der Bundesprésident
Johannes Rau

Der Bundeskanzler
Gerhard Schroder

Die Bundesministerin der Justiz
Brigitte Zypries
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Gesetz
zur Umsetzung familienrechtlicher Entscheidungen
des Bundesverfassungsgerichts

Vom 13. Dezember 2003

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates
das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1

Anderung des Einfiihrungs-
gesetzes zum Biirgerlichen Gesetzbuche

Dem Artikel 224 § 2 des Einflihrungsgesetzes zum
Burgerlichen Gesetzbuche in der Fassung der Bekannt-
machung vom 21. September 1994 (BGBI. | S. 2494,
19971 S. 1061), das zuletzt durch Artikel 9b des Gesetzes
vom 10. Dezember 2003 (BGBI. | S. 2471) geandert wor-
den ist, werden folgende Absétze 3 bis 5 angeflgt:

»(3) Haben nicht miteinander verheiratete Eltern lange-
re Zeit in hduslicher Gemeinschaft gemeinsam die elterli-
che Verantwortung fir ihr Kind getragen und sich vor dem
1. Juli 1998 getrennt, hat das Familiengericht auf Antrag
eines Elternteils die Sorgeerklarung des anderen Eltern-
teils nach § 1626a Abs. 1 Nr. 1 des Burgerlichen Gesetz-
buchs zu ersetzen, wenn die gemeinsame elterliche
Sorge dem Kindeswohl dient. Ein gemeinsames Tragen
der elterlichen Verantwortung Uber langere Zeit liegt in
der Regel vor, wenn die Eltern mindestens sechs Monate
ohne Unterbrechung mit dem Kind zusammengelebt
haben.

(4) Der Antrag ist erst nach Abgabe einer Sorgeerkla-
rung des Antragstellers nach § 1626b Abs. 1 und 3,
§§ 1626¢ und 1626d des Burgerlichen Gesetzbuchs zu-
lassig. Im Ubrigen finden die fiir Verfahren in anderen
Familiensachen nach § 621 Abs. 1 Nr. 1 der Zivilprozess-
ordnung geltenden Vorschriften einschlieBlich § 23b Abs. 1
Satz 2 Nr. 2 des Gerichtsverfassungsgesetzes entspre-
chende Anwendung.

(5) Das Familiengericht teilt die rechtskraftige Erset-
zung nach Absatz 3 unter Angabe des Geburtsdatums
und des Geburtsortes des Kindes sowie des Namens,
den das Kind zur Zeit der Beurkundung seiner Geburt
gefiihrt hat, dem nach § 87c Abs. 6 Satz 2 des Achten
Buches Sozialgesetzbuch zustdndigen Jugendamt zum
Zwecke der Auskunftserteilung nach § 58a des Achten
Buches Sozialgesetzbuch unverziiglich mit.“

Artikel 2

Anderung des
Achten Buches Sozialgesetzbuch

Das Achte Buch Sozialgesetzbuch - Kinder- und Ju-
gendhilfe — in der Fassung der Bekanntmachung vom
8. Dezember 1998 (BGBI. | S. 3546), zuletzt geéndert
durch Artikel 3 des Gesetzes vom 9. April 2002 (BGBI. |
S. 1239), wird wie folgt geandert:

1.

In der Inhaltslibersicht wird die Angabe zu § 58a wie
folgt gefasst:

»§58a Auskunft Uber Nichtabgabe und Nichterset-
zung von Sorgeerklarungen®.

§ 58a wird wie folgt gefasst:
»§58a

Auskunft Uber Nichtabgabe und
Nichtersetzung von Sorgeerklarungen

(1) Sind keine Sorgeerklarungen nach § 1626a Abs. 1
Nr. 1 des Burgerlichen Gesetzbuchs abgegeben wor-
den und ist keine Sorgeerklarung nach Artikel 224 § 2
Abs. 3 des Einfihrungsgesetzes zum Burgerlichen
Gesetzbuche ersetzt worden, kann die Mutter von dem
nach § 87c Abs. 6 Satz 1 zusténdigen Jugendamt
unter Angabe des Geburtsdatums und des Geburts-
ortes des Kindes oder des Jugendlichen sowie des
Namens, den das Kind oder der Jugendliche zur Zeit
der Beurkundung seiner Geburt gefiihrt hat, dariiber
eine schriftliche Auskunft verlangen.

(2) Zum Zwecke der Auskunftserteilung nach Ab-
satz 1 wird bei dem nach § 87c Abs. 6 Satz 2 zustan-
digen Jugendamt ein Register Gber abgegebene und
ersetzte Sorgeerklarungen gefiihrt.”

§ 87c Abs. 6 Satz 2 und 3 wird wie folgt gefasst:

»Die Mitteilung nach § 1626d Abs. 2 des Birgerlichen
Gesetzbuchs und die Mitteilung nach Artikel 224 § 2
Abs. 5 des Einflihrungsgesetzes zum Blrgerlichen
Gesetzbuche sind an das fur den Geburtsort des Kin-
des zustandige Jugendamt zu richten; § 88 Abs. 1
Satz 2 gilt entsprechend. Das nach Satz 2 zusténdige
Jugendamt teilt dem nach Satz 1 zustandigen Jugend-
amt auf Ersuchen mit, ob eine Mitteilung nach § 1626d
Abs. 2 des Birgerlichen Gesetzbuchs oder eine Mit-
teilung nach Artikel 224 § 2 Abs. 5 des Einflihrungs-
gesetzes zum Burgerlichen Gesetzbuche vorliegt.”

§ 98 wird wie folgt geandert:
a) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1.

b) Nach Absatz 1 wird folgender Absatz 2 angefligt:

»(2) Zur Verfolgung der gesellschaftlichen Ent-
wicklung im Bereich der elterlichen Sorge sind im
Rahmen der Kinder- und Jugendhilfestatistik auch
laufende Erhebungen Uber Sorgeerklarungen durch-
zufihren.”

In § 99 wird nach Absatz 6 folgender Absatz 6a ein-
gefigt:

»(6a) Erhebungsmerkmal bei den Erhebungen tber
Sorgeerklarungen ist die gemeinsame elterliche Sorge
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nicht verheirateter Eltern, gegliedert danach, ob Sorge-
erklarungen beider Eltern vorliegen oder eine Sorge-
erklarung ersetzt worden ist.”

6. In§ 101 Abs. 1 wird Satz 1 wie folgt geéndert:

a) Die Angabe ,,2002“ wird durch die Angabe ,,2005“
ersetzt.

b) Der abschlieBende Punkt wird durch ein Komma
ersetzt und folgende Wérter werden angefiigt:

~die Erhebungen nach Absatz 6a beginnend
2004.¢

Artikel 3
Anpassung anderer Rechtsvorschriften

(1) In §1626d Abs. 2 des Birgerlichen Gesetzbuchs in
der Fassung der Bekanntmachung vom 2. Januar 2002
(BGBI. 1S. 42,2909, 2003 | S. 738), das zuletzt durch Arti-
kel 4 des Gesetzes vom 24. August 2002 (BGBI. | S. 3412)
geandert worden ist, werden nach dem Wort ,,Angabe“
die Worter ,,des Geburtsdatums und” eingefiigt.

(2) § 49a Abs. 1 Nr. 9 des Gesetzes Uber die Angele-
genheiten der Freiwilligen Gerichtsbarkeit in der im Bun-
desgesetzblatt Teil lll, Gliederungsnummer 315-1, verof-
fentlichten bereinigten Fassung, das zuletzt durch Arti-
kel 26 des Gesetzes vom 23. Juli 2002 (BGBI. | S. 2850)
geéndert worden ist, wird wie folgt gefasst:

»9. Sorge bei Getrenntleben der Eltern (§§ 1671, 1672
Abs. 1 des Blrgerlichen Gesetzbuchs, Artikel 224 § 2
Abs. 3 des Einfihrungsgesetzes zum Birgerlichen
Gesetzbuche),“.
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(3) In § 14 Abs. 1 des Rechtspflegergesetzes vom
5. November 1969 (BGBI. | S. 2065), das zuletzt durch
Artikel 4 des Gesetzes vom 14. Marz 2003 (BGBI. | S. 345)
geédndert worden ist, werden nach den Wértern ,Vor-
mundschaftsgericht und“ die Wérter ,.im Birgerlichen Ge-
setzbuch und Lebenspartnerschaftsgesetz” gestrichen
und nach Nummer 15 folgende Nummer 15a eingefiigt:

»15a. die Ersetzung der Sorgeerklarung nach Artikel 224
§ 2 Abs. 3 des Einfiihrungsgesetzes zum Blrgerli-
chen Gesetzbuche;*.

Artikel 4

Anderung
des Bundeskindergeldgesetzes

Dem § 20 des Bundeskindergeldgesetzes in der Fas-
sung der Bekanntmachung vom 2. Januar 2002 (BGBI. |
S. 6), das zuletzt durch Artikel 8a des Gesetzes vom
23. Dezember 2002 (BGBI. | S. 4621) geandert worden
ist, wird folgender Absatz 3 angeflgt:

»(3) In Fallen, in denen die Entscheidung Uber die Hohe
des Kindergeldanspruchs fir Monate in dem Zeitraum
zwischen dem 1. Januar 1994 und dem 31. Dezember
1995 noch nicht bestandskraftig geworden ist, ist statt
des § 3 Abs. 3 Satz 1 dieses Gesetzes in der Fassung des
Ersten Gesetzes zur Umsetzung des Spar-, Konsolidie-
rungs- und Wachstumsprogramms vom 21. Dezember
1993 (BGBI. | S. 2353) § 3 Abs. 2 Satz 1 und 2 dieses
Gesetzes in der am 31. Dezember 2003 geltenden Fas-
sung anzuwenden.”

Artikel 5
Inkrafttreten
Dieses Gesetz tritt am 31. Dezember 2003 in Kraft.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
istim Bundesgesetzblatt zu verkiinden.

Berlin, den 13. Dezember 2003

Der Bundespréasident
Johannes Rau

Der Bundeskanzler
Gerhard Schroder

Die Bundesministerin der Justiz
Brigitte Zypries

Die Bundesministerin
far Familie, Senioren, Frauen und Jugend
Renate Schmidt
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. Dritte Verordnung
zur Anderung der Tabakverordnung®)

Vom 8. Dezember 2003

Auf Grund des § 20 Abs. 3 des Lebensmittel- und
Bedarfsgegenstandegesetzes in der Fassung der Be-
kanntmachung vom 9. September 1997 (BGBI. | S. 2296),
der durch Artikel 42 Nr. 4 der Verordnung vom 29. Okto-
ber 2001 (BGBI. | S. 2785) geédndert worden ist, in Verbin-
dung mit § 1 des Zusténdigkeitsanpassungsgesetzes vom
16. August 2002 (BGBI. | S. 3165) und dem Organisa-
tionserlass vom 22. Oktober 2002 (BGBI. | S. 4206) ver-
ordnet das Bundesministerium fur Verbraucherschutz,
Ernahrung und Landwirtschaft im Einvernehmen mit dem
Bundesministerium flir Wirtschaft und Arbeit:

Artikel 1

Die Tabakverordnung vom 20. Dezember 1977 (BGBI. |
S. 2831), zuletzt gedndert durch Artikel 21 der Verord-
nung vom 29. Januar 1998 (BGBI. | S. 230), wird wie folgt
geandert:

1. Dem § 1 Abs. 1 wird folgender Satz angeflgt:

sDie Zulassung der in Anlage 1 Teil B aufgeflhrten
Stoffe ist bis zum 31. Dezember 2006 befristet.”

2. § 8 Abs. 2 und 3 wird durch folgende Vorschrift er-
setzt:

»(2) Tabakerzeugnisse, die den Vorschriften dieser
Verordnung in der am 18. Dezember 2003 geltenden
Fassung entsprechen, diirfen noch bis zum 18. Juni
2004 hergestellt und bis zum Abbau der Bestande in
den Verkehr gebracht werden.”

*) Die Verpflichtungen aus der Richtlinie 98/34/EG des Europaischen Par-
laments und des Rates vom 22. Juni 1998 Uiber ein Informationsverfah-
ren auf dem Gebiet der Normen und technischen Vorschriften (ABI. EG
Nr. L 204 S. 37), gedndert durch die Richtlinie 98/48/EG des Europai-
schen Parlaments und des Rates vom 20. Juli 1998 (ABI. EG Nr. L 217
S. 18), sind beachtet worden.

3. Anlage 1 wird wie folgt geéndert:

a) Den Wortern ,,Zugelassene Stoffe” wird folgende
Zeile vorangestellt:

a1eil A“

b) In Nummer 11 werden die Wérter ,,Dibutylphthalat
(Reinheitsanforderungen: entsprechend dem Arz-
neibuch)“ gestrichen.

c) Nach Nummer 14 wird folgender Teil angeflgt:
»1eil B
Vorlaufig zugelassene Stoffe

1. Klebe-, Haft- und Verdickungsmittel fur Zigar-
ren, Strangtabak einschlieBlich schwarzer Roll-
tabak, Tabakfolien und Kunstumblatt sowie als
Leim fUr Naht, Filterumhillungen, Mundstiicke
und Filter-(Mundstticks-)belag fir Zigaretten:

a) Hydroxypropylstérke (E 1440)
b) Acetyliertes Distérkeadipat (E 1422)

2. Weichmacher fir Farben und Lacke zum Be-
drucken von Zigarettenfiltern, Filterumhullun-
gen, Mundstiicken und Filter-(Mundstuicks-)be-
lag:

a) Acetyltributylcitrat bis zu 10 vom Hundert
des Erzeugnisses

b) Saccharoseacetat-Isobutyrat bis zu 10 vom
Hundert des Erzeugnisses®.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in
Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 8. Dezember 2003

Die Bundesministerin
fir Verbraucherschutz, Erndhrung und Landwirtschaft
Renate Kinast
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Verordnung
zur Ubertragung der Zustindigkeiten der Oberfinanzprasidenten
der Oberfinanzdirektionen in den neuen Landern nach dem Vermégens-
zuordnungsgesetz auf das Bundesamt zur Regelung offener Vermégensfragen
(Vermdgenszuordnungszustindigkeitsiibertragungsverordnung - VZOZUV)

Vom 10. Dezember 2003

Auf Grund des § 7 Abs. 6 des Vermdgenszuordnungsgesetzes, der durch Arti-
kel 1 Nr. 1 Buchstabe b des Gesetzes vom 30. Januar 2002 (BGBI. | S. 562) geén-
dert worden ist, verordnet das Bundesministerium der Finanzen:

§1
Ubertragung der Zustandigkeiten

Die Zustandigkeiten der Oberfinanzprasidenten der Oberfinanzdirektionen
Berlin, Chemnitz, Cottbus, Erfurt, Magdeburg und Rostock nach dem Vermo-
genszuordnungsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 29. Mérz
1994 (BGBI. | S. 709), zuletzt gedndert durch Artikel 3 des Gesetzes vom
28. Oktober 2003 (BGBI. | S. 2081), werden mit Wirkung ab dem 1. Januar 2004
auf das Bundesamt zur Regelung offener Vermdgensfragen tbertragen.

§2
Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in Kraft.

Berlin, den 10. Dezember 2003

Der Bundesminister der Finanzen
Hans Eichel



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2003 Teil | Nr. 61, ausgegeben zu Bonn am 18. Dezember 2003 2551

. Vierte Verordnung
zur Anderung der Europawahlordnung

Vom 12. Dezember 2003

Auf Grund des § 25 Abs. 2 Satz 2 Nr. 1 bis 7, 9 bis 11
des Europawahlgesetzes in der Fassung der Bekannt-
machung vom 8. Marz 1994 (BGBI. | S. 423, 555) in Ver-
bindung mit Artikel 54 des Gesetzes vom 27. April 2002
(BGBI. I S. 1467) verordnet das Bundesministerium des
Innern:

Artikel 1
Anderung der Europawahlordnung

Die Europawahlordnung in der Fassung der Bekannt-
machung vom 2. Mai 1994 (BGBI. | S. 957), zuletzt ge-
andert durch Artikel 3 des Gesetzes vom 27. April 2002
(BGBI. 1S. 1467), wird wie folgt gedndert:

1. Die Inhaltsibersicht wird wie folgt geé&ndert:
a) Die Angabe zu § 19 wird wie folgt gefasst:

»§ 19 Bekanntmachung Uber das Recht auf Ein-
sicht in das Wahlerverzeichnis, Uber die
Erteilung von Wahlscheinen und Uber die
Bedingungen und Einzelheiten fir die Aus-
Ubung des Wahlrechts von Unionsbur-
gern“.

b) Die Angabe zu § 20 wird wie folgt gefasst:
»§ 20 Einsicht in das Wahlerverzeichnis®.
c) Die Angabe zu § 78a wird wie folgt gefasst:

»§ 78a Zustandigkeit fur die Erteilung von Wahl-
barkeitsbescheinigungen fir Deutsche zur
Wahlbewerbung in einem anderen Mit-
gliedstaat der Europaischen Union*.

d) Die Angabe zu Anlage 5 (zu § 19 Abs. 1) wird wie
folgt gefasst:

»~Anlage 5
(zu§ 19 Abs. 1)

Bekanntmachung der Gemeindebehdrde Uber das
Recht auf Einsicht in das Wahlerverzeichnis und
die Erteilung von Wahlscheinen®.

e) Die Angabe zu Anlage 6A (zu § 19 Abs. 3) wird wie
folgt gefasst:

»Anlage 6A
(zu § 19 Abs. 3)

Bekanntmachung des Bundes- oder des Kreis-
oder Stadtwahlleiters fur Staatsangehérige der
Ubrigen Mitgliedstaaten der Europaischen Union
(Unionsbiirger) und der Beitrittsstaaten zur Wahl
zum Européischen Parlament in der Bundesrepu-
blik Deutschland®.

f) Die Angabe zu Anlage 16B (zu § 32 Abs. 4 Nr. 2b)
wird wie folgt gefasst:

»Anlage 16B
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 2b)

Versicherung an Eides statt eines Unionsbtirgers
gemaB § 11 Abs. 2 Satz 1 Nr. 1¢ des Europawahl-
gesetzes — Erst- und Zweitausfertigung -“.

g) Die Angabe zu Anlage 16C (zu § 78a) wird wie
folgt gefasst:

»Anlage 16C
(zu § 78a)

Bescheinigung Uber den Nichtausschluss von der
Waéhlbarkeit fir Deutsche zur Wahlbewerbung in
einem anderen Mitgliedstaat der Europé&ischen
Union fir die Wahl zum Européischen Parlament®.

. § 1 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 2 werden die Woérter ,Fern-
sprech-, Fernschreib- und Fernkopieranschluss“
durch das Wort , Telekommunikationsanschliis-
sen“ ersetzt.

b) In Absatz 2 wird jeweils das Wort ,,Gemeinschaft”
durch das Wort ,,Union* ersetzt.

. In § 2 Satz 2 werden die Worter ,Fernsprech-, Fern-

schreib- und Fernkopieranschluss“ durch das Wort
»1elekommunikationsanschliissen” ersetzt.

. In § 3 Abs. 1 Satz 3 werden die Woérter ,,Fernsprech-,

Fernschreib- und Fernkopieranschliissen® durch das
Wort ,, Telekommunikationsanschliissen ersetzt.

. § 9 wird wie folgt geéndert:

a) In den Nummern 1 und 2 wird jeweils das Wort
,Gemeinschaft“ durch das Wort ,,Union“ ersetzt.

b) In Nummer 5 wird das Wort ,,Gebrechen® durch
das Wort ,,Behinderung” ersetzt.

. In § 10 Abs. 1 zweiter Halbsatz werden die Woérter

»Reisekostenstufe B des Bundesreisekostengeset-
zes" durch die Wérter ,dem Bundesreisekostenge-
setz” ersetzt.

. In § 12 Abs. 3 Satz 2 werden die Angabe ,,3 und”

gestrichen und die Woérter ,,der Gemeindebehdrde in
Bonn“ durch die Woérter ,,des Bezirksamtes Mitte von
Berlin“ ersetzt.

. In § 14 Abs. 1 Satz 1 werden die Wérter ,Tag der

Geburt“ durch das Wort ,,Geburtsdatum® ersetzt.

. § 15 wird wie folgt geédndert:

a) Absatz 2 wird wie folgt geédndert:

aa) In Nummer 1 Buchstabe ¢ wird das Wort ,,Ge-
meinschaft” durch das Wort ,,Union“ ersetzt.
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10.

11.

12.

13.

bb) Nummer 2 wird wie folgt gefasst:

»2. nach § 6 Abs. 2 des Gesetzes in Verbin-
dung mit § 12 Abs. 2 Satz 1 des Bundes-
wahlgesetzes, die nicht nach Absatz 1
Nr. 1 von Amts wegen in das Wahlerver-
zeichnis einzutragen sind.“

b) In Absatz 3 Satz 1, Absatz 4 und 5 wird jeweils
das Wort ,Auslegungsfrist“ durch das Wort ,Ein-
sichtsfrist” ersetzt.

§ 16 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 2 Nr. 3 wird aufgehoben.

b) In Absatz 2 Nr. 4 Satz 1 erster Halbsatz wird die
Angabe ,Buchstabe b*“ gestrichen und im zweiten
Halbsatz werden die Worter ,die Gemeindebe-
hérde in Bonn“ durch die Wérter ,,das Bezirksamt
Mitte von Berlin“ ersetzt.

§ 17 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 2 werden die Worter ,, Tag der
Geburt“ durch das Wort ,,Geburtsdatum“ ersetzt.

b) Absatz 4 wird aufgehoben.

c) In Absatz 5 Satz 1 werden die Angabe ,,Buchsta-
be b“ gestrichen und das Wort ,Gemeinschaft”
durch das Wort ,,Union* ersetzt.

d) In Absatz 5a Satz 1 und 3 wird jeweils das Wort
,Gemeinschaft” durch das Wort ,,Union“ ersetzt.

e) Absatz 5b wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 wird das Wort ,,Gemeinschaft” durch
das Wort ,,Union“ ersetzt.

bb) In Satz 2 werden die Worter ,die Gemeinde-
behoérde in Bonn“ durch die Woérter ,,das Be-
zirksamt Mitte von Berlin“ ersetzt.

f) In Absatz 6 Satz 1 werden das Wort ,,Auslegungs-
frist“ durch das Wort ,,Einsichtsfrist“ und das Wort
,Gemeinschaft” durch das Wort ,,Union“ ersetzt.

§ 17a wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 2 Satz 2 werden die Worter ,, Tag der
Geburt“ durch das Wort ,,Geburtsdatum” ersetzt.

b) Absatz 4 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 2 Nr. 6 wird das Wort ,,Gemeinschaft®
durch das Wort ,,Union* ersetzt.

bb) In Satz 3 wird das Wort ,entsprechend” durch
das Wort ,,nach” ersetzt.

c) In Absatz 6 Satz 1, Absatz 7 und 8 wird jeweils
das Wort ,Auslegungsfrist“ durch das Wort ,Ein-
sichtsfrist” ersetzt.

§ 18 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Woérter ,,Auslegung
des Wahlerverzeichnisses” durch die Worter ,,Be-
reithaltung des Wahlerverzeichnisses zur Einsicht-
nahme" ersetzt.

b) In Absatz 1 Satz 2 Nr. 5 werden die Worter ,bei
der” durch das Wort ,,zur” ersetzt.
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c) Nach Absatz 3 wird folgender Absatz 4 angefiigt:

»(4) Stellt ein Landeswahlleiter fest, dass die
fristgeméaBe Benachrichtigung nach Absatz 1 infol-
ge von Naturkatastrophen oder &hnlichen Ereig-
nissen hoéherer Gewalt gestoért ist, bestimmt er,
dass sie in dem betroffenen Gebiet spéater erfol-
gen kann. Wenn zu besorgen ist, dass die Benach-
richtigung nach Absatz 1 nicht bis zum sechsten
Tag vor der Wahl erfolgen kann, bestimmt er, dass
die Wahlberechtigten in anderer geeigneter Weise
Uber die Angaben nach Absatz 1 Satz2 Nr. 2, 3,5
bis 7 zu benachrichtigen sind. Der Landeswahllei-
ter kann hierzu im Einzelfall ergdnzende Regelun-
gen zur Anpassung an die besonderen Verhaltnis-
se treffen. Er macht die Griinde fir die Storung,
das betroffene Gebiet, die von inm fur den Einzel-
fall getroffenen Regelungen und die Art der Be-
nachrichtigung in geeigneter Weise bekannt.“

14. § 19 wird wie folgt gedndert:

a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
»§19

Bekanntmachung
Uber das Recht auf Einsicht
in das Wahlerverzeichnis, Uber die Erteilung
von Wahlscheinen und Uber die Bedingungen
und Einzelheiten fur die Auslibung
des Wahlrechts von Unionsbirgern®.

b) Absatz 1 wird wie folgt geéndert:
aa) Nummer 1 wird wie folgt gefasst:

,1. von wem, zu welchen Zwecken und unter
welchen Voraussetzungen, wo, wie lange
und zu welchen Tagesstunden das Wah-
lerverzeichnis eingesehen werden kann,“.

bb) In Nummer 2 wird das Wort ,,Auslegungsfrist“
durch das Wort ,,Einsichtsfrist” ersetzt.

cc) In Nummer 3 werden die Wérter ,,Auslegung
des Wahlerverzeichnisses” durch die Worter
,Bereithaltung des Wahlerverzeichnisses zur
Einsichtnahme“ ersetzt.

. § 20 wird wie folgt geéndert:
a) Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
»§20
Einsicht in das Wéhlerverzeichnis”.
b) Absatz 1 Satz 1 und 2 wird wie folgt gefasst:

,Die Gemeindebehdrde halt das Wahlerverzeich-
nis mindestens am Ort der Gemeindeverwaltung
wiahrend der allgemeinen Offnungszeiten zur Ein-
sichtnahme bereit. Wird das Wahlerverzeichnis
im automatisierten Verfahren gefiihrt, kann die
Einsichtnahme durch ein Datensichtgerat ermég-
licht werden.”

c) Absatz 2 wird aufgehoben.

d) In Absatz 3 Satz 1 wird das Wort ,,Auslegungs-
frist“ durch das Wort ,Einsichtsfrist” ersetzt.

16. In § 21 Abs. 1 wird das Wort ,,Auslegungsfrist” durch

das Wort ,,Einsichtsfrist” ersetzt.



17.

18.

19.

20.

21.

22.
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In § 22 Abs. 1 Satz 1 und Abs. 3 wird jeweils das Wort
»Auslegungsfrist* durch das Wort ,Einsichtsfrist” er-
setzt.

In § 24 Abs. 1 Nr. 3 wird das Wort ,infolge” durch das
Wort ,,wegen“ und werden die Worter ,,eines korperli-
chen Gebrechens” durch die Worter ,.einer kdrperli-
chen Beeintrachtigung“ ersetzt.

§ 26 Abs. 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Die Erteilung eines Wahlscheines kann schrift-
lich oder mindlich bei der Gemeindebehdérde be-
antragt werden. Die Schriftform gilt auch durch Tele-
gramm, Fernschreiben, Telefax, E-Mail oder durch
sonstige dokumentierbare Ubermittlung in elektroni-
scher Form als gewahrt. Eine fernmindliche Antrag-
stellung ist unzuléssig. Ein behinderter Wahlberech-
tigter kann sich bei der Antragstellung der Hilfe einer
anderen Person bedienen; § 50 gilt entsprechend.

§ 27 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 3 Satz 2 werden die Wérter ,,diese Pa-
piere* durch die Wérter ,,die Briefwahlunterlagen®
ersetzt.

b) Nach Absatz 4 Satz 1 wird folgender Satz einge-
fugt:

»§ 26 Abs. 1 Satz 4 gilt entsprechend.”

§ 32 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 2 Nr. 3 werden die Wérter ,Tag
der Geburt“ durch das Wort ,Geburtsdatum® er-
setzt.

b) Absatz 2 wird wie folgt geandert:

aa) In Satz 2 wird die Angabe ,(§ 7 Abs. 2 des
Parteiengesetzes)” gestrichen.

bb) In Satz 5 wird das Wort ,Gemeinschaft”
durch das Wort ,,Union“ ersetzt.

c) In Absatz 3 Nr. 2 Satz 2 werden die Woérter ,,Tag
der Geburt“ durch das Wort ,,Geburtsdatum*
ersetzt.

d) Absatz 4 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 wird das Wort ,,Gemeinschaft®
durch das Wort ,,Union“ ersetzt.

bb) In Nummer 2a wird nach der Angabe ,,Abs. 2
die Angabe ,,Satz 1“ eingefugt.

cc) In Nummer 2b wird nach der Angabe ,,Abs. 2
die Angabe ,Satz 1* eingefligt und die Anga-
be ,,und 1d“ gestrichen.

dd) In Nummer 3 wird nach der Angabe ,Abs. 2
die Angabe ,Satz 1“ eingefligt.

§ 33 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Satz 2 und Absatz 4 Satz 1 wird je-
weils das Wort ,,Gemeinschaft“ durch das Wort
,union“ ersetzt.

b) In Absatz 1 Satz 4 wird nach der Angabe ,Abs. 2
die Angabe ,Satz 1“ eingeflgt.

23.

24,

25.

26.

27.

28.
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§ 37 Abs. 1 wird wie folgt geédndert:

a) In Satz 2 werden die Woérter ,Tages der Geburt®
durch das Wort ,,Geburtsdatums* ersetzt.

b) Dem Absatz 1 werden folgende Satze angefiigt:

,Weist ein Bewerber bis zum Ablauf der Einrei-
chungsfrist gegenliber dem Bundeswahlleiter
nach, dass fir ihn im Melderegister ein Sperrver-
merk gemaB den § 21 Abs. 5 des Melderechts-
rahmengesetzes entsprechenden Landesmelde-
gesetzen eingetragen ist, ist an Stelle seiner
Anschrift (Hauptwohnung) eine Erreichbarkeits-
anschrift zu verwenden; die Angabe eines Post-
fachs genigt nicht. Handelt es sich um einen
Bewerber in einer Liste flr ein Land, unterrichtet
der Bundeswahlleiter unverziglich den zustandi-
gen Landeswahlleiter Uber die Erreichbarkeits-
anschrift.”

§ 38 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt geédndert:
aa) Nach Satz 1 wird folgender Satz eingefugt:

»Das Papier muss so beschaffen sein, dass
nach Kennzeichnung und Faltung durch den
Wahler andere Personen nicht erkennen kén-
nen, wie er gewahlt hat.”

bb) Im neuen Satz 3 wird das Wort ,,Er“ durch die
Worter ,,Der Stimmzettel“ ersetzt.

b) Absatz 2 wird aufgehoben.

c) In Absatz 5 Satz 2 werden die Wérter ,mit den
erforderlichen Wahlumschlagen fir die Wahl mit
Wahlurnen® gestrichen.

In § 39 Abs. 1 Satz 3 wird das Wort ,Mobilitats-
beschréankungen® durch das Wort ,,Mobilitdtsbeein-
trAchtigung” ersetzt.

§ 42 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 1 wird das Wort ,,ausgelegte“ durch
das Wort ,,abgeschlossene* ersetzt.

b) In Nummer 3 werden die Wérter ,,und Wahlum-
schlage” gestrichen.

In § 43 Abs. 1 Satz 1 werden die Woérter ,,in den Wahl-
umschlag legen® durch das Wort ,falten” ersetzt.

§ 49 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Wérter ,,und einen
amtlichen Wahlumschlag® gestrichen.

b) In Absatz 2 Satz 1 werden die Wérter ,legt ihn
dort in den Wahlumschlag® durch die Wérter
Lfaltet ihn dort in der Weise, dass seine Stimm-
abgabe nicht erkennbar ist” ersetzt.

c) In Absatz 4 Satz 2 werden das Wort ,legt” durch
das Wort ,wirft“ und das Wort ,Wahlumschlag“
durch die Worter ,,gefalteten Stimmzettel“ ersetzt.

d) Absatz 5 wird aufgehoben.
e) Absatz 6 Satz 1 wird wie folgt geéndert:
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29.

30.

31.

32.

aa) Nummer 4 wird wie folgt gefasst:

»4. seinen Stimmzettel auBerhalb der Wahl-
zelle gekennzeichnet oder gefaltet hat
oder*.

bb) Nummer 5 wird wie folgt gefasst:

»D. seinen Stimmzettel so gefaltet hat, dass
seine Stimmabgabe erkennbar ist, oder
ihn mit einem &uBerlich sichtbaren, das
Wahlgeheimnis offensichtlich gefahrden-
den Kennzeichen versehen hat, oder*.

cc) Nach Nummer 5 wird folgende Nummer 6 an-
gefugt:

,06. fur den Wahlvorstand erkennbar mehrere
oder einen nicht amtlich hergestellten
Stimmzettel abgeben oder mit dem
Stimmzettel einen weiteren Gegenstand
in die Wahlurne werfen will.“

f) Absatz 8 wird wie folgt gefasst:

»(8) Hat der Wahler seinen Stimmzettel ver-
schrieben oder versehentlich unbrauchbar ge-
macht oder wird der Wahler nach Absatz 6 Nr. 4
bis 6 zurlickgewiesen, so ist ihm auf Verlangen ein
neuer Stimmzettel auszuh&ndigen, nachdem er
den alten Stimmzettel im Beisein eines Mitglieds
des Wahlvorstandes vernichtet hat.“

§ 50 Abs. 1 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»Ein Wahler, der des Lesens unkundig ist oder wegen
einer korperlichen Beeintrachtigung gehindert ist, den
Stimmzettel zu kennzeichnen, zu falten oder selbst in
die Wahlurne zu werfen, bestimmt eine andere Per-
son, deren Hilfe er sich bei der Stimmabgabe bedie-
nen will, und gibt dies dem Wahlvorstand bekannt.“

§ 54 wird wie folgt geadndert:
a) Absatz 6 wird wie folgt gedndert:

aa) In Satz 1 werden die Worter ,und Wahlum-
schlage” gestrichen.

bb) In Satz 3 werden die Wérter ,,in den Wahlum-
schlag zu legen” durch die Wérter ,,zu falten®
ersetzt.

b) Absatz 8 wird wie folgt gefasst:

»(8) Die Leitung der Einrichtung hat bei Kran-
ken mit ansteckenden Krankheiten insbesondere
§ 30 Abs. 1 des Infektionsschutzgesetzes zu be-
achten.”

In § 55 Abs. 3 Satz 1 werden die Wérter ,,und Wahl-
umschlage*” gestrichen.

§ 61 wird wie folgt geéndert:

a) InSatz 1 werden die Woérter ,,Wahlumschlage und“
gestrichen.

b) Satz 2 wird wie folgt gefasst:

,Sodann werden die Stimmzettel der Wahlurne
entnommen, entfaltet und gezahit.”

33.

34.

35.

36.

37.

38.
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§ 62 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt geandert:

aa) Der Satzteil vor Nummer 1 wird wie folgt ge-
fasst:

,Nachdem die Stimmzettel sowie die Stimm-
abgabevermerke und die Wahlscheine ge-
zahlt worden sind, bilden mehrere Beisitzer
unter Aufsicht des Wahlvorstehers folgende
Stimmzettelstapel, die sie unter Aufsicht be-
halten:*.

bb) In Nummer 2 werden die Worter ,,den leeren
Wahlumschlagen und“ gestrichen.

b) Absatz 1 Satz 2 wird wie folgt gefasst:

~Stimmzettel, die Anlass zu Bedenken geben,
werden ausgesondert und von einem vom Wahl-
vorsteher hierzu bestimmten Beisitzer in Verwah-
rung genommen.*

c) In Absatz 2 Satz 3 werden die Worter ,,Wahlum-
schlagen und® gestrichen.

d) In Absatz 3 Satz 1 werden die Worter ,leeren
Wahlumschlage und” gestrichen.

e) Absatz 7 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 2 werden die Worter ,,die leer ab-
gegebenen Wahlumschlédge und” gestrichen.

bb) Nummer 3 wird wie folgt gefasst:

,3. die Stimmzettel, die Anlass zu Bedenken
gegeben haben“.

§ 64 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 2 Satz 1 werden die Worter ,Fernspre-
cher, Fernschreiber“ durch die Worter ,,telefonisch
oder auf sonstigem elektronischen Wege* ersetzt.

b) Dem Absatz 7 werden folgende Satze angefiigt:

»,Der Landeswabhlleiter kann Anordnungen zur Art
und Weise der Ubermittlung treffen. Er kann auch
anordnen, dass die Wahlergebnisse der Wahlbe-
zirke und der Gemeinden gleichzeitig dem Kreis-
oder Stadtwabhlleiter und ihm mitzuteilen sind. Die
mitgeteilten Ergebnisse darf der Landeswabhlleiter
erst dann bei der Ermittlung des vorldufigen
Wahlergebnisses im Land beriicksichtigen, wenn
die Mitteilung des Kreis- oder Stadtwahlleiters
nach Absatz 3 Satz 3 vorliegt.”

In § 65 Abs. 1 Satz 6 werden die Wérter ,,und Wahl-
umschlage*” gestrichen.

§ 66 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 Satz 1 Nr. 2 wird gestrichen.
b) Absatz 3 Satz 2 wird aufgehoben.

In § 67 Abs. 5 werden die Worter ,oder den in Be-
tracht kommenden Zustellpostamtern® gestrichen.

§ 68 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 3 wird das Wort ,gelegt” durch
das Wort ,,geworfen ersetzt.
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b) Absatz 3 wird wie folgt gefasst:

»(3) Nachdem die Wahlumschlage den Wahl-
briefen entnommen und in die Wahlurne geworfen
worden sind, jedoch nicht vor Schluss der allge-
meinen Wahlzeit, ermittelt und stellt der Brief-
wahlvorstand das Wahlergebnis mit den in § 60
unter den Nummern 2 bis 4 bezeichneten Anga-
ben fest. Die §§ 61 bis 63 gelten entsprechend mit
der MaBgabe, dass die Wahlumschlage zunachst
ungedffnet zu zdhlen sind und leere Wahlum-
schlage entsprechend § 62 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2,
Abs. 3 und 7 Nr. 2 sowie Wahlumschlage, die
mehrere Stimmzettel enthalten oder Anlass zu Be-
denken geben, entsprechend § 62 Abs. 1 Satz 2,
Abs. 5 und 7 Nr. 3 zu behandeln sind.”

Absatz 10 wird wie folgt gefasst:

»(10) Stellt der Bundeswabhlleiter fest, dass im
Wahlgebiet die regelmaBige Beférderung von
Wahlbriefen infolge von Naturkatastrophen oder
ahnlichen Ereignissen hoherer Gewalt gestort war,
gelten die dadurch betroffenen Wahlbriefe, die
nach Behebung des Ereignisses, spétestens aber
am 22. Tag nach der Wahl bei der zustandigen
Stelle (§ 59 Abs. 2) eingehen, als rechtzeitig ein-
gegangen, wenn sie ohne die Stérung spatestens
am Wahltag bis zum Ablauf der allgemeinen
Wahlzeit eingegangen waren. Dabei gelten im
Wahlgebiet abgesandte Wahlbriefe mit einem
Poststempel spatestens vom zweiten Tag vor der
Wahl als rechtzeitig eingegangen. Die als recht-
zeitig eingegangen geltenden Wahlbriefe sind auf
schnellstem Wege dem zusténdigen Briefwahl-
vorstand zur nachtraglichen Feststellung des
Briefwahlergebnisses zu lUberweisen, sofern der
Kreis- oder Stadtwanhlleiter feststellt, dass die
nach § 7 Nr. 1 erforderliche Zahl von Wahlbriefen
erreicht ist. Wird diese Zahl flr einzelne Briefwahl-
vorstédnde unterschritten, bestimmt der Kreis-
oder Stadtwahlleiter, welchem Briefwahlvorstand
des Kreises oder der kreisfreien Stadt die durch
das Ereignis betroffenen Wahlbriefe Uberwiesen
werden. Wird die nach § 7 Nr. 1 erforderliche Zahl
von Wahlbriefen im Kreis oder in der kreisfreien
Stadt unterschritten, bestimmt der Kreis- oder
Stadtwahlleiter, welcher Briefwahlvorstand Uber
die Zulassung oder Zuriickweisung der Wahlbriefe
entscheidet und welcher Briefwahlvorstand des
Kreises oder der kreisfreien Stadt Uber die Gultig-
keit der abgegebenen Stimmen entscheidet und
die nachtragliche Feststellung des Briefwahlergeb-
nisses trifft. Im Ubrigen kann der Landeswabhlleiter
Regelungen zur Anpassung an die besonderen
Verhaltnisse im Einzelfall treffen.”

39. In§ 69 Abs. 4 Satz 2 werden nach dem Wort ,haben,*
die Woérter ,,und von dem Schriftfihrer” eingefuigt.

40.

§ 71 Abs. 3 und § 72 Abs. 1 wird jeweils folgender
Satz angeflgt:

»Bei einem Nachweis nach § 37 Abs. 1 Satz 3 ist an
Stelle der Anschrift (Hauptwohnung) die Erreichbar-
keitsanschrift anzugeben.“
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41. In § 74 Abs. 1 Satz 1 wird die Angabe ,,(§ 84)" gestri-
chen.

42. In § 76 Abs. 3 wird das Wort ,,Auslegung” durch das
Wort ,Einsichtnahme* ersetzt.

43.

Nach § 77 Abs. 2 Satz 1 werden folgende Séatze ein-

geflugt:

»,Weist ein Listennachfolger bis spatestens vier Tage
nach Eingang seiner Annahmeerklérung gegeniber
dem Bundeswahlleiter nach, dass fir ihn im Melde-
register ein Sperrvermerk gemaB den § 21 Abs. 5 des
Melderechtsrahmengesetzes entsprechenden Lan-
desmeldegesetzen eingetragen ist, ist an Stelle sei-
ner Anschrift (Hauptwohnung) eine Erreichbarkeits-
anschrift zu verwenden; die Angabe eines Postfachs
genugt nicht.”

44,

a)

b)

45.

a)

§ 78a wird wie folgt geéndert:

Die Uberschrift wird wie folgt gefasst:
»§ 782

Zustandigkeit flr die Erteilung
von Wahlbarkeitsbescheinigungen fur Deutsche
zur Wahlbewerbung in einem anderen
Mitgliedstaat der Européischen Union*.

In Satz 1 wird das Wort ,,Gemeinschaft“ durch das
Wort ,,Union” ersetzt.

§ 81 wird wie folgt gedndert:

Absatz 1 Nr. 1 wird wie folgt gefasst:

»1. die Wahlscheinvordrucke (Anlage 8), soweit
nicht die Gemeindebehotrde diese im Be-
nehmen mit dem Kreis- oder Stadtwanhlleiter
beschafft,”.

Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 2 wird aufgehoben.
bb) Nummer 6b wird wie folgt gefasst:

»06b. die Vordrucke fir die Versicherung an
Eides statt gemaB § 11 Abs. 2 Satz 1
Nr. 1c des Gesetzes (Anlage 16B),".

Nach Absatz 2 wird folgender Absatz 2a einge-
fugt:

»(2a) Der Landeswahlleiter kann zur Kosten-
einsparung den Druck oder den Versand der Wahl-
benachrichtigung oder beides nach § 18 Abs. 1
Satz 1 ganz oder teilweise Ubernehmen. Die Ge-
meindebehdrden Ubermitteln dem Landeswahl-
leiter oder der von ihm benannten Stelle rechtzei-
tig die hierfir bendétigten Daten und Unterlagen.”

Absatz 3 wird wie folgt geandert:
aa) Nummer 6b wird wie folgt gefasst:

»,0b. die Vordrucke fir die Versicherung an
Eides statt gemaB § 11 Abs. 2 Satz 1
Nr. 1c des Gesetzes (Anlage 16B),".

bb) In Nummer 6¢ wird das Wort ,,Gemeinschaft”
durch das Wort ,,Union“ ersetzt.
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46. § 83 Abs. 1 Satz 1 wird wie folgt gefasst:

»Die Wahlunterlagen kénnen 60 Tage vor der Wahl des
neuen Europaischen Parlaments vernichtet werden.“

47. In § 86 Satz 1 wird das Wort ,,Gemeinschaft” durch
das Wort ,,Union“ ersetzt.

48. In § 87 Abs. 2 Satz 1 wird das Wort ,,Gemeinschaft”
durch das Wort ,,Union“ ersetzt.

49. Die Anlagen 2 bis 30 erhalten die aus dem Anhang zu
dieser Verordnung ersichtliche Fassung.

Artikel 2

B Weitere
Anderung der Europawahlordnung

Die Europawahlordnung, zuletzt geédndert durch Artikel 1
dieser Verordnung, wird wie folgt geédndert:

1. §40 Abs. 1 wird wie folgt gefasst:
»(1) Die Wahl dauert von 8.00 bis 18.00 Uhr.“

2. Dem § 64 Abs. 6 wird folgender Satz angeftigt:

»Der Bundeswabhlleiter gibt das vorlaufige Wahlergeb-
nis im Wahlgebiet frlhestens dann bekannt, wenn die
Stimmabgabe in allen Mitgliedstaaten der Européi-
schen Union beendet ist.“

3. In § 68 Abs. 10 Satz 1 werden die Worter ,bis zum
Ablauf der allgemeinen Wahlzeit“ durch die Angabe
,bis 18.00 Uhr* ersetzt.

4. In Anlage 3 - Seite 1 — wird die Angabe ,Wahizeit:
8.00 Uhr bis ... Uhr“ durch die Angabe ,Wahizeit:
8.00 Uhr bis 18.00 Uhr“ ersetzt.

5. In Anlage 5 Nr. 6 Abs. 3 wird die Angabe ,,bis ... Uhr”
durch die Angabe ,,bis 18.00 Uhr“ ersetzt.

6. In Anlage 11 — Vorderseite des Merkblatts zur Brief-
wahl — werden die Wichtigen Hinweise fur Briefwéhler
wie folgt gedndert:

a) In Nummer 4 Abs. 1 Satz 1 wird die Angabe
»--- Uhr*)“ durch die Angabe ,,18.00 Uhr“ ersetzt.
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b) In Nummer 5 wird die Angabe ,,... Uhr*)“ durch die
Angabe ,,18.00 Uhr* ersetzt.

c) Die FuBnote ,,*)* wird gestrichen.

7. Anlage 23 wird wie folgt geandert:

a) In Nummer 1 Satz 2 wird die Angabe ,von ... bis
... Uhr“ durch die Angabe ,,von 8.00 bis 18.00 Uhr*
ersetzt.

b) In Nummer 5 Abs. 2 Satz 1 wird die Angabe ,bis
... Uhr 8)¢ durch die Angabe ,bis 18.00 Uhr* er-
setzt.

c) Die FuBnote 1 wird wie folgt gefasst:

»1) Bei abweichender Festsetzung des Beginns der Wahlzeit
durch den Landeswahlleiter ist der festgesetzte Wahizeit-
Beginn einzusetzen.”

d) Die FuBnote 6 wird gestrichen.

8. In Anlage 25 Nr. 2.10 Satz 1 wird die Angabe ,,... Uhr*
durch die Angabe ,,18.00 Uhr" ersetzt.

9. InAnlage 27 Nr. 3.1 Satz 1 werden die Woérter ,,bis zum
Ablauf der allgemeinen Wahlzeit“ durch die Angabe
,bis 18.00 Uhr* ersetzt.

Artikel 3
Neufassung der Europawahlordnung

Das Bundesministerium des Innern kann den Wortlaut
der Europawahlordnung in der vom Inkrafttreten geman
Artikel 4 dieser Verordnung an geltenden Fassung im
Bundesgesetzblatt bekannt machen.

Artikel 4
Inkrafttreten

(1) Diese Verordnung tritt vorbehaltlich der Absatze 2
und 3 am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

(2) Artikel 1 Nr. 1 Buchstabe f, Nr. 21 Buchstabe d
Doppelbuchstabe cc, Nr. 45 Buchstabe b Doppelbuch-
stabe bb und Buchstabe d Doppelbuchstabe aa tritt mit
Wirkung vom 1. April 2003 in Kraft.

(3) Artikel 2 tritt frlhestens am Tag nach der Verkiin-
dung, nicht jedoch vor dem ersten Tag des Monats in
Kraft, der auf den Tag folgt, an dem die Mitgliedstaaten
die Bestimmungen des Beschlusses des Rates vom
25. Juni 2002 und 23. September 2002 angenommen
haben. Das Bundesministerium des Innern gibt den Tag
des Inkrafttretens im Bundesgesetzblatt bekannt.

Berlin, den 12. Dezember 2003

Der Bundesminister des Innern
Schily
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Anhang
zur Vierten Verordnung zur Anderung der Europawahlordnung
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Bitte Anlage 2
- flllen Sie den Antrag in 2facher Ausfertigung in Druck- oder Maschinenschrift aus, (zu§ 17 Abs. 5)
- beachten Sie die Erlauterungen im Merkblatt zu den Randnummern ( ),
- trennen Sie nicht das Blatt "Erstausfertigung" vom Blatt "Zweitausfertigung",
- das Zutreffende ankreuzen bzw. ausflllen.
Erstausfertigung
M An die
Gemeindebehérde Antrag auf Eintragung in das

Wahlerverzeichnis fiir Deutsche

(2) Antrag gemaB § 17 Abs. 5 der Europawahlord-
nung (EuWO) auf Eintragung in das Wahlerver-

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND zeichnis zur Europawahl am) bt

und Wahlscheinantrag

(6)
(6)

(16)
(17

Familienname - ggf. auch Geburtsname -, Vornamen Tag Monat Jahr
Gebunsdatum‘ | ‘ | ‘

[ [ |
Mein Familienname, unter dem ich zuletzt fir eine Wohnung in der Bundesrepublik Deutschland *) bei der Meldebe-

hérde gemeldet war,
ist unverandert. D lautete damals:

Meine derzeitige Wohnung (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Staat)

Ich hatte nach dem 23. Mai 1949 in der Bundesrepublik Deutschland *) mindestens 3 Monate ununterbrochen und
zuletzt folgende bei der Meldebehérde gemeldete Wohnung/en inne:

vom bis zum StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort

und bin fortgezogen am (Datum der Abmeldung) nach (Ort, Staat)
Ich bin im Besitz eines | | Personalausweises Reisepasses
Ausweisnummer ausgestellt am von (ausstellende Behdrde)

Auf die Strafbarkeit einer falsch abgegebenen Versicherung an Eides statt hingewiesen, versichere ich an Eides statt:
- Ich bin Deutsche/r im Sinne des Artikels 116 Abs. 1 des Grundgesetzes,

D ich habe das 18. Lebensjahr vollendet, D ich werde das 18. Lebensjahr bis zum Wahltag vollenden,
- ich bin nicht vom Wahlrecht ausgeschlossen,
- ich hatte vor meinem Fortzug aus der Bundesrepublik Deutschland *)

D dort mindestens 3 Monate ununterbrochen eine Wohnung inne,

dort mindestens 3 Monate ununterbrochen meinen sonstigen gewéhnlichen Aufenthalt,

meine Wohnung wird am Wahltag in einem Gebiet der tibrigen Mitgliedstaaten des Europarates liegen,

am Wabhltag werde ich seit mindestens 3 Monaten in den Ubrigen Mitgliedstaaten der Européischen Union eine
Wohnung innegehabt oder mich sonst gewdhnlich aufgehalten haben,

stei_t rr:1einem Fortzug aus der Bundesrepublik Deutschland *) werden am Wahltag nicht mehr als 25 Jahre ver-
strichen sein,

- ich nehme an der Wahl zum Européischen Parlament in keinem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union teil,

- ich habe keinen anderen Antrag auf Eintragung in das Wéhlerverzeichnis fur die Wahl zum Européischen Parlament in
der Bundesrepublik Deutschland gestellt.

Mir ist bekannt, dass sich nach § 107b des Strafgesetzbuches strafbar macht, wer durch falsche Angaben die Ein-

tragung in das Wahlerverzeichnis erwirkt, und dass sich nach § 107a des Strafgesetzbuches strafbar macht, wer unbe-

fugt wahlt oder dies versucht.

Ich werde deshalb unverziglich gegenuber der Gemeindebehérde diesen Antrag zurlicknehmen und an der Wahl nicht

teilnehmen, wenn ich bis zum Wahltag nicht mehr Deutsche/r oder vom Wahlrecht ausgeschlossen sein sollte.

Die Wahlunterlagen sollen an meine angegebene derzeitige Wohnung tbersandt werden.

Die Wahlunterlagen sollen mir an folgende Anschrift ibersandt werden:
Familienname, Vorname Anschrift (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Staat)

Ort, Datum Unterschrift des Antragstellers (Vor- und Familienname)

Ich versichere an Eides statt, dass ich den Antrag als Hilfsperson nach den Angaben des Antragstellers ausgefiillt
habe und die darin gemachten Angaben nach meiner Kenntnis der Wahrheit entsprechen.

Ort, Datum Unterschrift der Hilfsperson (Vor- und Familienname)

*) Zu bertcksichtigen ist auch eine friihere Wohnung oder ein fritherer Aufenthalt in dem in Artikel 3 des Einigungsvertrages genannten Gebiet (Brandenburg,
Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen zuztiglich des Gebiets des friiheren Berlin (Ost)).
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Wird von der Gemeindebehodrde ausgefiilit.
Muster fiir amtliche Vermerke

Ruckseite
der Erstausfertigung

1 | Zustandigkeit der Gemeindebehérde Dja D

nein. Urschriftlich zusténdigkeitshalber abgegeben
an die Gemeindebehorde:

Gemeindebehérde

Begrindung
Ort, Datum Unterschrift des Beauftragten der Gemeindebehérde
i. A
2 Antragseingang am (Datum) 21. Tag vor der Wahl (Datum) Antragseingang
= verspatet D rechtzeitig

3 | Status als Deutscher nachgewiesen

D nein

[ Jja

4 | 18. Lebensjahr am Wahltag vollendet

D nein

[ Jja

5 | Weitere wahlrechtliche Voraussetzungen

5.1 | Mindestens dreimonatiger ununterbrochener Aufenthalt nach
dem 23. Mai 1949 und vor dem Fortzug aus der Bundes-
republik Deutschland *)

oder mindestens dreimonatiger ununterbrochener Aufenthalt in
den Ubrigen Mitgliedstaaten der Européischen Union

D nein
D nein

[ Jia
[ Jia

5.2 | Derzeit wohnhaft in einem Gebiet der ibrigen Mitgliedstaaten des Europarates

‘ ‘ nein

Staat

i

5.3 | Derzeit wohnhatt in einem Gebiet eines Nichtmitgliedstaates des Europarates

‘ ‘ nein

Staat
i

j Der Fortzug aus der Bundesrepublik Deutschland *)

am (Datum)

§ 12 Abs. 2 Satz 1 Nr. 3 Bundeswahlgesetz (BWG) maBgebend.
Diese Frist ist am Wahltag

D Die Abmusterung

ist fur die Berechnung der 25-Jahresfrist des § 6 Abs. 2 Europawahlgesetz (EUWG) i.V.m.

D verstrichen

D nicht verstrichen

6 | Wahlausschlussgrund § 6a Abs. 1 EUWG

Ausschlussgrund: § 6a Abs. 1 § 6a Abs. 1
9 D Nr. 1 EUWG |:| Nr. 2 EUWG

D vorhanden

D § 6a Abs. 1
Nr. 3 EUWG

D nicht vorhanden

7 | Wahlrechtsvoraussetzungen erfullt:
nach § 6 Abs. 1 Nr. 2b EUWG

nach § 6 Abs. 2 EUWG i. V. m.
§ 12 Abs. 2 Satz 1 Nr. 2 BWG

nach § 6 Abs. 2 EUWG i. V. m.
§ 12 Abs. 2 Satz 1 Nr. 3 BWG

| Jia
[ Jia
[ Jia

8 | Erledigung des Antrages
j Eintragung in das Wahlerverzeichnis

j Erteilung des Wahlscheins

j Vermerk Uber die Wahlscheinerteilung im Wahlerverzeichnis

j Zurickweisung (s. Anlage)

j Absendung des Wahlscheins und der Briefwahlunterlagen per Luftpost am

j Ubersendung der Zweitausfertigung des Antrages an den Bundeswahlleiter am

Bezeichnung des Wahlbezirks

Wahlscheinnummer

Datum

Datum

*) Zu beriicksichtigen ist auch eine friihere Wohnung oder ein friherer Aufenthalt in dem in Artikel 3 des Einigungsvertrages genannten Gebiet
(Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen zuziglich des Gebiets des friheren Berlin (Ost)).
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Bitte Anlage 2
- fillen Sie den Antrag in 2facher Ausfertigung in Druck- oder Maschinenschrift aus, (zu§17 Abs. 5)
- beachten Sie die Erlauterungen im Merkblatt zu den Randnummern ( ),

- trennen Sie nicht das Blatt "Erstausfertigung" vom Blatt "Zweitausfertigung",
- das Zutreffende ankreuzen bzw. ausfllen.

Zweitausfertiqung

M An die
Gemeindebehérde Antrag auf Eintragung in das

Wahlerverzeichnis fiir Deutsche

(2) Antrag gemaB § 17 Abs. 5 der Europawahlord-
nung (EuWO) auf Eintragung in das Wahlerver-

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND zeichnis zur Europawahl am) bt

und Wahlscheinantrag

Familienname - ggf. auch Geburtsname -, Vornamen Tag Monat Jahr
Gebunsdatum‘ | ‘ | ‘

Mein Familienname, unter dem ich zuletzt fir eine Wohnung in der Bundesrepublik Deutschland *) bei der Meldebe-

hérde gemeldet war,
ist unverandert. D lautete damals:

Meine derzeitige Wohnung (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Staat)

(4) Ich hatte nach dem 23. Mai 1949 in der Bundesrepublik Deutschland *) mindestens 3 Monate ununterbrochen und
zuletzt folgende bei der Meldebehérde gemeldete Wohnung/en inne:

vom bis zum StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort
und bin fortgezogen am (Datum der Abmeldung) nach (Ort, Staat)

(5)

(6) Ich bin im Besitz eines | | Personalausweises Reisepasses
Ausweisnummer ausgestellt am von (ausstellende Behdrde)

(7) Auf die Strafbarkeit einer falsch abgegebenen Versicherung an Eides statt hingewiesen, versichere ich an Eides statt:
(8) - Ich bin Deutsche/r im Sinne des Artikels 116 Abs. 1 des Grundgesetzes,

D ich habe das 18. Lebensjahr vollendet, D ich werde das 18. Lebensjahr bis zum Wahltag vollenden,
(9) - ich bin nicht vom Wahlrecht ausgeschlossen,
- ich hatte vor meinem Fortzug aus der Bundesrepublik Deutschland *)

D dort mindestens 3 Monate ununterbrochen eine Wohnung inne,

(10) D dort mindestens 3 Monate ununterbrochen meinen sonstigen gewéhnlichen Aufenthalt,

(11) D meine Wohnung wird am Wahltag in einem Gebiet der Ubrigen Mitgliedstaaten des Europarates liegen,

am Wabhltag werde ich seit mindestens 3 Monaten in den Ubrigen Mitgliedstaaten der Européischen Union eine

Wohnung innegehabt oder mich sonst gewdhnlich aufgehalten haben,

(13) stei_t rr}neinem Fortzug aus der Bundesrepublik Deutschland *) werden am Wahltag nicht mehr als 25 Jahre ver-
strichen sein,

(14) - ich nehme an der Wahl zum Européischen Parlament in keinem anderen Mitgliedstaat der Europ&ischen Union teil,

- ich habe keinen anderen Antrag auf Eintragung in das Wé&hlerverzeichnis fir die Wahl zum Europaischen Parlament in
der Bundesrepublik Deutschland gestellt.

Mir ist bekannt, dass sich nach § 107b des Strafgesetzbuches strafbar macht, wer durch falsche Angaben die Ein-

tragung in das Wahlerverzeichnis erwirkt, und dass sich nach § 107a des Strafgesetzbuches strafbar macht, wer unbe-

fugt wahlt oder dies versucht.

Ich werde deshalb unverziiglich gegeniiber der Gemeindebehérde diesen Antrag zuriicknehmen und an der Wahl nicht

teilnehmen, wenn ich bis zum Wahltag nicht mehr Deutsche/r oder vom Wahlrecht ausgeschlossen sein sollte.

(15) j Die Wahlunterlagen sollen an meine angegebene derzeitige Wohnung tbersandt werden.
4’ Die Wahlunterlagen sollen mir an folgende Anschrift ibersandt werden:

Familienname, Vorname Anschrift (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Staat)

Ort, Datum Unterschrift des Antragstellers (Vor- und Familienname)
(16)

(17) lch versichere an Eides statt, dass ich den Antrag als Hilfsperson nach den Angaben des Antragstellers ausgefullt
habe und die darin gemachten Angaben nach meiner Kenntnis der Wahrheit entsprechen.

Ort, Datum Unterschrift der Hilfsperson (Vor- und Familienname)

*) Zu bertcksichtigen ist auch eine friihere Wohnung oder ein fritherer Aufenthalt in dem in Artikel 3 des Einigungsvertrages genannten Gebiet (Brandenburg,
Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen zuztiglich des Gebiets des friiheren Berlin (Ost)).
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Vom Antragsteller nicht absenden.
Wird von der Gemeindebehorde iibersandt

Datenerfassungsstelle fir den
Bundeswabhlleiter
Statistisches Bundesamt
Zweigstelle Bonn

Postfach 17 03 77

53029 Bonn

Betr.: Register nach § 17 Abs. 5 EuUWO

Der Antragsteller wird in das Wéhlerverzeichnis der Gemeinde eingetragen.

Ruckseite
der Zweitausfertigung

Name und Anschrift der Gemeindebehérde sowie Bundesland, bei kreisangehérigen Gemeinden auch der Name des Kreises

Ort, Datum

Unterschrift des Beauftragten der Gemeindebehérde
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noch Anlage 2
(zu§ 17 Abs. 5)

Merkblatt

zu dem Antrag auf Eintragung in das Wéhlerverzeichnis und zu der Versicherung an Eides statt

Wabhlberechtigte, die in der Bundesrepublik Deutschland noch fiir eine Wohnung gemeldet sind, dirfen den Antrag nicht stellen.

M

(4)

Zustindige Gemeindebehorde, an die der Antrag zu richten ist, ist

- die Gemeindebehdrde der letzten - gemeldeten - Hauptwohnung in der Bundesrepublik Deutschland "
- das Bezirksamt Mitte von Berlin, Rathaus Tiergarten, Bezirkswahlamt, Mathilde-Jacob-Platz 1, 10551 Berlin, wenn der Wahlberechtig-
te noch nie fiir eine Wohnung in der Bundesrepublik Deutschland "’ gemeldet war.

Fur Seeleute, die nicht von Amts wegen in das Wahlerverzeichnis einzutragen sind, gelten Sonderbestimmungen nach § 16 Abs. 2
Nr. 4 der Europawahlordnung (EuWO).

Antrag auf Eintragung in das Wahlerverzeichnis und Wahlscheinantrag

Wahlberechtigte kdnnen an der Wahl zum Europdischen Parlament grundsétzlich nur teilnehmen, wenn sie in der Bundesrepublik
Deutschland in einem Wéhlerverzeichnis eingetragen sind.

Deutsche, die auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland leben und in der Bundesrepublik Deutschland nicht fir eine Wohnung
gemeldet sind, werden nur auf férmlichen Antrag (amtliches Formblatt) und nur nach Abgabe einer Versicherung an Eides statt in
ein Wéhlerverzeichnis eingetragen, wenn sie am Wabhltag

- seit mindestens drei Monaten in den Gebieten der ubrigen Mitgliedstaaten der Européischen Union eine Wohnung innehaben oder
sich sonst gewodhnlich aufhalten; auf die Dreimonatsfrist wird ein unmittelbar vorausgehender Aufenthalt in der Bundesrepublik
Deutschland angerechnet oder

- in den Gebieten der Ubrigen Mitgliedstaaten des Europarates leben, sofern sie nach dem 23. Mai 1949 und vor ihrem Fortzug
mindestens drei Monate ununterbrochen in der Bundesrepublik Deutschland ') eine Wohnung innegehabt oder sich sonst
gewohnlich aufgehalten haben oder

- in anderen Gebieten auBerhalb der Mitgliedstaaten des Europarates leben, sofern sie vor ihrem Fortzug mindestens drei Monate
ununterbrochen in der Bundesrepublik Deutschland ! eine Wohnung innegehabt oder sich sonst gewdhnlich aufgehalten haben
und seit dem Fortzug aus der Bundesrepublik Deutschland ! nicht mehr als 25 Jahre verstrichen sind. Entsprechendes gilt fir
Seeleute auf Schiffen, die nicht die Bundesflagge filhren, sowie fir die Angehérigen ihres Hausstandes.

Fur jeden Antragsteller ist ein besonderes Formblatt (in Erst- und Zweitausfertigung) auszufillen. Sammelantrdge sind nicht moglich.
Der Antrag sollte frihestmdglich gestellt werden; er muss spétestens bis zum 21. Tage vor der Wahl bei der zustandigen
Gemeindebehdrde eingegangen sein. Die Antragsfrist kann nicht verldngert werden. Der in das Wahlerverzeichnis eingetragene
Wahlberechtigte erhalt tiber die Eintragung keine Benachrichtigung. Ihm werden - bei frihestmdglicher Antragstellung - der Wahlschein
und die Briefwahlunterlagen ca. 1 Monat vor dem Wahltag tibersandt.

Im Falle des Fortzuges aus der Bundesrepublik Deutschland " ist zu beachten:

- Wer bereits vor dem 35. Tage vor der Wahl aus der Bundesrepublik Deutschland R fortgezogen ist, muss seine Eintragung in das
Waéhlerverzeichnis beantragen.

- Wer erst nach dem 35. Tage vor der Wahl fortzieht, d. h. sich erst nach diesem Termin abmeldet, braucht diesen Antrag nicht zu
stellen. In diesem Falle erfolgt von Amts wegen die Eintragung in das Wahlerverzeichnis.

Bei Riickkehr in die Bundesrepublik Deutschland gilt:

- Wer in die Bundesrepublik Deutschland zuriickkehrt und sich hier vor dem 35. Tage vor der Wahl fur eine Wohnung anmeldet, darf
diesen Antrag nicht stellen, weil er von Amts wegen am Zuzugsort in ein Wéahlerverzeichnis eingetragen wird.

- Wer sich vor dem 21. Tage vor der Wahl anmelden wird, braucht diesen Antrag nicht mehr zu stellen, weil er auf Wunsch, den er
bei der Anmeldung &uBern kann, in das Wahlerverzeichnis seines Zuzugsortes in der Bundesrepublik Deutschland eingetragen
wird. Wurde aber bereits ein Antrag gestellt, so ist das Wahlrecht an dem Ort auszulben, wo der Antragsteller in das
Wahlerverzeichnis eingetragen worden ist.

- Wer sich erst nach dem 21. Tage vor der Wahl in der Bundesrepublik Deutschland anmelden wird, muss diesen Antrag stellen, weil
er sonst nicht mehr in ein Wéahlerverzeichnis eingetragen wird.

Von Seeleuten, die auf einem Seeschiff unter fremder Flagge fahren, mit folgenden Angaben auszufillen:
Name des Schiffes, Name des Reeders, Sitz des Reeders (Ort und Staat).

Anzugeben ist die vor dem Fortzug aus der Bundesrepublik Deutschland " zuletzt mindestens drei Monate ununterbrochen inne-
gehabte und bei der Meldebehdrde gemeldete Wohnung. Wurde diese Dreimonatsfrist nur durch das Innehaben weiterer gemeldeter
Wohnungen erflillt, so sind diese auch anzugeben.

Wenn der Antragsteller sich in der Bundesrepublik Deutschland " gewdhnlich aufgehalten hat, ohne fur eine Wohnung gemeldet zu
sein, bitte statt der Anschrift angeben: " Mein Aufenthalt ist DEKANNT der............cooiiiiiiiiiii e s
(Angabe der Gemeindebehérde, der der gewdhnliche Aufenthalt zuletzt angezeigt oder sonst nachgewiesen war).
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(10)

(1

(12)

(13)

(14)

(17)

Von Seeleuten (siehe unter (3)), die zuletzt auf einem Seeschiff gemustert waren, das die Bundesflagge zu fihren berechtigt war, und
danach nur noch auf Schiffen unter fremder Flagge fahren, mit folgenden Angaben auszufiillen: Name des letzten deutschen Schiffes,
Name des Reeders, Sitz des Reeders (Ort, Land).

Von Seeleuten (siehe unter (3)) hier mit folgenden Angaben auszufiillen:
Datum der letzten Abmusterung von einem Seeschiff, das die deutsche Flagge zu fiihren berechtigt war, Name und Nationalitat des
Seeschiffes unter fremder Flagge.

Angaben nur fir e i n Dokument erforderlich.

Die Eintragung in das Wahlerverzeichnis erfolgt nur, wenn die Wahlberechtigung des Antragstellers fir die Wahl zum Européaischen
Parlament nachgewiesen ist. Dazu muss die vorgedruckte Versicherung an Eides statt abgegeben werden. Wenn eine der
Voraussetzungen der Wahlberechtigung bis zum Wahltag fortfallt, muss der Antrag zuriickgenommen werden.

Deutscher im Sinne des Artikels 116 Abs. 1 des Grundgesetzes ist, wer
1. die deutsche Staatsangehorigkeit besitzt oder

2. als Fluchtling oder Vertriebener deutscher Volkszugehdrigkeit oder als dessen Ehegatte oder Abkémmling in dem Gebiete des
Deutschen Reiches nach dem Stand vom 31. Dezember 1937 Aufnahme gefunden hat oder

3. als Spétaussiedler oder als dessen nichtdeutscher Ehegatte, wenn die Ehe zum Zeitpunkt des Verlassens der Aussiedlungsgebiete
mindestens drei Jahre bestanden hat, oder als dessen Abkdmmling Aufnahme in der Bundesrepublik Deutschland gefunden hat.

In Zweifelsfallen und wegen des vollen Wortlauts des Artikels 116 Abs. 1 des Grundgesetzes empfiehlt sich eine Riickfrage bei der
nachsten deutschen diplomatischen oder berufskonsularischen Vertretung.

Vom Wabhlrecht zum Européischen Parlament ist nach § 6a Abs. 1 des Europawahlgesetzes ausgeschlossen,
1. wer infolge Richterspruchs das Wahlrecht nicht besitzt,

2. derjenige, fUr den zur Besorgung aller seiner Angelegenheiten ein Betreuer nicht nur durch einstweilige Anordnung bestellt ist; dies
gilt auch, wenn der Aufgabenkreis des Betreuers die in § 1896 Abs. 4 und § 1905 des Birgerlichen Gesetzbuches bezeichneten
Angelegenheiten nicht erfasst,

3. wer sich auf Grund einer Anordnung nach § 63 in Verbindung mit § 20 des Strafgesetzbuches in einem psychiatrischen Kranken-
haus befindet.

Vergleiche unter (4) Absatz 2.

Hier ankreuzen, wenn der Antragsteller sich in der Bundesrepublik Deutschland " gewdhnlich aufgehalten hat, ohne fur eine Wohnung
gemeldet zu sein.

AuBer der Bundesrepublik Deutschland sind z.Zt. Mitgliedstaaten des Europarates: Albanien, Andorra, Armenien, Aserbaidschan,
Belgien, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Danemark, Estland, Finnland, Frankreich, Georgien, Griechenland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Republik Moldau,
Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruméanien, Russische Fdderation, San Marino, Schweden, Schweiz, Serbien und
Montenegro, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tlrkei, Ukraine, Ungarn, Vereinigtes Kénigreich und Zypern.

AuBer der Bundesrepublik Deutschland sind z.Zt. Mitgliedstaaten der Europdischen Union: Belgien, Danemark, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Irland, Italien, Luxemburg, Niederlande, Osterreich, Portugal, Schweden, Spanien, Vereinigtes Kénigreich.
Nach Beschluss des Beitrittsvertrages und dessen Ratifizierung in den Beitrittsl&ndern und Mitgliedstaaten treten zum 1. Mai 2004
folgende Lander bei: Estland, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Slowakei, Slowenien, Tschechische Republik, Ungarn und Zypern.

Nur auszufillen, wenn der Antragsteller in einem Staat lebt, der nicht Mitglied des Europarates ist. Mitgliedstaaten des Europarates,
siehe unter (11).

Niemand darf an der Wahl zum Europaischen Parlament mehrfach teilnehmen. Es ist deshalb nicht zulassig und ware eine strafbare
Wabhlfélschung, wenn sich jemand an der Direktwahl in mehreren Mitgliedstaaten der Europdischen Union oder mehrfach in der
Bundesrepublik Deutschland beteiligen wiirde.

Die Stimmabgabe kann auch in einem Wahlraum vor einem Wahlvorstand in dem Gebiet (Kreis oder Kreisfreie Stadt) erfolgen, in dem
der Wahlschein gltig ist. Dann ist der Wahlschein dem Wahlvorstand auszuhéndigen.

Mit der Unterschrift versichert der Antragsteller die Richtigkeit seiner Angaben. Wahlberechtigte, die des Lesens unkundig oder wegen
einer korperlichen Beeintrachtigung nicht in der Lage sind, den Antrag und die Versicherung an Eides statt selbst auszufillen und
abzugeben, kdnnen sich der Hilfe einer anderen Person bedienen. Diese hat auch den Antrag und die Versicherung an Eides statt zu
unterschreiben. Die Hilfsperson muss das 16. Lebensjahr vollendet haben. Vergleiche im Ubrigen Randnummer (17).

Bedient sich der Antragsteller wegen eines der in Randnummer (16) genannten Grinde der Hilfe einer anderen Person, hat diese die
Versicherung an Eides statt 2 zu unterschreiben.

1) Zu berticksichtigen ist auch eine frilhere Wohnung oder ein friiherer Aufenthalt in dem in Artikel 3 des Einigungsvertrages genannten
Gebiet (Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen zuziglich des Gebiets des friiheren Berlin
(Ost)).

2) Auf die Strafbarkeit einer falsch gegebenen Versicherung an Eides statt wird hingewiesen.
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Anlage 2A
(zu§17aAbs. 2)

Bitte

- flllen Sie den Antrag in Druck- oder Maschinenschrift aus,

- beachten Sie die Erlauterungen im Merkblatt zu den Randnummern (),
- das Zutreffende ankreuzen |x| bzw. ausflllen.

() An die
Gemeindebehoérde Antrag auf Eintragung in das Wahler-
verzeichnis fir Unionsbirger

(2) Antrag gemaB § 17a Abs. 2 der Europawahlord-
nung (EuWO) auf Eintragung in das Wahlerver-
zeichnis zur Europawahl am | patum

(3) Familienname - ggf. auch Geburtsname -, Vornamen

Tag  Monat Jahr Geburtsort
Geburtsdatum ‘ | ‘ |

T

Ausweisnummer

(4) | Ich bin im Besitz eines

ausgestellt am von (at llende Behorde)

:I gultigen Identitatsausweises

zuletzt verlangert am von (at llende Behdrde)

—| Reisepasses

(5) Auf die Strafbarkeit einer falsch abgegebenen Versicherung an Eides statt hingewiesen, versichere ich an Eides statt:
Ich besitze die Staatsangeharigkeit folgenden Mitgliedstaates der Europaischen Union

Meine derzeitige (Haupt-) Wohnung (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort) in der Bundesrepublik Deutschland ist

Am Wahltag werde ich folgende (Haupt-) Wohnung (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort) in der Bundesrepublik Deutschland haben

Vor meinem Fortzug war ich zuletzt im Herkunftsmitgliedstaat im (Wé&hler-) Verzeichnis folgender Gemeinde/Stadt (Gebietskérperschaft/folgenden Wahlkreises)
ingetragen
(9) einge

vom bis Gemeinde/Stadt (Gebietskorperschaft/Wahlkreis)

und bin fortgezogen am (Datum der Abmeldung) nach (Ort, Staat)

(10) - Ich nehme an der Wahl zum Europaischen Parlament in keinem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union teil.

(11) - Ich bin im Herkunftsmitgliedstaat nicht vom aktiven Wahlrecht ausgeschlossen.

(12) - Am Wabhltag werde ich seit mindestens drei Monaten in der Bundesrepublik Deutschland oder in einem anderen Mit-
gliedstaat der Europédischen Union ununterbrochen eine Wohnung innegehabt oder mich sonst gewdhnlich aufgehalten
haben.

D Ich habe das 18. Lebensjahr vollendet. D Ich werde das 18. Lebensjahr bis zum Wahltag vollenden.

(13) Ich habe keinen anderen Antrag auf Eintragung in das Wéahlerverzeichnis fur die Wahl zum Europdischen Parlament in
der Bundesrepublik Deutschland gestellt.

(14) Mir ist bekannt, dass ich bei kiinftigen Wahlen der Abgeordneten des Européischen Parlaments von Amts wegen in das
Waéhlerverzeichnis eingetragen werde, wenn dieser Antrag zur Eintragung gefiihrt hat.

(15) Mir ist bekannt, dass sich nach § 107b des Strafgesetzbuches strafbar macht, wer durch falsche Angaben die Eintragun

in das Wahlerverzeichnis erwirkt, und dass sich hach § 107a des Strafgesetzbuches strafbar macht, wer unbefugt wahlt
oder dies versucht. ) ) _ )
Ich werde deshalb_unverziiglich gegeniiber der Gemeindebehérde diesen Antrag zurlicknehmen und an der Wahl nicht
teilnehmen, wenn ich bis zum Wahltag nicht mehr Staatsangehoriger eines Mitgliedstaates der Européischen Union sein
sollte, vom Wahlrecht ausgeschlossen sein sollte oder in der Bundesrepublik Deutschland keine Wohnung mehr
innehaben - oder keinen sonstigen gewdhnlichen Aufenthalt mehr haben sollte.

Ort, Datum Unterschrift des Antragstellers (Vor- und Familienname)

(16) Ich versichere an Eides statt, dass ich den Antrag als Hilfsperson nach den Angaben des Antragstellers ausgefillt habe
und die darin gemachten Angaben nach meiner Kenntnis der Wahrheit entsprechen.

Ort, Datum Unterschrift der Hilfsperson (Vor- und Familienname)
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Wird von der Gemeindebehérde ausgefiillt. Ruckseite

Muster fiir amtliche Vermerke

1.

D ja D nein. Urschriftlich zusténdigkeitshalber abgegeben

Zusténdigkeit der Gemeindebehdrde an die Gemeindebehdrde:

Gemeindebehdrde

Begriindung
Ort, Datum Unterschrift des Beauftragten der Gemeindebehdérde
i. A.
Antragseingang am (Datum) 21. Tag vor der Wahl (Datum) Antragseingang
2. . .
= T verspétet |_| rechtzeitig
3. | Status als Unionsbirger nachgewiesen [ ] nein [ i
4. | 18. Lebensjahr am Wahltag vollendet D nein D ja
5. | Weitere wahlrechtliche Voraussetzungen
Mindestens dreimonatige ununterbrochene Innehabung einer
Wohnung oder eines sonstigen gewdhnlichen Aufenthaltes in der
Bundesrepublik Deutschland *) oder einem anderen Mitgliedstaat : :
der Européaischen Union. D nein D a
6. | Wahlausschlussgrund § 6a Abs. 2 Nr. 1 EUNG D vorhanden Dnicht vorhanden
Ausschlussgrund:
D § 6a Abs. 2Nr. 1i.V.m. D § 6a Abs. 2Nr. 1i.V.m. D § 6a Abs. 2 Nr. 1i.V.m.
§ 6a Abs. 1 Nr. 1 EUWG § 6a Abs. 1 Nr. 2 EUWG § 6a Abs. 1 Nr. 3 EUWG
D Falls nicht vorhanden, Ubersendung des einheitlichen Formulars fiir den Informationsaustausch
zwischen den Mitgliedstaaten an die vom Herkunftsmitgliedstaat angegebene Stelle.
j Falls nicht vorhanden, aber bei Bestehen von Zweifeln hinsichtlich eines Wahlausschlussgrundes
im Herkunftsmitgliedstaat (§ 6a Abs. 2 Nr. 2 EUWG)
Nach Rickmeldung aus dem Herkunftsmitgliedstaat
Wahlausschlussgrund nach § 6a Abs. 2 Nr. 2 EUWG D vorhanden Dnicht vorhanden
7. | Erledigung des Antrages

Bezeichnung des Wahlbezirks

:, Eintragung in das Wahlerverzeichnis

Wahlscheinnummer

j Erteilung des Wahlscheins

:, Vermerk Uber die Wahlscheinerteilung im Wahlerverzeichnis

j Zurickweisung (s. Anlage)

*) Zu bericksichtigen ist auch eine friihere Wohnung oder ein friherer Aufenthalt in dem in Artikel 3 des Einigungsvertrages genannten Ge-

biet (Brandenburg, Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen zuzuglich des Gebiets des friheren Berlin (Ost)).
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noch Anlage 2A
(zu§17aAbs. 2)

Merkblatt
zu dem Antrag auf Eintragung in das Wéhlerverzeichnis und zu der Versicherung an Eides statt
fiir Unionsblrger

Der Antrag darf nur von wahlberechtigten Unionsbiirgern, die in der Bundesrepublik Deutschland eine Wohnung innehaben
oder sich sonst gewdhnlich aufhalten (und die nicht gleichzeitig Deutsche sind), ausgeflllt werden.

(1) Zustandige Gemeindebehérde, an die der Antrag zu richten ist, ist die Gemeindebehorde, bei der der Unionsbliirger
in der Bundesrepublik Deutschland flr eine Wohnung gemeldet ist - bei mehreren Wohnungen die fir die Hauptwoh-
nung zustandige Gemeinde.

Fur Unionsbirger, die sich in der Bundesrepublik Deutschland sonst gewdhnlich aufhalten, ohne eine Wohnung inne-
zuhaben, und fir Seeleute gelten Sonderbestimmungen nach § 17a Abs. 3 der Europawahlordnung (EuWO).

(2) Antrag auf Eintragung in das Wahlerverzeichnis

Unionsblrger kénnen an der Wahl der Abgeordneten des Européischen Parlaments aus der Bundesrepublik Deutsch-
land grundséatzlich nur teilnehmen, wenn sie in der Bundesrepublik Deutschland in einem Wa&hlerverzeichnis einge-
tragen sind.

Unionsbulrger mit Wohnung oder sonstigem gewdéhnlichen Aufenthalt in der Bundesrepublik Deutschland werden erst-

malig nur auf férmlichen Antrag (amtliches Formblatt) und nur nach Abgabe einer Versicherung an Eides statt in ein

Waéhlerverzeichnis eingetragen, wenn sie am Wahltag seit mindestens drei Monaten ihre Wohnung oder ihren sonstigen

%ewéhrr:li%hen Aufenthalt in der Bundesrepublik Deutschland oder in den lbrigen Mitgliedstaaten der Européischen
nion haben.

Fur jeden Antragsteller ist ein besonderes Formblatt auszufiilllen. Sammelantrage sind nicht méglich. Der Antrag sollte
frihestméglich gestellt werden; er muss spéatestens bis zum 21. Tage vor der Wahl bei der zustdndigen Gemeinde-
behdérde eingegangen sein. Die Antragfrist kann nicht verlangert werden.

Ist ein wahlberechtigter Unionsburger bereits auf seinen Antrag hin bei der Wahl zum Européischen Parlament am 13.
Juni 1999 oder einer spateren Wahl zum Europédischen Parlament in ein Wahlerverzeichnis in der Bundesrepublik
Deutschland eingetragen worden, so ist bei kinftigen Wahlen ein erneuter Antrag nicht erforderlich. Die Eintragung
erfolgt dann von Amts wegen, sofern die sonstigen wahlrechtlichen Voraussetzungen vorliegen. Dies gilt nicht, wenn der
Unionsblirger bis zum 21. Tag vor der Wahl gegeniiber der zustdndigen Gemeindebehérde beantragt, nicht im Wahler-
verzeichnis geflhrt zu werden. Dieser Antrag gilt fur alle kinftigen Wahlen zum Européischen Parlament, bis der
Unionsblrger wieder einen Antrag auf Eintragung in das Wéhlerverzeichnis stellt. Nach einem Wegzug in das Ausland
und Igrrn(?ju'u-lz-.mhZuzug in die Bundesrepublik Deutschland ist ein erneuter Antrag auf Eintragung in das Wahlerverzeich-
nis erforderlich.

(4) Angaben nur fir ein Dokument erforderlich.

(5) Die Eintragung in das Wahlerverzeichnis erfolgt nur, wenn die Wahlberechtigung des Antragstellers fur die Wahl zum
Européischen Parlament nachgewiesen ist. Dazu muss die vorgedruckte Versicherung an Eides statt abgegeben wer-
den. Wenn eine der Voraussetzungen der Wahlberechtigung bis zum Wahltag fortfallt oder am Wahltag nicht vorliegt,
muss der Antrag zuriickgenommen werden.

(6) Staatsangehdrigkeit des Herkunftsmitgliedstaates der Européischen Union.

(7) Unionsbirger, die nicht in der Bundesrepublik Deutschland fiir eine Wohnung gemeldet sind, siehe unter (1) Absatz 2.
(8) Angaben sind nur erforderlich, wenn der Antragsteller am Wahltag eine von Nummer (7) abweichende Wohnung hat.
(9) Anzugeben ist die Gemeinde/Stadt (Gebietskorperschaft/der Wahlkreis) des Herkunftsmitgliedstaates, in dessen Wé&h-

lerverzeichnis oder, sofern ein solches nicht gefiihrt wird, in dessen Melderegister er gegebenenfalls zuletzt einge-
tragen war und wann der Herkunftsmitgliedstaat wohin verlassen wurde.

Niemand darf an der Wahl zum Européaischen Parlament mehrfach teilnehmen.

—
_
- O

-

) Vom Wahlrecht zum Européischen Parlament ist nach § 6a Abs. 2 Nr. 2 des Europawahlgesetzes ein Unionsblrger
ausgeschlossen, wenn er in dem Mitgliedstaat der Europdischen Union, dessen Staatsangehorigkeit er besitzt
(Herkunftmitgliedstaat), infolge einer zivil- oder strafrechtlichen Einzelfallentscheidung das Wahirecht zum Europa-
ischen Parlament nicht besitzt.

(12) Vergleiche unter (2) und (9).

-~

AuBer der Bundesrepublik Deutschland sind z.Zt. Mitgliedstaaten der Europédischen Union: Belgien, Dédnemark,
Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Italien, Luxemburg, Niederlande, Osterreich, Portugal, Schweden, Spanien,
Vereinigtes Konigreich.Nach Beschluss des Beitrittsvertrages und dessen Ratifizierung in den Beitrittslandern und
Mitgliedstaaten treten zum 1. Mai 2004 folgende Lander bei:

Estland, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Slowakei, Slowenien, Tschechische Republik, Ungarn und Zypern.

Siehe unter (10).

Unionsburger kénnen bei Wahlen zum Européischen Parlament bis spatestens zum 21. Tage vor der Wahl bei der zu-
standigen Gemeindebehérde schriftlich beantragen, nicht im Wahlerverzeichnis gefiihrt zu werden.

(15) Mit der Unterschrift versichert der Antragsteller die Richtigkeit seiner Angaben. Es gelten die strafrechtlichen Be-
stimmungen der Bundesrepublik Deutschland als Wohnsitzland. Wahlberechtigte, die des Lesens unkundig oder wegen
einer korperlichen Beeintrachtigung nicht in der Lage sind, den Antrag und die Versicherung an Eides statt selbst aus-
zufullen und abzugeben, kénnen sich der Hilfe einer anderen Person bedienen. Diese hat auch den Antrag und die
Versicherung an Eides statt zu unterschreiben. Die Hilfsperson muss das 16. Lebensjahr vollendet haben. Vergleiche im
Ubrigen zu Randnummer (16).

—_
- =
AW
=z =z

(16

~

Bedient sich ein Antragsteller wegen eines der in Randnummer (15) genannten Griinde der Hilfe einer anderen Person,
hat diese die Versicherung an Eides statt zu unterschreiben. Es gelten die strafrechtlichen Bestimmungen der
Bundesrepublik Deutschland.
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Anlage 2B
(zu § 17a Abs. 5)

Absender (Gemeindebehdrde)

Empfanger (Bitte Anschrift der K fiir den { istausch des +
eintragen)

Wahlen zum Europdischen
Parlament 2004

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

(DE) Mitteilung lber die Eintragung in das Wahlerverzeichnis fiir Wahlen zum Européischen Parla-
ment von Unionsbiirgern, die in einem Mitgliedstaat wohnen, dessen Staatsangehérigkeit sie nicht
besitzen (Artikel 13 der Richtlinie 93/109/EG des Rates)

(EN) Notification of entry into the electoral roll for European Parliament elections of EU citizens residing in a
Member State of which they are not nationals (Article 13 of Council Directive 93/109/EC)

(FR) Notification de I'inscription dans les listes électorales pour les élections au Parlement euopéen pour les
citoyens UE résidant dans un Etat membre dont ils ne sont pas ressortissants (Article 13 de la Directive
93/109/EC du Conseil)

(DE) Name(n) (EN) Surname(s) (FR) Nom(s)

(DE) Vornamen (EN) Given names (FR) Prénoms

(DE) Geburtsname (EN) Maiden name (FR) Nom de jeune fille

(DE) Geschlecht (EN) Sex (FR) Sexe

(DE) Staatsangehdérigkeit (EN) Nationality (FR) Nationalité

(DE) Geburtsdatum (EN) Date of birth (FR) Date de naissance

(DE) Geburtsort (EN) Place of birth (FR) Lieu de naissance

(DE) Gemeinde/Stadt (Gebietskdérperschaft oder Wahlkreis) des Herkunftsmitgliedstaates, wo der Wahler
zuletzt in ein Wahlerverzeichnis eingetragen war (EN) Locality or constituency in the voter's home member
state on the electoral roll of which the voter's name was last entered (FR) Localité ou circonscription dans
I'Etat membre d'origine ou il a été inscrit en dernier lieu

(DE) ist fur die Wahlen zum Europaischen Parlament 2004 als aktiv Wahlberechtigter eingetragen in (nur
Mitgliedstaat angeben) (EN) is registered as a voter for the 2004 European Parliament elections (indicate
Member State only) (FR) est inscrit(e) comme électeur pour les élections au Parlement européen en 2004
en (indiquer I'Etat membre seulement)
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ES ELECCIONES al PARLAMENTO EUROPEO 2004
DK VALGENE til EUROPA PARLAMENTET 2004
DE EUROPAWAHLEN 2004
EL EYPQMNAIKONOY KOINOBOYAIOY 2004
EUROPEAN PARLIAMENT ELECTIONS 2004
FR ELECTIONS au PARLEMENT EUROPEEN 2004
GL PHARLIAMI NT na hEORPA
IT ELEZIONI per il PARLAMENTO EUROPEO 2004
NL VERKIEZINGEN EUROPEES PARLEMENT 2004
10. PT ELEIGOES para o PARLAMENTO EUROPEU 2004
11. Fl EUROOPAN PARLAMENTIN VAALIT 2004
12. SV EUROPAPARLAMENTSVAL 2004
13.CS VOLBY DO EVROPSKEHO PARLAMENTU 2004
14. ET EUROOPA PARLIAMENDI VALIMISED 2004
15. LV EIROPAS PARLAMENTA VELESANAS 2004
16. LT EUROPOS PARLAMENTO RINKIMAI 2004
17. HU EUROPAI PARLAMENTI VALASZTASOK
18. MT ELEZZJONIJIET TAL-PARLAMENT EWROPEW 2004
19. PL WYBORY DO PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 2004
20. SK VOLBY DO EUROPSKEHO PARLAMENTU 2004
21.SL VOLITVE V EVROPSKI PARLAMENT 2004

N RrWN =
m
4

1. Notificacion de la inscripcion en el censo electoral para las elecciones al Parlamento Europeo de los
ciudadanos de la Unién residentes en un Estado miembro del que no sean nacionales (Articulo 13, Directiva
93/109/CE del Consejo) 2. Apellido(s) 3. Nombres 4. Apellido de soltera 5. Sexo 6. Nacionalidad

7. Fecha de nacimiento 8. Lugar de nacimiento 9. La entidad local o la circunscripcién del Estado
miembro de origen en cuyo censo electoral el elector estuvo inscrito en ultimo lugar 10. inscrito como
elector para las elecciones al Parlamento Europeo de 2004 en/ (indicar solamente el Estado miembro)

1. Anmeldelse af indskrivning pa valgliste ved valg til Europa-Parlamentet for EU-borgere, der har bopeael i en
medlemsstat, hvor de ikke er statsborgere (Artikel 13, Radets Direktiv 93/109/EF) 2. Efternavn

3. Fornavne 4. Pigenavn 5. Kon 6. Nationalitet 7. Fodselsdato 8. Fodested 9.1 hvilken valgkreds eller
i hvilket afstemningsomrade vedkommende eventuelt senest var optaget pa valglisten i hjemlandet

10. optaget som vaelger ved valg til Europa-Parlamentet i 2004 i/ (kun medangivelse af Medlemsstaten)

1. Mitteilung der Eintragung in das Wé&hlerverzeichnis fir Wahlen zum Européischen Parlament bezuglich
EU-Bulrgern mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat, dessen Staatsangehdrigkeit sie nicht besitzen (Artikel 13,
Richtlinie 93/109EG des Rates) 2. Name(n): 3. Vornamen 4. Geburtsname 5. Geschlecht

6. Staatsangehdrigkeit 7. Geburtsdatum 8. Geburtsort 9. Gebietskérperschaft oder Wahlkreis des
Herkunftsmitgliedstaates, wo der Wéhler zuletzt in ein Wé&hlerverzeichnis eingetragen war 10. ist als aktiv
Wabhlberechtiger eingetragen fir die Wahlen zum Européischen Parlament 2004 in (nur Mitgliedstaat)

(4 [EL |
1. Eidotroinon eyypa@ng atov ekAoyikd katdAoyo yia Tig ekAoyég Tou EK atmd Toug TToAITEG TG ‘Evwong Tou
KOTOIKOUV O€ £va KPpATog HEAOG Tou oTToiou dev eival uttiikool (ApBpo 13, Odnyia 93/109/EK Tou ZupBouAiou)
2. Emwvupox 3. Ovépata 4. Matpikd 5. PUAo 6. Ynkodtnta 7. Huepopnvia yévvnong 8. TOTTog
yévvnong 9. ARUOG-KOIVOTNTA 1) TTEPIPEPEID OTOV EKAOYIKO KATAAOYO TG OTTOIaG ATAV EYYEYPAUHPEVOG
TeAeuTaia 07O KPATOG pEAOG KaTtaywyng  10. £XEI eyypagei wg Yneopopog yia TG eKAOyEG Tou EupwTraikou
KoivoBouAiou 2004 otn(o)/ (onueiwoate pévo 1o Kpdrog péAog)

1. Notification of entry into the electoral roll for European Parliament elections of EU citizens residing in a
Member State of which they are not nationals (Article 13 of Council Directive 93/109/EC) 2. Surname(s)

3. Given names 4. Maiden name 5. Sex 6. Nationality 7. Date of Birth 8. Place of Birth 9. Locality or
constituency in his home Member State on the electoral roll of which his name was last entered 10. is
registered as a voter for the 2004 European Parliament elections in (indicate Member State only)
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1. Notification de Iinscription dans les listes électorales pour les élections au Parlement européen pour les
citoyens UE résidant dans un Etat membre dont ils ne sont pas ressortissants (Article 13 de la Directive
93/109/CE du Conseil) 2. Nom(s) 3. Prénoms 4. Nom de jeune fille 5.Sexe 6. Nationalité 7. Date de
naissance 8. Lieu de naissance 9. Localité ou circonscription dans I'Etat membre d’origine ou il a été
inscrit en dernier lieu 10. est inscrit(e) comme électeur pour les élections au Parlement européen en 2004
en (indiquer I'Etat membre seulement)

1. Faisnéis ar chlaru ar an clar toghchanach maidir le toghchain don Pharliamint na hEorpa de shaoranaigh
AE ina gconai i Bhallstat eile (Airteagal 13, Treorach don Comhairle 93/109/CE) 2. Sloinne

3. Réamhainn(neacha) 4. Sloinne Chiile 5. Gnéas 6. Naisiuntacht 7. Data breithe 8. Ait bhreithe

9. lonad né ceantar toghlach in a bhfuil a ainm claraithe ar an clar toghchanach is deanai 10. a bhfuil
chlaraithe mar toghdéir don toghchan i gcdir Pharlaimint na hEorpa sa bhliain 2004 sa(n) (i) / (chur in idl ach
an Ballstat)

8 [Im |

1. Notifica dell'iscrizione nelle liste elettorali per le elezioni al Parlamento europeo di cittadini comunitari che
risiedono in uno Stato membro di cui non sono cittadini (Articolo 13, Direttiva 93/109/CE del Consiglio)

2. Cognome(i) 3. Nome proprio 4. Cognome da nubile 5. Sesso 6. Cittadinanza 7. Data di nascita

8. Luogo di nascita 9. La collettivita locale o circoscrizione dello Stato membro di origine nelle cui liste
elettorali & stato iscritto da ultimo 10. & iscritto in qualita di elettore alle elezioni del Parlamento europeo del
2004 in/ (indicare lo Stato membro)

(9 [NL |

1. Toezending van de gegevens betreffende de inschrijving van EU burgers die verblijven in een Lidstaat
waarvan zij geen onderdaan zijn op de kiezerslijst voor de Europese verkiezingen (Artikel 13, Richtlijn
93/109/EG van de Raad) 2. Naam(en) 3.Voornamen 4. Meisjesnaam 5. Geslacht 6. Nationaliteit
7. Geboortedatum 8. Geboorteplaats 9. Plaats of kieskring in de Lidstaat van herkomst waar de
betrokkene de laatste maal was ingeschreven op de kiezerslijst 10. is ingeschreven als kiezer voor de
verkiezingen voor het Europese Parlement van 2004 in/(vermeldt enkel de Lidstaat)

(10 [PT |

1. Notificacdo da inscricdo nos cadernos eleitorais das elei¢des para o Parlamento europeu de cidadaos da
UE residentes num Estado-membro de que ndo tenham a nacionalidade (Artigo 13°, Directiva 93/109/CE do
Conselho) 2. Apelido 3. Nomes 4. Apelido de solteira 5. Sexo 6. Nacionalidade 7. Data de
nascimento 8. Local de nascimento 9. Cadernos eleitorais da autarquia local ou circulo eleitoral no
Estado-membro de origem em que tenha estado inscrito em ultimo lugar 10. esta inscrito como eleitor
comunitario nas eleigdes para o Parlamento Europeu de 2004 em/( indicar o Estado-membro)

1. limoitus sellaisten unionin kansalaisten, jotka ovat toisen jasenvaltion kansalaisia, merkitsemisesta
vaaliluetteloon Euroopan parlamentin vaaleja varten (13 artikla, Neuvoston direktiivi 93/109/EY)

2. Sukunimi (-nimet) 3. Etunimet 4. Tyttdnimi 5. Sukupuoli 6. Kansalaisuus 7. Syntymdaika

8. Syntyméapaikka 9. Se vaalipiiri tai &anestysalue kotivaltiossa jonka vaaliluetteloon hanet on viimeksi
merkitty 10. on rekisterdity aanioikeutetuksi Euroopan parlamentin vuoden 2004 vaaleihin/ (ainoastaan
Jésenvaltio ilmoitettava)

(12 [sV_ |

1. Meddelande om upptagande av unionsmedborgare, som &r medborgare i andra medlemstater, i
réstlangden vid Europaparlamentsvalet (Artikel 13, Radets direktiv 93/109/EG) 2. Efternamn. 3. Férnamn
4. Flicknamn 5. Kén 6. Nationalitet 7. Fodelsedatum. 8. Fddelseort. 9. Den valkrets eller det omrade i
hemstaten dar véaljaren senast var upptagen i en réstldangd 10. har upptagits i réstlangden som valjare vid
2004 Europaparlamentsvalet. (endast Medlemsstaten meddelas).

(13 [CcS |

1. Oznameni o zapisu do seznamu voli€a pro volby do EP pro ob¢any z jinych ¢lenskych statd EU (€l. 13
smérnice rady 93/106/RE) 2. Pfijmeni 3.Jméno(-a) 4. Rodné pfijmeni 5. Pohlavi 6. Statni pfisluSnost
7. Datum narozeni 8. Misto narozeni 9. Misto nebo volebni okrsek v ¢lenském staté voli¢e, kde byl voli¢
naposledy zapsan v seznamu volicd 10. je zapsan jako voli¢ pro volby do Evropského parlamentu v roce
2004 v (uvedte pouze Clensky stat)

2569
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(14 [ET |

1. Teade lilkmesriigis elavate, kuid selle riigi kodakondsuseta EL kodanike Euroopa Parlamendi valimiste

valijate nimekirja kandmise kohta (néukogu direktiivi 93/109/EU artikkel 13) 2. Perekonnanimi(nimed)

3. Eesnimed 4. Perekonnanimi enne abiellumist 5. Sugu 6. Kodakondsus 7. Slnniaeg 8. Stinnikoht
9. Paritoluliikmesriigi kohaliku omavalitsuse Uksus voi valimisringkond, mille valijate nimekirja ta oli viimati
kantud 10. on kantud valijana Euroopa Parlamendi 2004. a. valijate nimekirja (n&idata ainult liikmesriik)

(15 [LV |

1. Pazinojums par es pilsonu kuri nedzivo sava dzimtaja valsti, ierakstiSanu EP véléSanu sarakstos
(padomes direktivas 93/109/EC 13 pants) 2. Uzvards(-i) 3. Vards(-i) 4. Pirmslaulibas uzvards

5. Dzimums 6. Pilsoniba 7. Dzim$8anas datums 8. DzimSanas vieta 9. Vieta vai véléSanu apgabals
vélétaja dzimtaja dalibvalsti, kura véléSanu sarakstos vélétaja vards ir bijis ierakstits pédéjoreiz  10. ir
registréts(-a) ka vélétajs 2004.gada Eiropas Parlamenta vélé§anam (noradrt tikai Daltbvalsti)

(16 [LT |
1. PraneSimas apie ES pilie€iy jraSyma | Europos Parlamento rinkéjy sarasus valstybéje naréje kurioje jie
gyvena, bet néra jos pilieciai (Tarybos direktyva 93/109/EC, 13 straipsnis) 2. Pavardé 3. Vardas
4. Ankstesné pavarde 5. Lytis 6. Pilietybé 7. Gimimo data 8. Gimimo vieta 9. Apylinké arba rinkimy,
apygarda rinkéjo kilmés valstybéje naréje, j kurios rinkéjy sarasq jis paskutinj kartg buvo jrasytas
10. Asmuo yra jraSytas | 2004 m. Europos Parlamento rinkéjy sarasa valstybéje (nurodyti tik valstybe nare)

1. Ertesités a valasztoi névjegyzékben vald szereplés vonatkozasaban, azon személyek tekintetében akik
mas EU tagorszag allampolgarai (A 93/109/CE Bizottsagi iranyelv 13 cikkelye értelmében) 2. Csaladnév
3. Uténév 4. Leanykori neve 5. Neme 6. Allampolgarsaga 7. Szlletés ideje 8. Szlletés helye

9. Helység vagy valasztokorzet abban a tagorszagban, ahol fent nevezettet utoljara felvették a valasztoi
névjegyzékbe 10. fent nevezett személy valasztoként szerepel a 2004. évi Eurdpai Parlamenti
valasztasokon (csak a tagorszag megjeldlése)

1. Awvi\ ta’ dul fir-re[istru elettorali glall-elezzjonijiet tal-Parlament Ewropew ta’ “ittadini ta’ I-Unjoni Ewropeja
li jglixu fi Stat Membru li ma jkunx dak tan-nazzjonalita‘ taglhom (Artiklu 13 tad-Direttiva 93/109/KE tal-
Kunsill). 2. Kunjom. 3. Ismijiet. 4. Kunjom ta’ xebba. 5. Sess. 6. Nazzjonalita’. 7. Data tat-twelid.

8. Post tat-twelid. 9. Lokalita‘ jew kostitwenza fl-Istat Membru ta’ ori[ini tal-votant/votanta li fir-refistru
elettorali tieg]u deher I-a]]ar ismu/isimha. 10. huwa/hija re[istrat/re[istrata b]ala votant/votanta g]all-
elezzjonijiet ta’ I-2004 tal-Parlament Ewropew fi (ikteb biss I-isem ta’ |-Istat Membru)

(19 [PL |

1. Zawiadomienie o wpisie do rejestru wyborcéw w wyborach do Parlamentu Europejskiego obywateli Unii
Europejskiej bedacych obywatelami innych panstw czionkowskich ( artykut 13 Dyrektywy Rady 93/109/WE)
2. Nazwisko(a) 3.Imiona 4. Nazwisko panienskie 5. Ple¢ 6. Obywatelstwo 7. Data urodzenia

8. Miejsce urodzenia 9. Miejscowos¢ lub okreg w panstwie cztonkowskim, gdzie wyborca byt ostatnio
wpisany do rejestru wyborcow 10. jest wpisany jako wyborca w wyborach do Parlamentu Europejskiego w
roku 2004 w / (prosze podac¢ tylko panstwo czionkowskie)

1. Oznamenie o zapise do zoznamu voliCov pre volby do Eurépskeho parlamentu pre ob&anov z ostatnych
Clenskych Statov EU (€l. 13 smernice rady 93/109/RE) 2.Priezvisko(-a) 3. Meno(a) 4. Rodné priezvisko
5. Pohlavie 6. Statna prisluSnost 7. Datum narodenia 8. Miesto narodenia 9. Miesto alebo volebny
obvod v ¢lenskom S§tate voli¢a, kde bol voli€ naposledy zapisany v zozname voli¢ov 10. Je zapisany ako
voli¢ pre volby do Eurépskeho parlamentu v roku 2004 v (uviest iba ¢lensky Stat)

(21 [SL |

1. Uradno obvestilo o vpisu drzavljanov EU v volilni imenik za volitve v EP (13. ¢len Direktive Sveta
93/109/ES) 2. Priimek 3. Ime (imena) 4. Deklisko ime 5. Spol 6. Drzavljanstvo 7. Datum rojstva

8. Kraj rojstva 9. Okoli$ ali volilna enota v drzavi €lanici volivca, kjer je bil(a) volivec (volivka) nazadnje
vpisan(a) v volilni imenik 10. je registriran(a) kot volivec (volivka) za volitve v Evropski parlament 2004 v
(navedite samo drzavo ¢lanico)
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Anlage 2C
(zu§17b Abs. 2)

Bitte
- flllen Sie den Antrag in Druck- oder Maschinenschrift aus,

- beachten Sie die Erlauterungen im Merkblatt zu den Randnummern (),

- das Zutreffende ankreuzen m bzw. ausflllen.

™ An die
Gemeindebehoérde

Antrag fiir Unionsburger, nicht
im Wahlerverzeichnis gefiihrt
zu werden

(2) | Ich beantrage, gemaB § 17b Abs. 2 der Europawahlordnung (EuWO) nicht im Wahlerverzeichnis

gefuhrt zu werden.

Familienname - ggf. auch Geburtsname -, Vornamen

Tag Monat Jahr Geburtsort
Geburtsdatum ‘

Ausweisnummer

(4) | Ich bin im Besitz eines

ausgestellt am

:I glltigen
Identitatsausweises

von (ausstellende Behdrde)

zuletzt verlangert am

j Reisepasses

von (ausstellende Behdrde)

Ich besitze die Staatsangehérigkeit folgenden Mitgliedstaates der Europaischen Union

Meine derzeitige (Haupt-) Wohnung (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort) ist in der Bundesrepublik Deutschland

in das Wahlerverzeichnis stellen.

Mir ist bekannt, dass dieser Antrag fir alle kiinftigen Wahlen zum Européischen Parlament
gilt. Um erneut an einer Wahl zum Européischen Parlament in der Bundesrepublik Deutsch-
land teilnehmen zu kénnen, muss ich als Unionsbiirger einen neuen Antrag auf Eintragung

Ort, Datum

Unterschrift des Antragstellers (Vor- und Familienname)
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Wird von der Gemeindebehérde ausgefiillt. Ruickseite

Muster fiir amtliche Vermerke

1. | Zustandigkeit der Gemeindebehérde Dja DgﬁigieUcr;‘SecrugfitrLiggbzeuth?ggigkeitshalberabgegeben

Gemeindebehérde

Begrindung
Ort, Datum Unterschrift des Beauftragten der Gemeindebehérde
i. A.
2 Antragseingang am (Datum) 21. Tag vor der Wahl (Datum) Antragseingang
) = T verspétet |_| rechtzeitig
3. | Status als Unionsbiirger nachgewiesen nein ja

4. | Erledigung des Antrages, nicht im Wahlerverzeichnis gefiihrt zu werden.
Bezeichnung des Wahlbezirks

D Streichung aus dem bereits erstellten Wahlerverzeichnis

oder

D Nichtaufnahme in das Wéhlerverzeichnis

D Zuriickweisung (siehe Anlage)
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noch Anlage 2C
(zu§17b Abs. 2)

Merkblatt
zu dem Antrag fiir Unionsbiirger,
nicht im Wéhlerverzeichnis gefiihrt zu werden

Der Antrag ist nur zu stellen von wahlberechtigten Unionsburgern, die in der Bundesrepublik Deutschland fur eine
Wohnung gemeldet sind (und die nicht gleichzeitig Deutsche sind) und die fir die Wahl vom 13. Juni 1999 oder
einer spateren Wahl zum Européischen Parlament auf Antrag in das Wéhlerverzeichnis eingetragen wurden.

(1) Zustdndige Gemeindebehérde, an die der Antrag zu richten ist, ist die Gemeindebehdrde, bei der der
Unionsburger in der Bundesrepublik Deutschland fur eine Wohnung gemeldet ist - bei mehreren Wohnungen
die fur die Hauptwohnung zustandige Gemeinde.

Flr Seeleute gelten Sonderbestimmungen nach § 15 Abs. 1 der Europawahlordnung (EuWO).

(2) Antrag, nicht im Wahlerverzeichnis gefiihrt zu werden
Unionsbirger kdnnen an der Wahl der Abgeordneten des Europdischen Parlaments aus der Bundesrepublik
Deutschland teilnehmen, wenn sie auf Grund eines zuvor gestellten férmlichen Antrages in der Bundesrepublik
Deutschland in einem Wé&hlerverzeichnis eingetragen sind. In das W&hlerverzeichnis sind sie bei kinftigen
Wahlen vom Amts wegen einzutragen. Sie kénnen bis zum 21. Tag vor der Wahl bei der zusténdigen Ge-
meinde schriftlich auf férmlichen Antrag (amtliches Formular) beantragen, nicht im Wéhlerverzeichnis gefihrt
zu werden.

Fir jeden Antragsteller ist ein besonderes Formblatt auszuflllen. Sammelantrage sind nicht méglich. Der An-
trag sollte frihestmdglich gestellt werden; er muss spétestens bis zum 21. Tag vor der Wahl bei der zustén-
digen Gemeindebehdrde eingegangen sein. Die Antragsfrist kann nicht verlangert werden.

(4) Angaben nur fir e i n Dokument erforderlich.
(5) Staatsangehdrigkeit des Herkunftsmitgliedstaates der Européischen Union.
(7) Mit der Unterschrift versichert der Antragsteller die Richtigkeit seiner Angaben. Antragsteller, die des Lesens

unkundig oder wegen einer kdrperlichen Beeintrachtigung nicht in der Lage sind, den Antrag selbst auszufullen
und abzugeben, kénnen sich der Hilfe einer anderen Person bedienen.
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Anlage 3

(zu§ 18 Abs. 1)
- Seite 1 -
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Anlage 3

(zu§ 18 Abs. 1)
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Anlage 4
Rlickseite der Wahlbenachrichtigung *) (zu§ 18 Abs. 2)
WﬂhlSChemantrag Wahlscheinantrag nur ausfiillen, unter-
(Bei Postversand in frankiertem schreiben und absenden, wenn Sie nic ht
Umschlag absenden) in lhrem Wahlraum, sondern in einem an-
An die deren Wahlbezirk Ihres/r Kreises / kreis-
Gemeindebehorde freien Stadt oder wenn Sie durch Briefwahl

wéhlen wollen.

Wer den Antrag fiir einen anderen stellt, muss durch
Vorlage einer s c hriftlichen Volilmacht
nachweisen, dass er dazu berechtigt ist.

Zutreffendes bitte ankreuzen| X | oder in Druckschrift ausfullen.

Antrag auf Erteilung eines Wahlscheins
fiir die Wahl zum Européischen Parlament am ‘

Datum

Ich beantrage die Erteilung eines Wahlscheins- fiir
Familienname, Vornamen Geburtsdatum

Wohnung (StraBBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort)

Es wird versichert, dass einer der nachstehend aufgefiihrten Grinde fir die
Erteilung eines Wahlscheins gegeben ist:

1. Abwesenheit am Wahltag aus wichtigem Grund;
2. Verlegung der Wohnung ab dem | 3 729 vor derWah!
anderen Wahlbezirk
— innerhalb der Gemeinde,

— ausserhalb der Gemeinde, wobei die Eintragung in das
Wahlerverzeichnis am Ort der neuen Wohnung nicht beantragt ist;

in einen

3. berufliche Grlinde, Krankheit, hohes Alter, kérperliche Beeintréchtigung oder
ein sonstiger kérperlicher Zustand, so dass der Wahlraum nicht oder nur
unter nicht zumutbaren Schwierigkeiten aufgesucht werden kann.

Der Wahlschein - und die Briefwahlunterlagen 1)

— soll/en an meine obige Anschrift geschickt werden.

D — soll/en an mich an folgende Anschrift geschickt werden:
Vor- und Familienname, StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, ggf. Staat

D — wird/werden abgeholt. 2

Ort, Datum Unterschrift

1) Falls Briefwahl nicht erwiinscht, bitte streichen.

2) Die Abholung von Wahlschein und Briefwahlunterlagen fir einen anderen ist nur im Falle einer plétzlichen Erkran-
kung zuléssig, wenn die Empfangsberechtigung durch schriftliche Vollmacht nachgewiesen wird und diese Unter-
lagen dem Wahlberechtigten nicht mehr rechtzeitig durch die Post Ubersandt oder amtlich tiberbracht werden
konnen.

*) Muster fiir den Antrag auf Erteilung eines Wahlscheins mit Briefwahlunterlagen
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Anlage 5
(zu§ 19 Abs. 1)

Bekanntmachung

uber das Recht auf Einsicht in das Wahlerverzeichnis
und die Erteilung von Wahlscheinen

Datum

fur die Wahl zum Europaischen Parlament am

Das Wahlerverzeichnis zur Wahl zum Européischen Parlament fur die Gemeinde - die Wahlbezirke der

Gemeinde

20. Tag vor der Wahl 16. Tag vor der Wahl

wird in der Zeit vom bis

wahrend der allgemeinen Offnungszeiten

Ort der Einsichtnahme 2)

fur Wahlberechtigte zur Einsichtnahme bereitgehalten. Jeder Wahlberechtigte kann die Richtigkeit oder
Vollstandigkeit der zu seiner Person im Wahlerverzeichnis eingetragenen Daten Uberprifen. Sofern ein
Wahlberechtigter die Richtigkeit oder Vollstandigkeit der Daten von anderen im Wahlerverzeichnis einge-
tragenen Personen Uberprifen will, hat er Tatsachen glaubhaft zu machen, aus denen sich eine Unrichtigkeit
oder Unvollstandigkeit des Wéhlerverzeichnisses ergeben kann. Das Recht auf Uberprifung besteht nicht
hinsichtlich der Daten von Wahlberechtigten, fir die im Melderegister ein Sperrvermerk geman den § 21 Abs.
5 des Melderechtsrahmengesetzes entsprechenden Vorschriften der Landesmeldegesetze eingetragen ist.

Das Wahlerverzeichnis wird im automatisierten Verfahren gefuhrt. Die Einsichtnahme ist durch ein Daten-
sichtgerat méglich. ¥

Wahlen kann nur, wer in das Wahlerverzeichnis eingetragen ist oder einen Wahlschein hat.
Wer das Wahlerverzeichnis fir unrichtig oder unvollstdndig halt, kann in der Zeit vom 20. Tag bis zum 16. Tag

. 16. Tag vor der Wahl . i )
vor der Wahl, spatestens am bis Uhr, bei der Gemeindebehorde

Dienststelle, Gebaude, Zimmer Nr.

Einspruch einlegen.

Der Einspruch kann schriftlich oder durch Erklarung zur Niederschrift eingelegt werden. 37 Tag vor der Wanl

Wabhlberechtigte, die in das Wéhlerverzeichnis eingetragen sind, erhalten bis spatestens zum

eine Wahlbenachrichtigung.
Wer keine Wahlbenachrichtigung erhalten hat, aber glaubt, wahlberechtigt zu sein, muss Einspruch gegen
das Wahlerverzeichnis einlegen, wenn er nicht Gefahr laufen will, dass er sein Wahlrecht nicht ausuben kann.

Wahlberechtigte, die nur auf Antrag in das Wahlerverzeichnis eingetragen werden und die bereits einen
Wabhlschein und Briefwahlunterlagen beantragt haben, erhalten keine Wahlbenachrichtigung.

Wer einen Wahlschein hat, kann an der Wahl in dem Kreis/der kreisfreien Stadt

Name

durch Stimmabgabe in einem beliebigen Wahlraum dieses Kreises/dieser kreisfreien Stadt
oder
durch Briefwahl

teilnehmen.
Einen Wahlschein erhélt auf Antrag
5.1 einin das Wahlerverzeichnis eingetragener Wahlberechtigter,

a) wenn er sich am Wahltage wahrend der Wahlzeit aus wichtigem Grunde auBerhalb seines Wahlbe-
zirkes aufhalt,

34. Tag vor der Wahl

b) wenn er seine Wohnung ab dem in einen anderen Wahlbezirk

- innerhalb der Gemeinde

- auBerhalb der Gemeinde, wobei die Eintragung in das W&hlerverzeichnis am Ort der neuen
Wohnung nicht beantragt worden ist,

verlegt,
¢) wenn er aus beruflichen Griinden oder wegen Krankheit, hohen Alters, einer kdrperlichen Beeintréach-

tigung oder sonst seines kdrperlichen Zustandes wegen den Wahlraum nicht oder nur unter nicht
zumutbaren Schwierigkeiten aufsuchen kann;
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5.2 ein nicht in das Wéhlerverzeichnis eingetragener Wahlberechtigter,

a) wenn er nachweist, dass er ohne sein Verschulden die Antragsfrist auf Aufnahme in das Wéhler-
verzeichnis

bei Deutschen nach § 17 Abs. 1 der Europawahlordnung, bei Unionsbirgern nach § 17a Abs. 2 der

21. Tag vor der Wahl

Europawahlordnung bis zum

oder die Einspruchsfrist gegen das Wahlerverzeichnis nach § 21 Abs. 1 der Europawahlordnung
16. Tag vor der Wahl
bis zum versaumt hat,

b) wenn sein Recht auf Teilnahme an der Wahl erst nach Ablauf der Antragsfrist bei Deutschen nach
§ 17 Abs. 1 der Europawahlordnung, bei Unionsbirgern nach § 17a Abs. 2 der Europawahlord-
nung oder der Einspruchsfrist nach § 21 Abs. 1 der Europawahlordnung entstanden ist,

¢) wenn sein Wahlrecht im Einspruchsverfahren festgestellt worden und die Feststellung erst nach Ab-
schluss des Wahlerverzeichnisses zur Kenntnis der Gemeindebehdérde gelangt ist.

Wahlscheine kénnen von in das Wéhlerverzeichnis eingetragenen Wahlberechtigten bis zum ,
2. Tag vor der Wahl
, 18.00 Uhr | | bei der Gemeindebehérde miindlich oder schriftlich beantragt werden.

Im Falle nachweislich plétzlicher Erkrankung, die ein Aufsuchen des Wahlraums nicht oder nur unter nicht
zumutbaren Schwierigkeiten méglich macht, kann der Antrag noch bis zum Wahltag, 15.00 Uhr, gestellt
werden.

Versichert ein Wahlberechtigter glaubhaft, dass ihm der beantragte Wahlschein nicht zugegangen ist, kann
ihm bis zum Tage vor der Wahl, 12.00 Uhr, ein neuer Wabhlschein erteilt werden.

Nicht in das Wahlerverzeichnis eingetragene Wahlberechtigte kénnen aus den unter 5.2 Buchstabe a) bis c)
angegebenen Grinden den Antrag auf Erteilung eines Wahlscheines noch bis zum Wahltag, 15.00 Uhr,
stellen.

Wer den Antrag fir einen anderen stellt, muss durch Vorlage einer schriftlichen Vollmacht nachweisen,
dass er dazu berechtigt ist. Ein behinderter Wahlberechtigter kann sich bei der Antragstellung der Hilfe einer
anderen Person bedienen.

Der Antragsteller muss den Grund flr die Erteilung eines Wahlscheins glaubhaft machen.

6. Ergibt sich aus dem Wahlscheinantrag nicht, dass der Wahlberechtigte vor einem Wahlvorstand wéhlen will,
so erhélt er mit dem Wabhlschein zugleich

- einen amtlichen Stimmzettel,

- einen amtlichen blauen Wahlumschlag,

- einen amtlichen, mit der Anschrift, an die der Wahlbrief zurlickzusenden ist, versehenen roten Wahlbrief-
umschlag und

- ein Merkblatt flr die Briefwahl.

Diese Wahlunterlagen werden ihm von der Gemeindebehérde auf Verlangen auch noch nachtréglich
ausgehéndigt. Die Abholung von Wahlschein und Briefwahlunterlagen fir einen anderen ist nur im Falle einer
plétzlichen Erkrankung zuldssig, wenn die Empfangsberechtigung durch schriftliche Volimacht nachgewiesen
wird und die Unterlagen dem Wahlberechtigten nicht mehr rechtzeitig durch die Deutsche Post AG lbersandt
oder amtlich berbracht werden kénnen.

Bei der Briefwahl muss der Wahler den Wahlbrief mit dem Stimmzettel und dem Wahlschein so rechtzeitig an
die angegebene Stelle absenden, dass der Wahlbrief dort spatestens am Wahltage bis .......... Uhr eingeht. 4

Der Wahlbrief wird innerhalb der Bundesrepublik Deutschland als Standardbrief ohne besondere Versen-
dungsform unentgeltlich beférdert. Er kann auch bei der auf dem Wabhlbrief angegebenen Stelle abgegeben
werden.

Ort, Datum Die Gemeindebehérde

1) Wenn andere Zeiten bestimmt sind, diese angeben.

2) Wenn mehrere Einsichtsstellen eingerichtet sind, diese und die Ihnen zugeteilten Ortsteile oder dgl. oder die Nummern der Wahlbezirke angeben.
3) Nicht Zutreffendes streichen.

4) Ende der vom Bundeswabhlleiter festgesetzten allgemeinen Wahlzeit eintragen.
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Anlage 6
(zu§ 19 Abs. 2)

Bekanntmachung
fir Deutsche zur Wahl zum Europaischen Parlament

Datum

Am findet die Wahl der Abgeordneten des Europaischen Parlaments aus der Bundesrepublik

Deutschland statt.

Deutsche, die auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland leben und im Bundesgebiet keine Wohnung mehr inne-
haben, kénnen bei Vorliegen der sonstigen wahlrechtlichen Voraussetzungen an der Wahl teilnehmen.

Fur ihre Wahlteilnahme ist u. a. Voraussetzung, dass sie

1.1 seit mindestens drei Monaten in den Ubrigen Mitgliedstaaten der Européischen Union eine Wohnung
innehaben oder sich mindestens seit dieser Zeit dort gewdhnlich aufhalten (auf die Dreimonatsfrist wird ein
unmittelbar vorausgehender Aufenthalt in der Bundesrepublik Deutschland angerechnet)

oder

1.2 a) in Gebieten der Ubrigen Mitgliedstaaten des Europarates leben oder

b) in anderen Gebieten leben und am Wahltag seit ihrem Fortzug aus der Bundesrepublik Deutschland "
nicht mehr als 25 Jahre verstrichen sind,

und vor ihrem Fortzug nach dem 23. Mai 1949 aus der Bundesrepublik Deutschland ¥ mindestens drei
Monate ununterbrochen in der Bundesrepublik Deutschland 1) gewohnt oder sich dort sonst gewdhnlich auf-
gehalten haben;

2. in ein Wahlerverzeichnis in der Bundesrepublik Deutschland eingetragen sind. Diese Eintragung erfolgt nur
auf Antrag. Der Antrag ist auf einem Formblatt zu stellen; er soll bald nach dieser Bekanntmachung
abgesandt werden.

20. Tag vor der Wahl

Einem Antrag, der erst am oder spéter bei der zustadndigen Gemeindebehdrde eingeht,
kann nicht mehr entsprochen werden (§ 17 Abs. 1 der Europawahlordnung).

Antragsvordrucke (Formblatter) sowie informierende Merkblatter kénnen bei

- den diplomatischen und berufskonsularischen Vertretungen der Bundesrepublik Deutschland,

- dem Bundeswalhlleiter, Statistisches Bundesamt, Zweigstelle Bonn, Postfach 17 03 77, 53029 BONN,
GERMANY

- den Kreis- und Stadtwahlleitern in der Bundesrepublik Deutschland

angefordert werden.

Weitert)e Auskiinfte erteilen die Botschaften und berufskonsularischen Vertretungen der Bundesrepublik Deutsch-
land. 2

Ort, Datum Bezeichnung der Vertretung der Bundesrepublik Deutschland, Anschrift und
Dienststunden

1) Zu berucksichtigen ist auch eine friinere Wohnung oder ein friiherer Aufenthalt in dem in Artikel 3 des Einigungsvertrages genannten Gebiet (Brandenburg,
Mecklenburg-Vorpommern, Sachsen, Sachsen-Anhalt und Thiringen zuziglich des Gebiets des fritheren Berlin (Ost)).

2) Hier kénnen bei Veréffentlichung durch die diplomatische Vertretung die Anschriften und Dienststunden der berufskonsularischen Vertretungen im
betreffenden Staat angefiigt werden.
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Anlage 6A
(zu§ 19 Abs. 3)

Am

Bekanntmachung
fiir Staatsangehdorige der librigen Mitgliedstaaten der Européischen Union
(Unionsbiirger) und der Beitrittsstaaten
zur Wahl zum Européischen Parlament in der Bundesrepublik Deutschland

Datum

findet die Wahl der Abgeordneten des Européischen Parlaments aus der Bundesrepublik

Deutschland statt. An dieser Wahl kdnnen Sie aktiv teilnehmen, wenn Sie am Wahltag

1.

die Staatsangehdrigkeit eines der lbrigen Mitgliedstaaten der Européischen Union (einschl. beigetretener
Staaten) besitzen,

das 18. Lebensjahr vollendet haben,

seit mindestens drei Monaten in der Bundesrepublik Deutschland oder in den Ubrigen Mitgliedstaaten der
Europaischen Union (einschl. beigetretener Staaten) eine Wohnung innehaben oder sich mindestens seit
dieser Zeit sonst gewohnlich aufhalten (auf die Dreimonatsfrist wird ein aufeinanderfolgender Aufenthalt in
den genannten Gebieten angerechnet),

weder in der Bundesrepublik Deutschland noch in dem Mitgliedstaat der Europaischen Union (einschl. beige-
tretener Staaten), dessen Staatsangehérigkeit Sie besitzen, vom aktiven Wahlrecht zum Europdaischen Parla-
ment ausgeschlossen sind,

in ein Wahlerverzeichnis in der Bundesrepublik Deutschland eingetragen sind. Die erstmalige Eintragung
erfolgt nur auf Antrag. Der Antrag ist auf einem Formblatt zu stellen; er soll bald nach dieser Bekannt-
machung abgesandt werden.

21. Tag vor der Wahl

Einem Antrag, der erst nach dem bei der zustandigen Gemeindebehdrde eingeht, kann
nicht mehr entsprochen werden (§ 17a Abs. 2 der Europawahlordnung).

Sind Sie bereits aufgrund Ihres Antrages bei der Wahl am 13. Juni 1999 in ein Wahlerverzeichnis der Bun-
desrepublik Deutschland eingetragen worden, so ist ein erneuter Antrag nicht erforderlich. Die Eintragung
erfolgt dann von Amts wegen, sofern die sonstigen wahlrechtlichen Voraussetzungen vorliegen. Dies gilt
nicht, wenn Sie bis zum oben angegebenen 21. Tag vor der Wahl gegenuber der zustdndigen Gemeinde-
behorde auf einem Formblatt beantragen, nicht im Wahlerverzeichnis gefihrt zu werden. Dieser Antrag gilt
fur alle kunftigen Wahlen zum Européischen Parlament, bis Sie erneut einen Antrag auf Eintragung in das
Wahlerverzeichnis stellen.

Sind Sie bei friiheren Wahlen (1979 bis 1994) in ein Wéahlerverzeichnis in der Bundesrepublik Deutschland
eingetragen worden, missen Sie fir eine Teilnahme an der Wahl einen erneuten Antrag auf Eintragung in
das Wahlerverzeichnis stellen.

Nach einem Wegzug in das Ausland und erneutem Zuzug in die Bundesrepublik Deutschland ist ein erneuter
Antrag auf Eintragung in das Wahlerverzeichnis erforderlich.

Antragsvordrucke (Formblatter) sowie informierende Merkblatter kdnnen bei den Gemeindebehdrden in der Bun-
desrepublik Deutschland angefordert werden.

Far Ihre Teilnahme als Wahlbewerber ist u. a. Voraussetzung, dass Sie am Wahltag

1.

2.

das 18. Lebensjahr vollendet haben,

die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaates der Européischen Union (einschl. beigetretener Staaten)
besitzen,

weder in der Bundesrepublik Deutschland noch in dem Mitgliedstaat der Européischen Union (einschl. bei-
getretener Staaten), dem Sie angehéren, von der Wahlbarkeit ausgeschlossen sind.

Mit dem Antrag auf Eintragung in das Wahlerverzeichnis oder mit den Wahlvorschlégen ist eine Versicherung an
Eides statt abzugeben lber das Vorliegen der 0.g. Voraussetzungen fur die aktive oder passive Wahlteilnahme.

Ort, Datum Bezeichnung des Bundes- oder des Kreis- oder Stadtwahlleiters
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Anlage 7
(zu § 23 Abs. 1)
Gemeinde Wahlbezirk
Kreis

Land

Beurkundung des Abschlusses des Wahlerverzeichnisses

Datum

far die Wahl zum Europaischen Parlament am

Die im Wahlerverzeichnis aufgefuhrten Personen sind fir die Wahl zum Européischen Parlament nach den
Vorschriften der Europawahlordnung (§§ 15 bis 17b) eingetragen worden. Sie erfillen die Wahlrechtsvoraus-
setzungen nach § 6 des Europawahlgesetzes und sind nicht nach § 6a des Europawahlgesetzes vom Wahlrecht
ausgeschlossen.

Datum der Bekanntmachung

Das Wahlerverzeichnis hat nach ortsublicher Bekanntmachung vom
Datum Datum

in der Zeit vom bis

fur die Wahlberechtigten zur Einsichtnahme bereitgelegen.
Die Wahlbezirke und die Wahlrdume sowie Ort, Tag und Zeit der Wahl sind ortstblich bekannt gemacht worden. "

Die Wahlbezirke und die Wahlrdume sowie Ort, Tag und Zeit der Wahl sind den Wahlberechtigten durch die

Datum
Wahlbenachrichtigung, Ort, Tag und Zeit der Wahl auBerdem am
- 1)
ortsublich bekannt gemacht worden.
Anzahl
Das Wahlerverzeichnis umfasst Blatter.
Berichtigt geman Berichtigt geman
Kenn- § 46 Abs. 2 Satz 2 der | § 46 Abs. 2 Satz 3 der
buchstabe Europawahlordnung 2 | Europawahlordnung
Wahlberechtigte laut Wéhlerverzeichnis
A1 ohne Sperrvermerk "W" (Wahlschein) Personen Personen Personen
Wahlberechtigte laut Wéhlerverzeichnis
A2 mit Sperrvermerk "W" (Wahlschein) Personen Personen Personen
Im Wéhlerverzeichnis insgesamt
A1 + A 2| cingetragen Personen Personen Personen
ort ort
Datum Datum
Der Wahlvorsteher Der Wahlvorsteher
Ort, Datum Die Gemeindebehdrde
(Dienstsiegel)

1)  Nicht Zutreffendes streichen.

2)  Nur ausfillen, wenn nach Abschluss des Wahlerverzeichnisses an eingetragene Wahlberechtigte Wahlscheine erteilt worden sind.

3) Nur ausfiillen, wenn noch am Wahltag an erkrankte (eingetragene) Wahlberechtigte Wahlscheine erteilt worden sind.
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Anlage 8
(zu § 25)

\ Verlorene Wahlscheine werden nicht ersetzt! ]
Wahlschein (u den Ziffem ") bis * finden Sie
Hinweise in den Erléuterungen)

Datum
fur die Wahl zum Europdischen Parlament am

Nur giiltig fiir den Kreis / die kreisfreie Stadt Wahlschein-Nr.

Wahlerverzeichnis-Nr.

Frau / Herr

oder vorgesehener Wahlbezirk

T " oder Wahischein gem. § 24 Abs. 2 EUWO.

geboren am

StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort

2 wohnhaft in

kann mit diesem Wahlschein an der Wahl in dem oben genannten Kreis / der kreisfreien Stadt teiinehmen

1. gegen Abgabe des Wahlscheins und unter Vorlage eines Personalausweises - Unionsbiirger eines Identitdtsausweises -
oder Reisepasses durch Stimmabgabe im Wahlraum in einem beliebigen Wahlbezirk des oben genannten Kreises / der
oben genannten kreisfreien Stadt
oder

2. durch Briefwahl.

Ort, Datum Die Gemeindebehorde

(Dienstsiegel)

(Unterschrift des mit der Erteilung des Wahlscheins beauftragten Bediensteten der Gemeinde / kann bei automatischer
Erstellung des Wahlscheins entfallen)

Achtung!
— Bitte nachfolgende Erklérung vollsténdig ausfiillen und unterschreiben. <
Dann den Wahlschein in den roten Wahlbriefumschlag stecken.

Versicherung an Eides statt zur Briefwahl ®
Ich versichere gegentiber dem Kreiswahlleiter / Stadtwahlleiter / der mit der Durchfiihrung der Briefwahl betrauten Gemeinde-
behorde an Eides statt, dass ich den beigefiigten Stimmzettel personlich - als Hilfsperson® gemaB dem erklarten Willen des
Waéhlers - gekennzelchnet habe.

Ort, Datum
. o . . 4
Unterschrift des Wahlers - oder - Unterschrift der Hilfsperson )
Vor- und Familienname Vor- und Familienname
Weitere Angaben in Blockschrift!
Vor- und Familienname
StraBe, Hausnummer
Postleitzahl, Wohnort
Erlduterungen n A ) - N s -
) . 4) Wahler, die des Lesens unkundig oder wegen einer korperlichen Beeintrachtigung gehindert sind,
1) Falls erforderlich, von der Gemeindebehérde ankreuzen. den Stimmzettel zu kennzeichnen, kénnen sich der Hilfe einer anderen Person bedienen. Die
2) Nurausfiillen, wenn Versandanschrift nicht mit der Wohnung tibereinstimmt. Hilfsperson muss das 16. Lebensjahr vollendet haben. Sie hat die "Versicherung an Eides statt zur
3) Auf die Strafbarkeit einer falsch abgegebenen Versicherung an Eides statt wird Briefwahl" zu unterzeichnen. AuBerdem ist die Hilfsperson zur Geheimhaltung der Kenntnisse
hingewiesen. verpflichtet, die sie durch die Hilfestellung bei der Wahl des gehinderten Wéhlers erlangt hat. Nicht

Zutreffendes streichen.
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Vorderseite des Wahlumschlags fiir die Briefwah!

2583

Anlage 9

(DIN C6) blau (zu § 27 Abs. 3 und § 38 Abs. 3)

Wahlumschlag

fur die Briefwahl

In diesen Wahlumschlag

nurden Stimmzettel einlegen,
sodann den Wahlumschlag zukleb en.

Riickseite des Wahlumschlags fiir die Briefwah!

Nur den Stimmzettel einlegen
und
den Wahlumschlag zukleben. e

Sodann

— den verschlossenen Wahlumschlag und
— den Wahlschein mit der unterschriebenen
Versicherung an Eides statt zur Briefwahl

inden roten Wahlbriefumschlag einlegen.
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Vorderseite des Wahlbriefumschlags "
(etwa 12 x 17,6 cm) rot

Anlage 10
(zu § 27 Abs. 3 und § 38 Abs. 4)

Ausgabestelle (Gemeindebehdrde, Ort)

Wahlschein-Nr. Wahlbezirk 2)

Unentgeltlich
im Bereich
der
Deutschen
Post AG

Wahlbrief

An?

Rlickseite des Wahlbriefumschlags

1. den Wahlschein
und

In diesen Wahlbriefumschlag miissen Sie einlegen

2. den verschlossenen blauen Wahlumschlag
mit dem darin befindlichen Stimmzettel.

Sodann den Wahlbriefumschlag zukleben.

1) Es ist die Maschinenféhigkeit zu beachten (insbesonder Farbton, Papier und Codierzone). Im Vorfeld sollten die Sendungen mit dem jeweils zustdndigen

Automationsbeauftragten Brief (ABB) der Deutschen Post AG abgestimmt werden.
2) Wahlschein-Nr. oder Wahlbezirk miissen angegeben werden.
3) Die Anschrift ist maschinenlesbar aufzubringen.
4) Anstelle der Punktierung ist der Wahlbriefempfanger geméan § 59 Abs. 2 EuWO einzusetzen.

5) Anstelle der Punktierung ist die Anschrift (StraBe und Hausnummer) des Wahlbriefempféngers - falls vorhanden, dessen Postfach - einzusetzen.
6) Anstelle der Punktierung sind Postleitzahl und Bestimmungsort des Wahlbriefempféngers - falls vorhanden, die Postfach-Postleitzahl - einzusetzen.




Bundesgesetzblatt Jahrgang 2003 Teil | Nr. 61, ausgegeben zu Bonn am 18. Dezember 2003

Vorderseite des Merkblatts zur Briefwahl Anlage 11
Sehr geehrte Wahlerin, (2u§ 27 Abs. 3)
Sehr geehrter Wéhler,

anbei erhalten Sie die Unterlagen fiir die Wahl zum l:l Europdischen Parlament in dem/der auf dem Wahl-
schein bezeichneten Kreis/kreisfreien Stadt:

1. den Wahlschein, 3. den amtlichen blauen Wahlumschlag,
2. den amtlichen weiBen Stimmzettel, 4. den amtlichen roten Wahlbriefumschlag.

Sie kénnen an der Wahl teilnehmen

1. gegen Abgabe des Wahlscheins und unter Vorlage eines amtlichen Personalausweises - Unionsbiirger:
Ihres Identitdtsausweises - oder Reisepasses durch Stimmabgabe im Wahlraum in einem beliebigen
Wahlbezirk des/der auf dem Wahlschein bezeichneten Kreises/kreisfreien Stadt

oder

2. gegen Einsendung des Wahlscheins an die fiir Sie zustandige, auf dem Wahlbriefumschlag angegebene
Stelle durch Briefwahl.

Nach § 6 Abs. 4 des Europawahlgesetzes darf jeder Wahlberechtigte sein Wahlrecht nur einmal und nur person-
lich ausiiben. Wer unbefugt wéhlt oder sonst ein unrichtiges Ergebnis einer Wahl herbeifiihrt oder das Ergebnis
verfélscht oder eine solche Tat versucht, wird nach § 107a Abs. 1 und 3 des Strafgesetzbuches mit Freiheits-
strafe bis zu 5 Jahren oder mit Geldstrafe bestraft.

Bitte nachstehende "Wichtige Hinweise fiir Briefwahler" und umseitigen "Wegweiser fiir die Briefwahl"
genau beachten.

Wichtige Hinweise fiir Briefwahler

1. Die Stimmabgabe bei der Briefwahl ist nur giltig, wenn in der unteren Hélfte des Wahlscheins die "Ver-
sicherung an Eides statt zur Briefwahl" mit der Unterschrift versehen ist.

2. Den Wahlschein nicht in den blauen Wahlumschlag legen, sondern mit diesem in den roten Wahlbrief-
umschlag stecken. Sonst ist die Stimmabgabe ungiiltig.

3. Wahler, die des Lesens unkundig oder wegen einer kérperlichen Beeintrachtigung gehindert sind, den
Stimmzettel zu kennzeichnen, kénnen sich der Hilfe einer anderen Person bedienen. Die Hilfsperson muss
das 16. Lebensjahr vollendet haben. Sie hat die "Versicherung an Eides statt zur Briefwahl" zu unter-
zeichnen. AuBerdem ist sie zur Geheimhaltung der Kenntnisse verpflichtet, die sie durch die Hilfeleistung bei
der Wahl des gehinderten Wahlers erlangt hat.

4. Wahlbrief so rechtzeitig versenden, dass er spétestens am Wahltag bis ....... Uhr *) bei dem auf dem Wahl-
brief angegebenen Empfénger eingeht! Der Wahlbrief kann auch dort abgegeben werden.

Innerhalb der Bundesrepublik Deutschland solite der Wahlbrief spétestens drei Werktage vor der Wahl
(Donnerstag, den ........c..cneunens 20..), bei entfernt liegenden Orten noch friher, bei der Deutschen Post AG
eingeliefert werden. Der Wahlbrief ist nicht freizumachen. Wird eine besondere Beférderungsform, z.B. Post
Express Brief oder Einschreiben, gewtinscht, so muss das dafir fallige - zusétzliche - Leistungsentgelt durch
Postwertzeichen oder Freistempelabdruck auf dem Wahlbrief entrichtet werden.

AuBerhalb der Bundesrepublik Deutschland sollte der Wahlbrief mdglichst bald und am Schalter eines
Postamtes eingeliefert sowie Luftpostbeférderung verlangt werden. Der Wahlbrief ist als Briefsendung des
internationalen Postdienstes grundsétzlich vollsténdig freizumachen. Deshalb muss fur den Wahlbrief das im
Einlieferungsland zu entrichtende Entgelt gezahlt werden. Auf dem Wahlbrief unterhalb der Anschrift das
Bestimmungsland "ALLEMAGNE" oder "GERMANY" angeben. Falls ein Wahlberechtigter Bedenken hat,
den Wahlbrief wegen seiner Kennzeichnung und der roten Farbe durch die Post im Ausland beférdern zu
lassen, ist es ihm Uberlassen, den Wahlbrief in einen neutralen Briefumschlag zu stecken und diesen bei der
Post abzugeben.

5. Wahlbriefe, die am Wahltag nach ......... Uhr *) bei der zusténdigen Stelle eingehen, werden nicht
mehr beriicksichtigt.

*) Ende der vom Bundeswahlleiter festgesetzten allgemeinen Wahlzeit eintragen.
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noch Anlage 11
(zu § 27 Abs. 3)

Riickseite des Merkblatts zur Briefwahl
Wegweiser fiir die Briefwahl

1 Stimmzettel persénlich ankreuzen.
= Sie haben eine Stimme.

2 Stimmzettel in blauen Wahlumschlag
m |egen und zukleben.

Wap,
T g,

Briefwahl“ auf dem Wahlschein mit Ort, e
Datum und Unterschrift versehen. Ve,s,c,,e:””“"w

g an
20" Briggy :‘#s stay

3 sversicherung an Eides statt zur
n

umschlag in den roten Wahlbriefumschlag

4 Wabhlschein zusammen mit blauem Wahl-
" stecken.

Roten Wahlbriefumschlag zukleben,
unfrankiert zur Deutschen Post AG geben
5 (auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland: Wahlbrief
® frankiert) oder in der darauf angegebenen A e
Stelle abgeben.

Beachten Sie bitte, dass der Stimmzettel unbeobachtet zu kennzeichnen und in den Wahlumschlag zu legen ist!
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Anlage 12
(zu § 32 Abs. 1)

An den

Landeswabhlleiter

Liste fur ein Land

Samtliche Angaben bitte in
Maschinen- oder Druckschrift

Ausfertigung Nr.

der/des

Name der Partei und Anschrift - i.d.R. des Landesverbandes - sowie ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung'

far die Wahl zum Européischen Parlament am

1. Auf Grund der §§ 8 ff. des Europawahlgesetzes und des § 32 der Europawahlordnung werden als Bewerber und

Ersatzbewerber fiir das Land

Datum

2)

vorgeschlagen:

Lfd.
Nr.

Familienname
Vornamen

Beruf oder Stand

Geburtsdatum
Geburtsort

Anschrift (Hauptwohnung)
- StraBBe, Hausnummer
- Postleitzahl, Wohnort

Ersatz-

be- |-+ e

werber

Ersatz-

be- |-+

werber

Ersatz-

be- |-+

werber

usw.
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noch Anlage 12
(zu § 32 Abs. 1)

2. Vertrauensperson fur die Liste ist:

Familienname, Vorname

StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Fernruf

Stellvertretende Vertrauensperson ist:

Familienname, Vorname

StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Fernruf

3. Der Liste sind Anlagen beigefligt, und zwar

Zustimmungserklarungen der Bewerber und Ersatzbewerber (§ 11 Abs. 2 Nr. 1 Europawahl-
gesetz) mit den Versicherungen an Eides statt, dass sie sich nicht in einem anderen Mitglied-
staat der Europaischen Union ® zur Wahl bewerben,

Bescheinigungen der Wahlbarkeit der deutschen Bewerber und Ersatzbewerber (§ 11 Abs. 2
b) Nr. 1a Europawahlgesetz),

Bescheinigungen flir Unionsbiirger aus ihren Herkunftsmitgliedstaaten 3, dass sie dort nicht von
der Wahlbarkeit ausgeschlossen sind oder dass ein solcher Verlust dort nicht bekannt ist (§ 11
Abs. 2 Nr. 1b Europawahlgesetz),

3

Bescheinigungen der deutschen Gemeindebehérden fir Unionsburger ), dass sie in der
d) Bundesrepublik Deutschland eine Wohnung innehaben und nicht von der Wahlbarkeit ausge-
schlossen sind (§ 11 Abs. 2 Nr. 1b Europawahlgesetz),

Versicherungen an Eides statt von Unionsbiirgern 9 gemaB § 11 Abs. 2 Nr. 1c Europawahlige-
e) setz,

f) Unterstiitzungsunterschriften mit dem Nachweis der Wahlberechtigung der Unterzeichner 4,

g) eine Ausfertigung der Niederschrift Gber die Beschlussfassung der Mitglieder- oder Vertreterversammiung
(§ 10 Abs. 6 Europawahlgesetz) nebst Versicherungen an Eides statt (§ 11 Abs. 2 Nr. 2 Europawahlgesetz),

h) die schriftliche Satzung und das Programm des Wahlvorschlagsberechtigten 4,

i) eine Ausfertigung der Niederschrift (iber die nach demokratischen Grundsatzen durchgefilhrte Wahl der
Mitglieder des Vorstandes/der Vorstédnde, der/die den Wahlvorschlag zu unterzeichnen hat/haben, mit den
Namen und Anschriften der Vorstandsmitglieder 45,

j) eine Vollmacht der anderen beteiligten Vorstande © .

Ort, Datum

Unterschriften des Vorstandes des Landesverbandes der Partei oder der sonstigen politischen Vereinigung %9

Name Name Name

Funktion Funktion Funktion

1) Eine Partei kann den Namen und die Kurzbezeichnung ihres europaischen Zusammenschlusses anfligen. Eine sonstige politische Vereinigung kann den Namen
und die Kurzbezeichnung ihrer Mitgliedervereinigung im Wahlgebiet anflgen.

2) Bundesland angeben.

3) MaBgeblicher Stichtag ist der Wahltag.

4) Bei Listen von Parteien oder sonstigen politischen Vereinigungen, die im Européischen Parlament, im Deutschen Bundestag oder einem Landtag seit deren
letzten Wahl nicht auf Grund eigener Wahlvorschldge ununterbrochen mit mindestens fiinf Abgeordneten vertreten sind.

5) Die Liste muss von mindestens drei Mitgliedern des Landesvorstandes des Wahlvorschlagsberechtigten, darunter dem Vorsitzenden oder seinem Stell-
vertreter, personlich und handschriftlich unterzeichnet sein. Hat ein Wahlvorschlagsberechtigter keinen Landesverband oder keine einheitliche Landesorganisa-
tion, so muss die Liste von allen Vorstanden der néchstniedrigen Gebietsverbéande im Land unterzeichnet sein.

6) Die Unterschriften des einreichenden Vorstandes gentligen, wenn dieser innerhalb der Einreichungsfrist eine entsprechende schriftliche Vollmacht der anderen
beteiligten Vorstande beibringt.
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Anlage 13
(zu § 32 Abs. 1)

Bundeswabhlleiter
Statistisches Bundesamt
65180 Wiesbaden

oder

Bundeswabhlleiter
Statistisches Bundesamt
Gustav-Stresemann-Ring 11
65189 Wiesbaden

der/des

fur die Wahl zum Européischen Parlament am

1. Auf Grund der §§ 8 ff. des Europawahlgesetzes und des § 32 der Europawahlordnung werden als Bewerber und

Gemeinsame Liste fiir alle Lander

Samtliche Angaben bitte in
Maschinen- oder Druckschrift

Ausfertigung Nr.

Name der Partei und Anschrift sowie ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung n

Datum

Ersatzbewerber fur alle Lander vorgeschlagen:

Lfd.
Nr.

Familienname
Vornamen

Beruf oder Stand

Geburtsdatum
Geburtsort

Anschrift (Hauptwohnung)
- StraBe, Hausnummer
- Postleitzahl, Wohnort, Land

Ersatz-
be-
werber

Ersatz-
be-
werber

Ersatz-
be-
werber

usw.
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noch Anlage 13
(zu § 32 Abs. 1)

2. Vertrauensperson fir die gemeinsame Liste fur alle Lander ist:

Familienname, Vorname

StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Fernruf

Stellvertretende Vertrauensperson ist:

Familienname, Vorname

StraBe, Hausummer, Postleitzahl, Wohnort, Fernruf

3. Der gemeinsamen Liste fir alle Lander sind Anlagen beigeflgt, und zwar

Zustimmungserklarungen der Bewerber und Ersatzbewerber (§ 11 Abs. 2 Nr. 1 Europawahlige-
setz) mit den Versicherungen an Eides statt, dass sie sich nicht in einem anderen Mitgliedstaat

3 der Europaischen Union 2 zur Wahl bewerben,

Bescheinigungen der Wahlbarkeit der deutschen Bewerber und Ersatzbewerber (§ 11 Abs. 2
b) Nr. 1a Europawahlgesetz),

Bescheinigungen fiir Unionsbiirger aus ihren Herkunftsmitgliedstaaten 2, dass sie dort nicht von
der Wahlbarkeit ausgeschlossen sind oder dass ein solcher Verlust dort nicht bekannt ist (§ 11
Abs. 2 Nr. 1b Europawahlgesetz),

Bescheinigungen der deutschen Gemeindebehdrden fiir Unionsbirger 2, dass sie in der Bun-
d) desrepublik Deutschland eine Wohnung innehaben und nicht von der Wa&hlbarkeit
ausgeschlossen sind (§ 11 Abs. 2 Nr. 1b Europawahlgesetz),

Versicherungen an Eides statt von Unionsbiirgern 2 gemaB § 11 Abs. 2 Nr. 1¢ Europawahlige-
e) setz,

Unterstiitzungsunterschriften mit dem Nachweis der Wahlberechtigung der Unterzeichner ¥,

g) eine Ausfertigung der Niederschrift Gber die Beschlussfassung der Mitglieder- oder Vertreterversammlung
(§ 10 Abs. 6 Europawahlgesetz) nebst Versicherungen an Eides statt (§ 11 Abs. 2 Nr. 2 Europawahlgesetz),

h) die schriftliche Satzung und das Programm des Wahlvorschlagsberechtigten 9,

i) eine Ausfertigung der Niederschrift Uber die nach demokratischen Grundsatzen durchgefiihrte Wahl der
Mitglieder des Vorstandes/der Vorstédnde, der/die den Wahlvorschlag zu unterzeichnen hat/haben, mit den
Namen und Anschriften der Vorstandsmitglieder 34 |

j) eine Vollmacht der anderen beteiligten Vorsténde 5.

Ort, Datum

Unterschriften des Vorstandes des Bundesverbandes der Partei oder der sonstigen politischen Vereinigung 4 %

Name Name Name

Funktion Funktion Funktion

1) Eine Partei kann den Namen und die Kurzbezeichnung ihres europaischen Zusammenschlusses anfligen. Eine sonstige politische Vereinigung kann den Namen
und die Kurzbezeichnung ihrer Mitgliedervereinigung im Wahlgebiet anfligen.

2) MaBgeblicher Stichtag ist der Wahltag.

3) Bei gemeinsamen Listen fur alle Lander von Parteien oder sonstigen politischen Vereinigungen, die im Européischen Parlament, im Deutschen Bundestag oder
ejngm Landtag seit deren letzten Wahl nicht auf Grund eigener Wahlvorschlage im Wahlgebiet ununterbrochen mit mindestens fiinf Abgeordneten vertreten
sind.

4) Die gemeinsame Liste fiir alle L&nder muss von jeweils mindestens drei Mitgliedern des Bundesvorstandes des Wahlvorschlagsberechtigten, darunter dem Vor-
sitzenden oder seinem Stellvertreter, persénlich und handschriftlich unterzeichnet sein. Hat ein Wahlvorschlagsberechtigter im Wahigebiet keinen Bundes-
verband oder keine einheitliche Bundesorganisation, so muss die gemeinsame Liste von allen Vorstanden der nachstniedrigen Gebietsverbéande im Wahlgebiet
oder wenn bei einer sonstigen politischen Vereinigung weder ein Bundesverband noch ein Gebietsverband im Wahlgebiet vorhanden sind, von ihrem obersten
Vorstand in einem der Ubrigen Mitgliedstaaten der Européischen Union [siehe auch FuBnote 2)] unterzeichnet sein.

5) Die Unterschriften des einreichenden Vorstandes gentigen, wenn dieser innerhalb der Einreichungsfrist eine entsprechende schriftliche Vollmacht der anderen
Vorstande aus den beteiligten Landern beibringt.
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Anlage 14
(zu § 32 Abs. 3)

Formblatt fiir eine Unterstiitzungsunterschrift

Eine Unterschrift ist nur gultig, wenn sie der Unterzeichner personlich und handschriftlich geleistet hat. Unter-
schriften dirfen erst gesammelt werden, wenn der Wahlvorschlag aufgestellt ist. Vorher geleistete Unterschriften
sind ungltig. Jeder Wahlberechtigte darf mit seiner Unterschrift nur einen Wahlvorschlag unterstiitzen. Wer
mehrere Wahlvorschlage unterzeichnet, macht sich nach § 108d in Verbindung mit § 107a des Strafgesetz-
buches strafbar.

Ausgegeben

Ort, Datum (Dienstsiegel der Dienststelle | Der Landeswahlleiter/Bundeswahlleiter 1)
- des Landeswabhlleiters

- des Bundeswahlleiters)

Unterstitzungsunterschrift

Ich unterstutze hiermit durch meine Unterschrift den Wahlvorschlag der

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung

fur die Wahl der Abgeordneten zum Européischen Parlament aus der Bundesrepublik Deutschland

fir das Land / fur alle Lander. "

(Vollstandig in Maschinen- oder Druckschrift ausfullen)

Familienname

Vornamen

Geburtsdatum

Anschrift (Hauptwohnung) ?

StraBe, Hausnummer

Postleitzahl, Wohnort

Ich bin damit einverstanden, dass fiir mich eine Bescheinigung des Wahlrechts eingeholt wird. ¥¥

Ort, Datum Personliche und handschriftliche Unterschrift

(Nicht vom Unterzeichner auszufllen)

Bescheinigung des Wahirechts °

6
j Der/Die vorstehende Unterzeichner/in ist Deutsche/r im Sinne des Artikels 116 Abs. 1 des Grundgesetzes.

Der/Die vorstehende Unterzeichner/in ist Unionsbirger/in, der/die in der Bundesrepublik Deutschland eine
Wohnung innehat oder sich sonst gewéhnlich aufhélt. ®

Er/Sie erflllt die sonstigen Wahlrechtsvoraussetzungen des § 6 des Europawahlgesetzes, ist nicht nach § 6a des
Europawahlgesetzes vom Wahlrecht ausgeschlossen und im Land wahlberechtigt.

Ort, Datum Die Gemeindebehorde
(Dienstsiegel)

1) Nicht Zutreffendes streichen.

2) Bei auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland lebenden Wahlberechtigten ist auBerdem die letzte gemeldete Wohnung in der Bundesrepublik Deutschland zu
bezeichnen oder anzugeben, dass sie noch nie fiir eine Wohnung in diesem Gebiet gemeldet waren.

3) Wenn der Unterzeichner die Bescheinigung seines Wahlrechts selbst einholen will, streichen.

4) Bei auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland lebenden wahlberechtigten Deutschen ist der Nachweis fir die Wahlberechtigung durch die Angaben

entsprechend Anlage 2 und Abgabe einer Versicherung an Eides statt zu erbringen. Von Unionsblirgern ist der Nachweis fiir die Wahlberechtigung durch

Abgabe einer Versicherung an Eides statt gemafi Anlage 14A zu erbringen.

Das Wahlrecht darf durch die Gemeindebehdérde jeweils nur einmal bescheinigt werden; dabei darf sie nicht festhalten, fir welchen Wahlvorschlag die erteilte

Bescheinigung bestimmt ist. Die Wahlberechtigung des Unterzeichners muss im Zeitpunkt der Unterzeichnung gegeben sein.

Zutreffendes ankreuzen.

5

6
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noch Anlage 14
(zu § 32 Abs. 3)

Bescheinigung des Wahlrechts "??

fur die Wahl zum Europaischen Parlament

Herr/Frau

Familienname

Vornamen

Geburtsdatum

Anschrift (Hauptwohnung) 4

StraBe, Hausnummer

Postleitzahl, Wohnort, Land

:I ist Deutsche/r im Sinne des Artikels 116 Abs. 1 des Grundgesetzes. 9

ist Unionsblrger/in, der/die in der Bundesrepublik Deutschland eine Wohnung innehat oder sich sonst
gewodhnlich aufhalt. 5

Er/Sie erflllt die sonstigen Wahlrechtsvoraussetzungen des § 6 des Europawahlgesetzes, ist nicht nach § 6a des
Europawahlgesetzes vom Wahlrecht ausgeschlossen und im Land wahlberechtigt.

Ort, Datum Die Gemeindebehoérde
(Dienstsiegel)

1) Muster fiir den Fall einer gesonderten Erteilung nach § 32 Abs. 3 Nr. 3 Satz 2 der Europawahlordnung.

2) Das Wahlrecht darf durch die Gemeindebehdrde jeweils nur einmal bescheinigt werden; dabei darf sie nicht festhalten, fir welchen Wahlvorschlag die erteilte
Bescheinigung bestimmt ist. Die Wahlberechtigung des Unterzeichners muss im Zeitpunkt der Unterzeichnung gegeben sein.

3) Bei auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland lebenden Wahlberechtigten ist der Nachweis fiir die Wahlberechtigung durch die Angaben geméaB Anlage 2 und
Abgabe einer Versicherung an Eides statt zu erbringen. Von Unionsbirgern ist der Nachweis fiir die Wahlberechtigung durch Abgabe einer Versicherung an
Eides statt geman Anlage 14A zu erbringen.

4) Bei auBerhalb der Bundesrepublik Deutschland lebenden Wahlberechtigten ist auBerdem die letzte gemeldete Wohnung in der Bundesrepublik Deutschland zu
bezeichnen oder anzugeben, dass sie noch nie fur eine Wohnung in diesem Wahlgebiet gemeldet waren.

5) Zutreffendes ankreuzen.
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Anlage 14A
(zu § 32 Abs. 3)

@)

(4)

(8)
)

Versicherung an Eides statt
zum Nachweis der Wahlberechtigung
eines Unionsbiirgers zur Vorlage bei der Gemeindebehdrde
(Bescheinigung des Wahlrechts fiir Unterstitzungsunterschriften)

Familienname - ggf. auch Geburtsname -, Vornamen

Geburtsdatum Tag Monat Jahr Geburtsort
Ausweisnummer
Ich bin im Besitz eines
ausgestellt am von (ausstellende Behorde)
D gultigen Identitatsausweises
zuletzt verlangert am von (ausstellende Behorde)

D Reisepasses

Auf die Strafbarkeit einer falsch abgegebenen Versicherung an Eides statt hingewiesen, versichere
ich an Eides statt:

- Ich besitze die Staatsangehdrigkeit folgenden Mitgliedstaates der Européischen Union

- Meine derzeitige (Haupt-) Wohnung (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort) in der Bundesrepublik Deutschland

- Vor meinem Fortzug war ich im Herkunfts-Mitgliedstaat im (Wahler-) Verzeichnis folgender Gemeinde/Stadt (Gebietskérperschaft/
folgenden Wahlkreises) eingetragen

- Ich bin fortgezogen am (Datum der Abmeldung) | nach (Ort, Staat)

- Ich bin im Herkunfts-Mitgliedstaat nicht vom Wahlrecht ausgeschlossen.

- Ich habe in der Bundesrepublik Deutschland oder in einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union
seit mindestens 3 Monaten eine Wohnung inne oder halte mich dort sonst gewéhnlich auf.

(10) - Ich habe das 18. Lebensjahr vollendet.

Mir ist bekannt, dass sich nach §§ 156, 163 des Strafgesetzbuches strafbar macht, wer eine Versicherung
an Eides statt falsch abgibt.

Ort, Datum Unterschrift des Antragstellers (Vor- und Familienname)
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Anlage 15
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 1)

Zustimmungserklarung

von Bewerbern und Ersatzbewerbern eines Wahlvorschlags "

Familienname

Vornamen

Geburtsdatum Geburtsort

Beruf oder Stand

Anschrift (Hauptwohnung)

StraBe, Hausnummer

Postleitzahl, Wohnort, Land

Ich stimme meiner Benennung als Bewerber/in - und ?- Ersatzbewerber/in in dem Wahlvorschlag der

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung 3)

zur Wahl zum Europaischen Parlament fir das Land

/ fiir alle Lander zu. ?

Ich versichere, dass ich fur keinen anderen Wahlvorschlag meine Zustimmung zur Benennung als Bewerber/in
oder als Ersatzbewerber/in gegeben habe.?

Ich habe auBerdem meiner Benennung als Bewerber/in in dem Wahlvorschlag der

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung 2) 3)

fiir das Land zugestimmt.?

Auf die Strafbarkeit einer falsch abgegebenen Versicherung an Eides statt nach §§ 156, 163 des Strafgesetz-
buches hingewiesen, versichere ich an Eides statt, dass ich mich nicht gleichzeitig in einem anderen Mitgliedstaat
der Europaischen Union 4 zur Wahl bewerbe.

Ort, Datum Persoénliche und handschriftliche Unterschrift

1) Vollstandig und in Maschinen- oder Druckschrift ausfiillen; Unionsburger [siehe auch FuBnote 4)] missen zusatzlich die Versicherung an Eides statt nach
Anlage 16B einreichen.

2) Nicht Zutreffendes streichen.

3) Bezeichnung des Wahlvorschlagsberechtigten entsprechend seiner Bezeichnung auf dem Wahlvorschlag [vgl. auch FuBnote 1)] bei Anlagen 12 und 13.

4) MaBgeblicher Stichtag ist der Wahltag.
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Anlage 16
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 2)

Bescheinigung
der Wahlbarkeit fur Deutsche

zur Wahlbewerbung in der Bundesrepublik Deutschland

Datum

fur die Wahl zum Europaischen Parlament am

Herr/Frau

Familienname

Vornamen

Geburtsdatum Geburtsort

Anschrift (Hauptwohnung)

StraB3e, Hausnummer

Postleitzahl, Wohnort

ist am Wahltag Deutsche/r im Sinne des Artikels 116 Abs. 1 des Grundgesetzes und nicht von der Wé&hlbarkeit
ausgeschlossen (§ 6b Abs. 3 des Europawahlgesetzes).

Ort, Datum Die Gemeindebehérde

(Dienstsiegel)

Ich bin damit einverstanden, dass fiir mich eine Bescheinigung der Wéhlbarkeit eingeholt wird. *)

Ort, Datum Persénliche und handschriftliche Unterschrift des Bewerbers/Ersatzbewerbers

*) Wenn der Bewerber/Ersatzbewerber die Bescheinigung seiner Wahlbarkeit selbst einholt, streichen.
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Anlage 16A
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 2a)

Bescheinigung
der Wohnung / des sonstigen gewéhnlichen Aufenthaltes
sowie
des Nichtausschlusses von der Wahlbarkeit fiir Unionsbiirger *)

Datum

fur die Wahl zum Europdischen Parlament am

Herr/Frau

Familienname

Vornamen

Geburtsdatum

Staatsangehérigkeit

Anschrift (Hauptwohnung)

StraBe, Hausnummer

Postleitzahl, Wohnort

ist in der Bundesrepublik Deutschland nicht von der Wéhlbarkeit ausgeschlossen (§ 6b Abs. 4 Nr. 1 oder 3 des
Europawahlgesetzes) und hat hier seine/ihre Wohnung oder seinen/ihren sonstigen gewdhnlichen Aufenthalt.

Ort, Datum Die Gemeindebehérde

(Dienstsiegel)

*) MaBgeblicher Stichtag ist der Wahltag.



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2003 Teil | Nr. 61, ausgegeben zu Bonn am 18. Dezember 2003 2597

Anlage 16B
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 2b)

Versicherung an Eides statt
eines Unionsbiirgers *)
gemaB § 11 Abs. 2 Satz 1 Nr. 1c des Europawahlgesetzes

- Erstausfertigung -

Familienname - ggf. auch Geburtsname -, Vornamen

Geburtsdatum  Tag ~ Monat Jahr Geburtsort

(2)

(3) Ich bin im Besitz eines

Ausweisnummer

ausgestellt am von (ausstellende Behdrde)

D gultigen Identitdtsausweises

zuletzt verlangert am von (ausstellende Behdrde)

D Reisepasses

(4) Auf die Strafbarkeit einer falsch abgegebenen Versicherung an Eides statt hingewiesen, versichere
ich an Eides statt:

(5) - Ich besitze die Staatsangehérigkeit folgenden Mitgliedstaates der Européischen Union *)

(6) - Meine derzeitige Wohnung (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort) in der Bundesrepublik Deutschland

|- Vor meinem Fortzug war ich im Herkunftsmitgliedstaat *) im Wé&hlerverzeichnis folgender Gemeinde/Stadt (Gebietskdrperschaft/
( ) folgenden Wahlkreises) eingetragen

- Ich bin fortgezogen am (Datum der Abmel- | nach (Ort, Staat)
dung)

(8) - Ich bewerbe mich in keinem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union *) zur Wahl zum Européischen
Parlament.

Mir ist bekannt, dass sich nach §§ 156, 163 des Strafgesetzbuches strafbar macht, wer eine Versicherung an
Eides statt falsch abgibt.

(9) Ort, Datum Unterschrift des Antragstellers (Vor- und Familienname)

*) MaBgeblicher Stichtag ist der Wahltag.
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Anlage 16B
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 2b)

©)

(4)

Versicherung an Eides statt
eines Unionsbiirgers *)
gemaB § 11 Abs. 2 Satz 1 Nr. 1c des Europawahlgesetzes

- Zweitausfertigung -
Familienname - ggf. auch Geburtsname -, Vornamen
Geburtsdatum Tag Monat Jahr Geburtsort
NINEEEE
Ich bin im Besitz eines Auswernummer

D gultigen Identitdtsausweises

D Reisepasses

ausgestellt am von (ausstellende Behdrde)

zuletzt verlangert am von (ausstellende Behdrde)

Auf die Strafbarkeit einer falsch abgegebenen Versicherung an Eides statt hingewiesen, versichere

ich an Eides statt:

- Ich besitze die Staatsangehdrigkeit folgenden Mitgliedstaates der Europaischen Union *)

- Meine derzeitige Wohnung (StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort) in der Bundesrepublik Deutschland

folgenden Wahlkreises) eingetragen

- Vor meinem Fortzug war ich im Herkunftsmitgliedstaat *) im Wahlerverzeichnis folgender Gemeinde/Stadt (Gebietskdrperschaft/

- Ich bin fortgezogen am (Datum der Abmel-
dung)

nach (Ort, Staat)

- Ich bewerbe mich in keinem anderen Mitgliedstaat der Europaischen Union *) zur Wahl zum Européischen

Parlament.

Mir ist bekannt, dass sich nach §§ 156, 163 des Strafgesetzbuches strafbar macht, wer eine Versicherung an

Eides statt falsch abgibt.

Ort, Datum

Unterschrift des Antragstellers (Vor- und Familienname)

*) MaBgeblicher Stichtag ist der Wahltag.
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Riickseite der Zweitausfertigung

(Bitte hier Anschrift der vom Herkunftsmitgliedstaat
des Antragstellers benannten Stelle einsetzen)

Vom Antragsteller nicht auszufillen.

Wird von dem Beauftragten des Bundes- oder
Landeswahlleiters ausgefiillt und Gbersandt.

Betr.: Bewerbung eines Unionsbiirgers *) zur Wahl zum Européaischen Parlament

in der Bundesrepublik Deutschland

Der umseitig genannte Unionsburger *) bewirbt sich zur Wahl zum Europaischen Parlament in der Bundesrepublik

Deutschland.

Name und Anschrift des Bundes- oder Landeswahlleiters

Bundesrepublik Deutschland

Ort, Datum

Unterschrift des Beauftragten des Bundes- oder Landeswahlleiters

*) MaBgeblicher Stichtag ist der Wahltag.
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Anlage 16C
(zu §78a)

Bescheinigung
uber den Nichtausschluss von der Wahlbarkeit
fir Deutsche

zur Wahlbewerbung in einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union fiir die Wahl zum
Européischen Parlament

Herr/Frau

Familienname

Vornamen

Geburtsdatum

Geburtsort

Anschrift (Hauptwohnung)

StraBe, Hausnummer

Postleitzahl, Wohnort

ist nicht von der Wahlbarkeit ausgeschlossen (§ 6b Abs. 3 des Europawahlgesetzes).

o, Datum Das Bundesministerium des Innern

(Dienstsiegel)
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Anlage 17
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 3)

Ort, Datum

Samtliche Angaben in Maschinen- oder Druckschrift.
Felder bitte ausfiillen oder ankreuzen.

Niederschrift

iiber die Mitglieder-/Vertreterversammlung"zur Aufstellung der Bewerber und Ersatzbewerber
fiir die Liste der

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung

Name des Landes

fur die Wahl zum Européaischen Parlament fiir das Land

einberufende Stelle/n der Partei oder sonstigen politischen Vereinigung

Datum Form der Einladung

hatte am durch

:I 2 eine Mitgliederversammlung in dem Land

(Mitgliederversammlung zur Wahl der Bewerber und Ersatzbewerber fiir die Liste fir ein einzelnes Land ist eine Ver-
sammlung der im Zeitpunkt ihres Zusammentritts in dem Land zur Wahl des Europdischen Parlaments wahlberechtigten
Mitglieder.)

2
:I : die Mitglieder der besonderen Vertreterversammlung

(Besondere Vertreterversammlung ist eine Versammlung von Vertretern, die nach § 10 Abs. 2 Satz 3 und Abs. 7 des Europa-
wahlgesetzes fiir die Aufstellung der Bewerber und Ersatzbewerber gewahlt worden sind.)

2) . - .
:I die Mitglieder der allgemeinen Vertreterversammlung
(Allgemeine Vertreterversammlung ist eine Versammlung von Vertretern, die nach der Satzung der Partei oder sonstigen
politischen Vereinigung allgemein fiir bevorstehende Wahlen nach § 10 Abs. 2 Satz 3 und Abs. 7 des Europawahlgesetzes
gewahlt worden sind.)

Datum

auf den Uhr,

Anschrift des mit StraBe, Hat Postleitzahl, Ort

nach

2
D ) zum Zwecke der Aufstellung einer Bewerberliste

D ? zum Zwecke der Wiederholung der Abstimmung Uber die Aufstellung der Bewerberliste

einberufen.

Zahl

Erschienen waren stimmberechtigte Mitglieder/Vertreter.” ¥
Vor- und Familienname

Die Versammlung wurde geleitet von:
Vor- und Familienname

Die Versammlung bestellte zum Schriftfiihrer:
Vor- und Familienname

Die Versammlung bestellte zu Mitunterzeichnern

der Niederschrift: Vor- und Familienname

Der Versammlungsleiter stellte fest,

1. dass die Vertreter in Mitgliederversammlungen der Partei/sonstigen politischen Vereinigung "im Lande in

Datum Datum
der Zeit vom bis

D ? fur die besondere Vertreterversammiung

|:, ? fur die allgemeine Vertreterversammlung

gewahlt worden sind;
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noch Anlage 17
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 3)

Die Wahl der Bewerber, die Festlegung ihrer Reihenfolge und die Wahl der Ersatzbewerber wurden in der Weise
durchgeflihrt, dass uber die Bewerber - und sodann Uber die Ersatzbewerber -

D 2) dass die Stimmberechtigung aller Erschienenen, die Anspruch auf Stimmabgabe erhoben haben,
festgestellt worden ist;

? dass auf seine ausdrickliche Frage von keinem Versammlungsteilnehmer die Mitgliedschaft, die
Vollmacht und das Wahlrecht eines Teilnehmers, der Anspruch auf Stimmberechtigung erhoben hat,
angezweifelt wird;

D dass nach der Satzung der Partei/sonstigen politischen Vereinigung”

D 2) dass nach den allgemein fiir Wahlen der Partei/sonstigen politischen Vereinigung 1)geltenden
Bestimmungen

2)
D dass nach dem von der Versammlung gefassten Beschluss

als Bewerber bzw. Ersatzbewerber gewahlt ist, wer i

dass mit verdeckten Stimmzetteln geheim abzustimmen ist und dass jeder stimmberechtigte Teilnehmer
auf dem Stimmzettel unbeobachtet den/die Namen des/der von ihm bevorzugten Bewerber/s bzw. Ersatz-
bewerber/s und die Reihenfolge zu vermerken hat;

dass jeder stimmberechtigte Teilnehmer der Versammlung vorschlagsberechtigt war;

dass die Bewerber und Ersatzbewerber Gelegenheit hatten, sich und ihr Programm in angemessener Zeit
vorzustellen.

1. Nr.

einzeln

2. Nr.

gemeinsam

zettel

mit verdeckten Stimmzetteln abgestimmt worden ist. Fir die Abstimmung wurden einheitliche Stimmzettel ver-
wendet. Jeder anwesende stimmberechtigte Teilnehmer erhielt einen Stimmzettel. Die Abstimmungsteilnehmer
vermerkten den/die Namen des/der von ihnen gewlinschten Bewerber/s bzw. Ersatzbewerber/s auf dem Stimm-

gewahlten Bewerber bzw. Ersatzbewerber ermittelt und das Wahlergebnis bekannt gegeben. Die einzelnen Wahl-
gange ergaben, dass fiir die Liste fir das Land | folgende
Bewerber in der nachstehenden Reihenfolge und fiir die Bewerber folgende Ersatzbewerber aufgestellt sind: 5

und gaben diesen verdeckt ab. Nach Schluss der Stimmabgabe wurden die Stimmen ausgezahlt, die

Lfd.
Nr.

Familienname Geburtsdatum Anschrift (Hauptwohnung)

Beruf oder Stand - StraBe, Hausnummer
Vornamen Geburtsort - Postleitzahl, Wohnort

be-

Ersatz-

werber

be-

Ersatz-

werber

usw.
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noch Anlage 17
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 3)

Die

nicht erhoben.

Einwendungen gegen das Wahlergebnis wurden
ik
1?

gefertigt, die als Anlage/n

Nr.

bis

Versammlung beauftragte

erhoben, aber von der Versammlung zuriickgewiesen. Uber die Einzelheiten wurden Niederschriften
Nr.

beigefiigt sind.

Familie

nnamen und Vornamen von 2 Teilnehmern

Der Leiter der Versammlung

Vor- und Familienname des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift

und handschriftliche Unterschrift

neben dem Leiter die Versicherung an Eides statt dariiber abzugeben, dass die Anforderungen des § 10 Abs. 3
Satz 1 bis 3 des Europawahlgesetzes beachtet worden sind.

Der Schriftfihrer

Vor- und Familienname des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift
und handschriftliche Unterschrift

Als Mitunterzeichner

Vor- und Familienname des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift

und handschriftliche Unterschrift

Nicht Zutreffendes bitte streichen.
Zutreffendes bitte ankreuzen.

2.

Vor- und Familienname des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift
und handschriftliche Unterschrift

Es empfiehlt sich, eine Anwesenheitsliste zu fiihren, aus der Vor- und Familiennamen und Anschriften der Teilnehmer hervorgehen.

Wahlverfahren (z. B. einfache, absolute Mehrheit) angeben.

Die Bewerber kdnnen unter Verwendung des nachstehenden Schemas auch in einer Anlage aufgefiihrt werden.
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Anlage 18
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 3)

Ort, Datum

Samtliche Angaben in Maschinen- oder Druckschrift.
Felder bitte ausfullen oder ankreuzen.

Niederschrift
iiber die Mitglieder-/Vertreterversammlung "zur Aufstellung der Bewerber und Ersatzbewerber
fur die gemeinsame Liste der

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/ Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung

fiir die Wahl zum Européischen Parlament fiir alle Lédnder

einberufende Stelle/n der Partei oder sonstigen politischen Vereinigung

Datum Form der Einladung

hatte am durch

2) . - . .
:I eine Mitgliederversammlung im Wahlgebiet
(Mitgliederversammlung zur Wahl der Bewerber und Ersatzbewerber fir die gemeinsame Liste fiir alle L&ander ist eine Ver-
sammlung der im Zeitpunkt ihres Zusammmentritts im Wahlgebiet zur Wahl des Européischen Parlaments wahlberechtigten
Mitglieder.)

2) . .
:I die Mitglieder der besonderen Vertreterversammlung
(Besondere Vertreterversammlung ist eine Versammlung von Vertretern, die nach § 10 Abs. 2 Satz 3 und Abs. 7 des Europa-
wahlgesetzes im Land fir die Aufstellung der Bewerber und Ersatzbewerber fiir die gemeinsame Liste fir alle Lander gewahlt
worden sind.)

2) . I .
:I die Mitglieder der allgemeinen Vertreterversammiung
(Allgemeine Vertreterversammlung ist eine Versammiung von Vertretern, die nach der Satzung der Partei oder sonstigen
politischen Vereinigung allgemein fiir bevorstehende Wahlen im Wahligebiet nach § 10 Abs. 2 Satz 3 und Abs. 7 des
Europawahlgesetzes gewahlt worden sind.)

Datum

auf den Uhr,

)

Anschrift des Versammlungsraumes mit StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Ort

nach

2
D ) zum Zwecke der Aufstellung einer gemeinsamen Liste fur alle Lander

D 2) zum Zwecke der Wiederholung der Abstimmung Uber die Aufstellung der gemeinsamen Liste fir alle
Lander

einberufen.

Zahl

Erschienen waren stimmberechtigte Mitglieder/VertreterT) K

Vor- und Familienname

Die Versammlung wurde geleitet von:

Vor- und Familienname

Die Versammlung bestellte zum Schriftfihrer:

Vor- und Familienname

Die Versammlung bestellte zu Mitunterzeichnern

der Niederschrift: Vor- und Familienname

Der Versammlungsleiter stellte fest,

1. dass die Vertreter in Mitgliederversammiungen der Partei/sonstigen politischen Vereinigung "im Wahlge-

Datum Datum

biet in der Zeit vom bis

D ® fir die besondere Vertreterversammiung

D 2 fur die allgemeine Vertreterversammiung

gewahlt worden sind;
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noch Anlage 18
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 3)

Die Wahl der Bewerber, die Festlegung ihrer Reihenfolge und die Wahl der Ersatzbewerber wurden in der Weise
durchgeflihrt, dass uber die Bewerber - und sodann Uber die Ersatzbewerber -

D 2) dass die Stimmberechtigung aller Erschienenen, die Anspruch auf Stimmabgabe erhoben haben,
festgestellt worden ist;

D ? dass auf seine ausdriickliche Frage von keinem Versammlungsteilnehmer die Mitgliedschaft, die
Vollmacht und das Wahlrecht eines Teilnehmers, der Anspruch auf Stimmberechtigung erhoben hat,
angezweifelt wird,;

D dass nach der Satzung der Partei/sonstigen politischen Vereinigung”

D 2) dass nach den allgemein fir Wahlen der Partei/sonstigen politischen Vereinigung 1)geltenden
Bestimmungen

2)
D dass nach dem von der Versammlung gefassten Beschluss

als Bewerber bzw. Ersatzbewerber gewahlt ist, wer K

dass mit verdeckten Stimmzetteln geheim abzustimmen ist und dass jeder stimmberechtigte Teilnehmer
auf dem Stimmzettel unbeobachtet den/die Namen des/der von ihm bevorzugten Bewerber/s bzw. Ersatz-
bewerber/s und die Reihenfolge zu vermerken hat;

dass jeder stimmberechtigte Teilnehmer der Versammlung vorschlagsberechtigt war;

dass die Bewerber und Ersatzbewerber Gelegenheit hatten, sich und ihr Programm in angemessener Zeit
vorzustellen.

1. Nr.

einzeln

2. Nr.

gemeinsam

mit verdeckten Stimmzetteln abgestimmt worden ist. FUr die Abstimmung wurden einheitliche Stimmzettel
verwendet. Jeder anwesende stimmberechtigte Teilnehmer erhielt einen Stimmzettel. Die Abstimmungsteilnehmer
vermerkten den/die Namen des/der von ihnen gewiinschten Bewerber/s bzw. Ersatzbewerber/s auf dem Stimm-
zettel und gaben diesen verdeckt ab. Nach Schluss der Stimmabgabe wurden die Stimmen ausgezahlt, die
gewahlten Bewerber bzw. Ersatzbewerber ermittelt und das Wahlergebnis bekannt gegeben. Die einzelnen Wahl-
gange ergaben, dass fir die gemeinsame Liste flr alle Lander folgende Bewerber in der nachstehenden Reihen-

folge

und fiir die Bewerber folgende Ersatzbewerber aufgestellt sind:®

Lfd.

Nr.

Familienname Geburtsdatum Anschrift (Hauptwohnung)

Beruf oder Stand Geburtsort - StraBe, Hausnummer

Vornamen - Postleitzahl, Wohnort

Ersatz-

be-

werber

Ersatz-

be-

werber

usw.
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noch Anlage 18
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 3)

nicht erhoben.

gefertigt, die als Anlage/n

Die Versammlung beauftragte

Einwendungen gegen das Wahlergebnis wurden
Hk
17

Nr.

bis

erhoben, aber von der Versammlung zuriickgewiesen. Uber die Einzelheiten wurden Niederschriften
Nr.

beigeflgt sind.

Familiennamen und Vornamen von 2 Teilnehmern

Der Leiter der Versammlung

Vor- und Familienname des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift

und handschriftliche Unterschrift

neben dem Leiter die Versicherung an Eides statt darliber abzugeben, dass die Anforderungen des § 10 Abs. 3
Satz 1 bis 3 des Europawahlgesetzes beachtet worden sind.

Der Schriftflhrer

Vor- und Familienname des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift
und handschriftliche Unterschrift

Als Mitunterzeichner

Vor- und Familienname des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift

und handschriftliche Unterschrift

Nicht Zutreffendes bitte streichen.
Zutreffendes bitte ankreuzen.

Vor- und Familienname des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift
2 und handschriftliche Unterschrift

Es empfiehlt sich, eine Anwesenheitsliste zu fiihren, aus der Vor- und Familiennamen und Anschriften der Teilnehmer hervorgehen.

Wabhlverfahren (z. B. einfache, absolute Mehrheit) angeben.

Die Bewerber kdnnen unter Verwendung des nachstehenden Schemas auch in einer Anlage aufgefiihrt werden.
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Anlage 19
(zu § 32 Abs. 4 Nr. 3)

Wir versichern dem Landeswahlleiter des Landes

- dem Bundeswabhlleiter ”

an Eides statt 2,

1. dass die Mitgliederversammlung/Vertreterversammlung " der

Versicherung an Eides statt

Name des Landes

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung 3)

Datum

am

in

die Bewerber und ihre Reihenfolge sowie die Ersatzbewerber flr die

Liste fur das Land

- gemeinsame Liste fur alle Lander"” zur Wahl zum Européischen Parlament in geheimer Ab-

stimmung festgelegt hat;

2. dass jeder stimmberechtigte Teilnehmer der Versammlung vorschlagsberechtigt war;

3. dass die Bewerber und Ersatzbewerber Gelegenheit hatten, sich und ihr Programm der Versammlung in ange-

messener Zeit vorzustellen.

Ort, Datum

Der Leiter der Versammlung

Die von der Versammlung bestimmten zwei Teilnehmer

Name des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift und handschriftliche Namen des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift und handschriftliche
Unterschrift Unterschrift
Namen des Unterzeichners in Maschinen- oder Druckschrift und handschriftliche
Unterschrift

1) Nicht Zutreffendes streichen.

2) Auf die Strafbarkeit einer vorsatzlich falsch abgegebenen Versicherung

an Eides statt wird hingewiesen.

3) Die Bezeichnung des Wahlvorschlagsberechtigten muss mit der Bezeichnung

auf dem Wahlvorschlag Gbereinstimmen.
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Anlage 20
(zu § 34 Abs. 6 und 8)

Niederschrift
tiber die Sitzung des Landeswahlausschusses/Bundeswahlausschusses
zur Entscheidung liber die Zulassung der eingereichten Wahlvorschlage

Ort, Datum

Datum

I. Zur Prifung der eingereichten Wahlvorschlége fur die Wahl zum Europédischen Parlament am

Name des Landes

fir das Land /fur alle Léander
und zur Entscheidung uber ihre Zulassung trat heute nach ordnungsgemafer Ladung der Wahlausschuss zu-
sammen.
Es waren erschienen:
Familienname, Vornamen Wohnort Funktion
als Vorsitzende/r / als stell-
1. vertretende/r Vorsitzende/r
2. als Beisitzer/in
3. als Beisitzer/in
4. als Beisitzer/in
5. als Beisitzer/in
6. als Beisitzer/in
7. als Beisitzer/in
8. als Beisitzer/in ")
9. als Beisitzer/in ")
Ferner waren zugezogen:
als Schriftfihrer/in
und
als Hilfskrafte.

Als Vertrauenspersonen fur die Wahlvorschlage waren erschienen:
. Bezeichnung des Wahlvorschlags
1. Fr

Vor- und Familienname, StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort

Bezeichnung des Wahlvorschlags

2. Far

Vor- und Familienname, StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort

usw.

Uhrzeit

Il. Der/Die Vorsitzende eréffnete um die Sitzung damit, dass er/sie die Beisitzer und den/die

Schriftfihrer/in auf ihre Verpflichtung zur unparteiischen Wahrnehmung ihres Amtes und zur Verschwie-
genheit Uber die ihnen bei ihrer amtlichen Tatigkeit bekannt gewordenen Angelegenheiten hinwies.

Ill. Der/Die Vorsitzende legte dem Wahlausschuss folgende Wahlvorschlage vor:

eingegangen am Uhr

1.

eingegangen am Uhr

2.

usw.
Er/Sie berichtete Uber das Ergebnis seiner/ihrer Vorprifung.
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noch Anlage 20
(zu § 34 Abs. 6 und 8)

IV. Anhand der auf den Wahlvorschléagen befindlichen Eingangsvermerke wurde festgestellt, dass kein Wahlvor-
schlag/folgende Wahlvorschlége verspétet eingegangen ist/sind:

eingegangen am Uhr

1.

eingegangen am Uhr

2.

usw.

Die Vertrauensperson/en des/der betroffenen Wahlvorschlags/Wahlvorschlage wurde/n gehort.
Der Wahlausschuss wies sodann diese/n Wahlvorschlag/Wahlvorschldge durch Beschluss zuriick.

V. Bei der Priifung der ubrigen Wahlvorschlage ergaben sich folgende Mé&ngel (Wahlvorschlag und Art des Man-
gels angeben):

Zu den festgestellten Mangeln des Wahlvorschlags/der Wahlvorschlage wurde/n die Vertrauensperson/en
des/der betroffenen Wahlvorschlags/Wahlvorschlage gehért.

VI. Auf Grund der festgestellten Mangel beschloss der Wahlausschuss, folgende Wahlvorschlage zuriickzuweisen:
1.
2.
usw.
VII. Bei der Prufung der Bewerber und der Ersatzbewerber auf den Wahlvorschlagen ergaben sich fir den/die Be-
werber/Ersatzbewerber:
Vor- und Familienname
1. des Wabhlvorschlags
Vor- und Familienname
2. des Wahlvorschlags
usw.

folgende Méngel:

zu 1.

zu 2.

usw.

Zu den festgestellten Mangeln wurde/n die Vertrauensperson/en des/der betroffenen Wahlvorschlags/
Wahlvorschlage gehoért.

VIII. Auf Grund der festgestellten Mangel beschloss der Wahlausschuss, folgende Bewerber und Ersatzbewerber
aus dem/den nachstehenden Wahlvorschlag/Wahlvorschlagen zu streichen:

Vor- und Familienname
zu 1. aus dem Wahlvorschlag
Vor- und Familienname
2u 2. aus dem Wahlvorschlag
usw.

IX. Der Name/Die Kurzbezeichnung/Das Kennwort/Die Anfligung des/der Wahlvorschlagsberechtigten

gibt zu Verwechslungen im Land mit dem Wahlvorschlag des Wahlvorschlagsberechtigten

Anlass.

Die Vertrauensperson/en des/der betroffenen Wahlvorschlags/Wahlvorschlage wurde/n dazu gehért.
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noch Anlage 20
(zu § 34 Abs. 6 und 8)

X. Zur Vermeidung von Verwechslungen beschloss der Wahlausschuss, dem Wahlvorschlag

folgende Unterscheidungsbezeichnung beizufligen:

Xl. Der Wahlausschuss beschloss sodann, folgende Wahlvorschlage zuzulassen:

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung

1.
Zahl
mit Bewerbern, deren Name und Reihenfolge sowie deren Ersatzbewerber aus der Anlage
Nr. zur Niederschrift ersichtlich sind.
Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung
2.
Zahl
mit Bewerbern, deren Name und Reihenfolge sowie deren Ersatzbewerber aus der Anlage
Nr. zur Niederschrift ersichtlich sind.
usw.

Xll. Die Entscheidung des Wahlausschusses erfolgte einstimmig./Der Wahlausschuss beschloss mit Stimmen-
mehrheit./ Bei Stimmengleichheit gab die Stimme des Vorsitzenden den Ausschlag.

Die Sitzung war 6ffentlich.

XIll. Der Landeswahlleiter/Bundeswabhlleiter gab die Entscheidung des Wahlausschusses in der Sitzung im An-
schluss an die Beschlussfassung unter kurzer Angabe der Griinde bekannt und wies auf den zulassigen
Rechtsbehelf hin.

XIV. Vorstehende Niederschrift wurde vorgelesen, vom Landeswahlleiter/Bundeswabhlleiter, den Beisitzern und
dem Schriftfihrer genehmigt und wie folgt unterschrieben:

Der Landeswahlleiter/Bundeswahlleiter Der Schriftflihrer
Die Beisitzer
1 2.
3 4,
5 6.
") ")
7 8.

*) Nur auszufiillen in der Niederschrift Giber die Sitzung des Bundeswahlausschusses.
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Anlage 21
(zu § 36 Abs. 1)

Erklérung
Uuber den Ausschluss von der Verbindung von Wahlvorschlagen

Bundeswabhlleiter
Statistisches Bundesamt

65180 Wiesbaden

Als Vertrauensperson und stellvertretende Vertrauensperson flr die Liste

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung

der

Datum

erklaren wir zur Wahl des Européischen Parlaments am geman § 2 Abs. 2 und § 11 Abs. 3 des

Europawahlgesetzes den Ausschluss von der Verbindung dieser Liste mit folgenden Wahlvorschldgen des oben
genannten Wahlvorschlagsberechtigten:

Bezeichnung der Liste fur das Land Land

1.

2.

3.

usw.

Eine Bescheinigung des Landeswabhlleiters fir das Land

dass wir als Vertrauensperson und stellvertretende Vertrauensperson fur die Liste des genannten Wahlvor-
schlagsberechtigten in diesem Land benannt sind, liegt bei/wird nachgereicht.

Ort, Datum
Vor- und Familienname, StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Fernruf der Vor- und Familienname, StraBe, Hausnummer, Postleitzahl, Wohnort, Fernruf der
Vertrauensperson *) stellvertretenden Vertrauensperson *)

*) Samtliche Angaben in Maschinen- oder Druckschrift, Namen a u B e r d e m in handschriftlicher Unterschrift.
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Anlage 22
(zu § 27 Abs. 3 und § 38 Abs. 1)

Stimmzettel
fur die Wahl der Abgeordneten des Européischen Parlaments
Datum

am

im Land Hessen

Sie haben 1 Stimme

v

Bitte hier
ankreuzen

XYz Partei - Gemeinsame Liste fir alle Lander -
1 1. Hans Bauer, MdB, Essen (NW) 6. Fritz Lange, Rektor, Kiel (SH)
2. Dr. Fritz Becker, Geschaftsfihrer, Hamburg (HH) 7. Heike Kohler , Ingenieurin, Berlin (BE)
3. Norbert Geier, Studienrat, Frankfurt/O. (BB) 8. Heinz Romer, Angestellter, Bremen (HB)
4. Andreas Huber, Schriftsetzer, Miinchen (BY) 9. Karl Schreiber , Kfz-Meister, Koblenz (RP)
5. Ursula Hartmann , Hausfrau, Hannover (NI) 10. Rudolf Winter , Werkmeister, St. Wendel (SL)

ABC Partei - Liste fur das Land Hessen -
2 1. Rolf Adam, Redakteur, Frankfurt/M. 6. Erhard Kaiser, Schlosser, Dillenburg
2. Juliane Bartsch , Hausfrau, Offenbach 7. Albrecht Reiter, Studienrat, Marburg
3. Dr. Daniel Beyer, MdB, Kassel 8. Gundula Sommer , Sekretarin, Hanau
4. Brunhilde Henkel, Heimleiterin, Bad Wildungen 9. Hartmut Schulz , Rektor, Fritzlar
5. Burghard Hoffmann , Techniker, Eschwege 10. Roland Vogt, Beamter, Bad Homburg v. d. Héhe

DEF Partei - Gemeinsame Liste fir alle Lander -

3 1. Dr. Hans Ackermann , Chemiker, Leipzig (SN) 6. Harald Linde, Studienrat, Flensburg (SH)
2. Erika Bachus , Med.-techn. Assistentin,Hamburg (HH) 7. Peter May, Schlosser, Stuttgart (BW)
3. Luise Engels, Hebamme, Frankfurt/M. (HE) 8. Marianne Meister , Bibliothekarin, Erfurt (TH)
4. Paul Hofer, Beamter, Miinchen (BY) 9. Eduard Scholz , Winzer, Bad Kreuznach (RP)
5. Max Krause , Tankwart, Hannover (NI) 10. Franz Wiese, Steuerberater, Saarbriicken (SL)

NNO Partei - Liste fur das Land Hessen -
4 1. Albert Bar, Kaufmann, Frankfurt/M. 6. Richard Rumpf, Musiker, Kassel
2. Dr. Gustav Bartsch , Arzt, Arolsen 7. Susanne Sturm, Lehrerin, Offenbach
3. Herbert Deichmann , Kaufmann, Gersfeld 8. Winfried Weber, techn. Zeichner, Marburg
4. Paul Fischer , Gewerkschaftssekretar, Darmstadt 9. Bruno Wolf, Landwirt, Hattersheim
5. Veronika Kraft, Sozialarbeiterin, Fulda 10. Bernhard Zimmer , Beamter, Wiesbaden

Waéhlervereinigung Vereintes Europa - Gemeinsame Liste fur alle Lander -

Dr. Heinz Eckert, Rechtsanwalt, KéIn (NW) 6. Sascha Rosler, Fischer, Magdeburg (ST)
Alfred Frisch , Geschéftsfuhrer, Hamburg (HH) 7. Dr. Irmgard Schén, Arztin, Mannheim (BW)
Brigitta Hausmann , Chemikerin, Frankfurt/M. (HE) 8. Willi Wendland , Facharbeiter, Bremerhaven (HB)
9.
10.

o O O O O

Konstantin Kramer, Soldat, Rostock (MV) Emil Weiss , Kaufmann, Mainz (RP)
Ludwig Mehl, Lehrer, Géttingen (NI) Gerda Klug , Angestellte, Saarbruicken (SL)

aprwneE

BW = Baden-Wiurttemberg, BY = Bayern, BE = Berlin, BB = Brandenburg, HB = Bremen, HH = Hamburg, HE = Hessen, MV = Mecklenburg-
Vorpommern, NI = Niedersachsen, NW = Nordrhein-Westfalen, RP = Rheinland-Pfalz, SL = Saarland, SN = Sachsen, ST = Sachsen-Anhalt,
SH = Schleswig-Holstein, TH = Thiringen
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Anlage 23
(zu § 41 Abs. 1)

Wahlbekanntmachung

. Am findet in der Bundesrepublik Deutschland die
Wahl zum Europaischen Parlament

Die Wahl dauert von ....... Uhr bis ....... Uhr. "
. Die Gemeinde ? bildet einen Wahlbezirk.

statt.

Bezeichnung des Wahlraums

Der Wahlraum wird in eingerichtet.
Zahl
Die Gemeinde 3 ist in folgende Wahlbezirke eingeteilt:
bgvzi?liﬂl;lr. Bezeichnung des Wahlbezirks Bezeichnung des Wahlraums
1 Ortsteil éstlich der Bahnlinie G-P Realschule in der HauptstraBe
2 Ortsteil westlich der Bahnlinie G-P Saal der Gastwirtschaft "Zum Léwen"
3 Teilort N. Grundschule des Teilorts N.
Zahl
Die Gemeinde ¥ istin allgemeine Wahlbezirke eingeteilt.
In den Wahlbenachrichtigungen, die den Wahlberechtigten in der Zeit
Datum Datum
vom bis zugestellt worden sind, sind der

Wahlbezirk und der Wahlraum angegeben, in dem der Wahlberechtigte zu wéahlen hat.

Der Briefwahlvorstand / Die Briefwahlvorstéande tritt / treten zur Ermittlung des Briefwahler-

. Uhrzeit Ort und Raum
gebnisses um Uhrin
Ort und Raum

Zusammen.

. Jeder Wahlberechtigte kann nur in dem Wahlraum des Wahlbezirks wéhlen, in dessen
Waéhlerverzeichnis er eingetragen ist.

Die Wahler haben ihre Wahlbenachrichtigung und einen amtlichen Personalausweis -
Unionsburger einen gultigen ldentitdtsausweis - oder Reisepass zur Wahl mitzubringen.

Die Wahlbenachrichtigung soll bei der Wahl abgegeben werden.

Gewahlt wird mit amtlichen Stimmzetteln. Jeder Wahler erhalt bei Betreten des Wahl-
raums einen Stimmzettel ausgehandigt.

Jeder Wahler hat eine Stimme.

Der Stimmzettel enthéalt jeweils unter fortlaufender Nummer die Bezeichnung der Partei
und ihre Kurzbezeichnung bzw. die Bezeichnung der sonstigen politischen Vereinigung
und ihr Kennwort sowie jeweils die ersten 10 Bewerber der zugelassenen Wahlvorschlage
und rechts von der Bezeichnung des Wahlvorschlagsberechtigten einen Kreis fur die
Kennzeichnung.
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Der Wéhler gibt seine Stimme in der Weise ab,

dass er auf dem rechten Teil des Stimmzettels durch ein in einen Kreis gesetztes
Kreuz oder auf andere Weise eindeutig kenntlich macht, welchem Wahlvorschlag
sie gelten soll.

Der Stimmzettel muss vom Wahler in einer Wahlzelle des Wahlraums oder in einem be-
sonderen Nebenraum gekennzeichnet und in der Weise gefaltet werden, dass seine
Stimmabgabe nicht erkennbar ist.

4. Die Wahlhandlung sowie die im Anschluss an die Wahlhandlung erfolgende Ermittlung und
Feststellung des Wahlergebnisses im Wahlbezirk sind éffentlich. Jedermann hat Zutritt, so-
weit das ohne Beeintrachtigung des Wahlgeschéfts méglich ist.

5. Wabhler, die einen Wahlschein haben, kénnen an der Wahl im Kreis oder in der kreisfreien
Stadt, in dem/der der Wahlschein ausgestellt ist,

a) durch Stimmabgabe in einem beliebigen Wahlbezirk des Kreises/der kreisfreien Stadt
oder

b) durch Briefwahl

teilnehmen.

Wer durch Briefwahl wéahlen will, muss sich von der Gemeindebehdrde einen amtlichen
Stimmzettel, einen amtlichen Wahlumschlag sowie einen amtlichen Wahlbriefumschlag be-
schaffen und seinen Wabhlbrief mit dem Stimmzettel (in verschlossenem Wahlumschlag)
und dem unterschriebenen Wahlschein so rechtzeitig der auf dem Wahlbriefumschlag an-
gegebenen Stelle Ubersenden, dass er dort spatestens am Wahltage bis ......... Uhr 9 ein-
geht. Der Wahlbrief kann auch bei der angegebenen Stelle abgegeben werden.

6. Jeder Wahlberechtigte kann sein Wahlrecht nur einmal und nur persénlich austiben. Das
gilt auch fir Wahlberechtigte, die zugleich in einem anderen Mitgliedstaat der Euro-
paischen Union zum Europaischen Parlament wahlberechtigt sind (§ 6 Abs. 4 des
Europawahlgesetzes).

Wer unbefugt wéhlt oder sonst ein unrichtiges Ergebnis einer Wahl herbeifihrt oder das
Ergebnis verfalscht, wird mit Freiheitsstrafe bis zu 5 Jahren oder mit Geldstrafe bestraft;
der Versuch ist strafbar (§ 107a Abs. 1 und 3 des Strafgesetzbuches).

Ort, Datum Die Gemeindebehérde

Die vom Bundeswabhlleiter oder abweichend vom Landeswahlleiter festgesetzte Wahlzeit ist einzusetzen.
Fur Gemeinden, die nur einen Wahlbezirk bilden.

Fur Gemeinden, die in einige wenige Wahlbezirke eingeteilt sind.

Fur Gemeinden, die in eine gréBere Zahl von Wahlbezirken eingeteilt sind.

Wenn Sonderwahlbezirke gebildet sind, sind diese einzeln aufzufiihren.
Ende der vom Bundeswabhlleiter festgesetzten allgemeinen Wahizeit eintragen.

gl Nz
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Anlage 24
(zu § 64 Abs. 7 und § 68 Abs. 4)

Wahlbezirk (Name oder Nr.) 1) Gemeinde/Kreis )

Briefwahlvorstand Nr. 1) Land 1)

Schnellmeldung
uber das Ergebnis der Wahl zum Européischen Parlament

Datum

am

Die Meldung ist auf schnellstem Wege (z.B. telefonisch oder auf sonstigem elektronischen Wege) zu erstatten:
vom Wahlvorsteher an die Gemeindebehoérde/den Stadtwahlleiter/Kreiswabhlleiter,
von der Gemeindebehdrde an den Kreiswabhlleiter,
vom Briefwahlvorsteher an die Gemeindebehdrde/den Kreiswabhlleiter/Stadtwahlleiter,
vom Kreiswabhlleiter/Stadtwahlleiter an den Landeswahlleiter,
vom Landeswabhlleiter an den Bundeswahlleiter.

Kenn- 2
buchstabe
Al+A2 Wabhlberechtigte 2
B Wabhler (nur Urnenwahl / nur Briefwahl / Urnen- und Briefwahl)”
C . .
Unglltige Stimmen
D - .
Gultige Stimmen
Von den gltigen Stimmen entfallen auf
Name der Partei - Kurzbezeichnung -
Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung Stimmenzahl
D1 1.
D2 2.
D3 3.
D4 4.
(usw. laut Stimmzettel) Zusammen

Unterschrift

Bei telefonischer Weitermeldung Hérer erst auflegen, wenn die Zahlen wiederholt sind.
Durchgegeben: Uhrzeit:

Unterschrift des Meldenden

Aufgenommen:

Unterschrift des Aufnehmenden

Die Schnellmeldung ist nach Ermittlung des Wahlergebnisses sofort weiterzugeben.

1) Nicht Zutreffendes streichen.

2) Nach Abschnitt 4 der Wahlniederschriften (Anlagen 25, 27 und 31); siehe auch die Zusammenstellung der Wahlergebnisse in Anlage 26.
3) Vom Briefwahlvorstand nicht auszufiillen.
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Anlage 25

(zu § 65 Abs. 1)

Gemeinde 1 ) .
D Allgemeiner Wahlbezirk

Kreis D " Sonderwahlbezirk
Land - D " Wahlbezirk mit beweglichem Wahlvorstand
Wahlbezirk
(Name oder Nummer) Diese Wahlniederschrift ist auf der letzten Seite

von allen Mitgliedern des Wahlvorstandes zu
unterschreiben.

Wahlniederschrift

tber die Ermittlung und Feststellung des Ergebnisses
der Wahl im Wahlbezirk
der Wahl zum Europaischen Parlament

am Datum ‘

1. Wahlvorstand
Zu der Wahl zum Europaischen Parlament waren fiir den Wahlbezirk vom Wahlvorstand erschienen:

Familienname Vorname Funktion

als Wahlvorsteher/in

als stellvertretende/r
Wabhlvorsteher/in

als Schriftfihrer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

®© N o |o p 0 b=

als Beisitzer/in

©

als Beisitzer/in

An Stelle des/der nicht erschienenen oder ausgefallenen Mitglieds/er des Wahlvorstandes ernannte der/die
Wahlvorsteher/in folgende/n anwesende/n oder herbeigerufene/n Wahlberechtigte/n zu/m Mitglied/ern des
Wahlvorstandes und wies sie/ihn auf ihre/seine Verpflichtung zur unparteiischen Wahrnehmung ihres/seines
Amtes und zur Verschwiegenheit Uber die ihr/ihm/ihnen bei ihrer/seiner amtlichen Tétigkeit bekannt ge-
wordenen Angelegenheiten hin:

Familienname Vorname Uhrzeit

Als Hilfskrafte waren zugezogen:

Familienname Vorname Aufgabe

3.

2. Wahlhandlung

2.1 Der/Die Wahlvorsteher/in eréffnete die Wahlhandlung damit, dass er/sie die tbrigen Mitglieder des Wahlvor-
standes auf ihre Verpflichtung zur unparteiischen Wahrnehmung ihres Amtes und zur Verschwiegenheit Giber
die ihnen bei ihrer amtlichen Tatigkeit bekannt gewordenen Angelegenheiten hinwies. Er/Sie belehrte sie Gber
ihre Aufgaben.

Abdrucke des Europawahlgesetzes, des Bundeswahlgesetzes und der Europawahlordnung lagen im Wahl-
raum vor.
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noch Anlage 25
(zu § 65 Abs. 1)

2.2 Der Wahlvorstand stellte fest, dass sich die Wahlurne in ordnungsgeméBem Zustand
befand und leer war. Sodann wurde die Wahlurne

D " versiegelt.

D " verschlossen; der/die Wahlvorsteher/in nahm den Schitissel in Verwahrung.

2.3 Damit die Wahler die Stimmzettel unbeobachtet kennzeichnen konnten, waren im Wahlraum Wahlzellen oder
Tische mit Sichtblenden aufgestellt oder Nebenrdume, die nur vom Wahlraum aus betretbar waren,
hergerichtet.

Zahl der Wahlzellen oder Tische mit Sichtblenden:

Zahl der Nebenrdume:
Vom Tisch des Wahlvorstandes konnten die Wahlzellen oder Tische mit Sichtblenden oder Eingénge zu den
Nebenrdumen Uberblickt werden.

2.4 Mit der Stimmabgabe wurde um ‘ uhr ‘ Minuten begonnen.

25 D Y Ein Verzeichnis tber nachtraglich ausgestellte Wahlscheine lag nicht vor. Das Wahlerverzeichnis war
nicht zu berichtigen.

D " Vor Beginn der Stimmabgabe berichtigte der/die Wahlvorsteher/in das Wéhlerverzeichnis nach dem
Verzeichnis der nachtraglich erteilten Wahlscheine, indem er/sie bei den Namen der nachtraglich mit
Wahlscheinen versehenen Wahlberechtigten in der Spalte fiir die Stimmabgabe den Vermerk "Wahl-
schein" oder den Buchstaben "W" eintrug. Der/Die Wahlvorsteher/in berichtigte auch die Zahlen der
Abschlussbescheinigung der Gemeindebehdrde; diese Berichtigung wurde von ihm/ihr abgezeichnet.

D " Der/Die Wahlvorsteher/in berichtigte spater entsprechend das Wéhlerverzeichnis und die dazugehdérige
Abschlussbescheinigung unter Berlicksichtigung der noch am Wahltage an erkrankte Wahlberechtigte
erteilten Wahlscheine.

1)
2.6 D Besondere Vorfalle wahrend der Wahlhandlung waren nicht zu verzeichnen.

1)
D Soweit sich besondere Vorfélle ereigneten (z.B. Zuriickweisung von Wéhlern in den Féllen des § 49
Abs. 6 und 7 und des § 52 Europawahlordnung), wurden Niederschriften angefertigt; sie sind als
r. Nr.

N
Anlagen Nr.‘ bis ‘ beigeflgt.

2.7 D K Der Wahlvorstand hat eine Mitteilung Uber die Ungultigkeit von Wahlscheinen nicht erhalten.

D ’ Der Wahlvorstand wurde vom ‘ ‘ unterrichtet, dass folgende/r Wahlschein/e
fur ungultig erklart worden ist/sind:

Vor- und Familienname des Wahlscheininhabers sowie Wahlschein-Nr.

2.8 Im Wahlbezirk befindet sich 2

Bezeichnung

1)
D das kleinere Krankenhaus/Alten- oder Pflegeheim
D " das Kloster

Bezeichnung

Bezeichnung

D " die sozialtherapeutische Anstalt

Bezeichnung

D " die Justizvollzugsanstalt

fir das/die die Gemeinde die Stimmabgabe vor einem beweglichen Wahlvorstand zugelassen hat. Die
personelle Zusammensetzung des/der beweglichen Wahlvorstandes/Wahlvorstande fir die einzelne/n
Anstalt/en (drei Mitglieder des Wahlvorstandes einschlieBlich des Wahlvorstehers oder seines Stellvertre-
ters) ist aus den dieser Niederschrift als Anlage/n Nr. | nr. ‘ bis | nr. beigefligten beson-
deren Niederschrift/en ersichtlich.

Der bewegliche Wahlvorstand begab sich zu der von der Gemeindebehérde bestimmten Wahlzeit in die Ein-
richtung/en und Ubergab dort den Wahlberechtigten die Stimmzettel. Er wies die Wahlberechtigten, die sich
bei der Stimmabgabe der Hilfe einer anderen Person bedienen wollten, darauf hin, dass sie auch ein von
ihnen bestimmtes Mitglied des Wahlvorstandes als Hilfsperson in Anspruch nehmen kdénnen. Die Wéhler
hatten die Méglichkeit, den Stimmzettel unbeobachtet zu kennzeichnen.

Nach Prifung der Wahlscheine warfen die Wéhler ihre gefalteten Stimmzettel in die vom beweglichen Wahl-
vorstand mitgebrachte verschlossene Wahlurne. Soweit ein Wahler es winschte, warf der/die Wahlvor-
steher/in oder sein/ihr/ihre Stellvertreter/in den gefalteten Stimmzettel in die Wahlurne. Der bewegliche Wahl-
vorstand vereinnahmte die Wahischeine und brachte nach Schluss der Stimmabgabe die verschlossene
Wabhlurne und die eingenommenen Wahlscheine unverziglich in den Wahlraum zurtick. Hier verblieb die ver-
schlossene Wahlurne bis zum Schluss der Wahlzeit unter standiger Aufsicht des Wahlvorstandes.
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noch Anlage 25
(zu § 65 Abs. 1)

2.9

2.10

3.2

3.3

3.4

3.4.1

Im Sonderwahlbezirk begab sich ein beweglicher Wahlvorstand in die Krankenzimmer und verfuhr wie unter
2.8 beschrieben 3.

Um ....... Uhr gab der/die Wahlvorsteher/in den Ablauf der Wahlzeit bekannt. Danach wurden nur noch die
im Wahlraum anwesenden Wahlberechtigten zur Stimmabgabe zugelassen. Der Zutritt zum Wahlraum
wurde solange gesperrt, bis der letzte der anwesenden Wahler seine Stimme abgegeben hatte. Sodann
wurde die Offentlichkeit wieder hergestellt.

Um ‘ Uhr‘ Minuten erklarte der/die Wahlvorsteher/in die Wabhl fiir geschlossen.

Vom Wabhltisch wurden alle nicht benutzten Stimmzettel entfernt.

Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses im Wahlbezirk

Die Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses wurden im unmittelbaren Anschluss an die Stimm-
abgabe und ohne Unterbrechung unter der Leitung des/der Wahlvorstehers/in des/der stellvertretenden
Wahlvorstehers/in vorgenommen.

Zunachst wurde die Wahlurne gedffnet; die Stimmzettel wurden entnommen — und mit dem Inhalt der
Wahlurne/n des/der beweglichen Wahlvorstandes/Wahlvorstiande vermischt ® . Der/Die Wahlvorsteher/in
Uberzeugte sich, dass die Wahlurne leer war.

a) Sodann wurden die Stimmzettel gezahlt.

Die Z&hlung ergab S Stimmzettel
(= Wahler )-

’ An entsprechender Stelle in Abschnitt 4 eintragen.

b) Daraufhin wurden die im Wahlerverzeichnis eingetragenen Stimmabgabevermerke gezahlt.

Die Z&ahlung ergab : Vermerke.
¢) Mit Wahlschein haben gewahlt S Personen = .

b) + ¢) zusammen S Personen.

1
D ) Die Gesamtzahl b) + ¢) stimmte mit der Zahl der Stimmzettel unter a) Uberein.

D " Die Gesamtzahl b) + ¢) war um gréBer - kleiner @ als die Zahl der Stimmzettel.
Die Verschiedenheit, die sich auch bei wiederholter Zdhlung herausstellte, erkléart sich aus folgenden
Griinden:

Der/Die Schriftfihrer/in Gbertrug aus der (ggf. berichtigten) Bescheinigung Gber den Abschluss des Wahler-
verzeichnisses die Zahl der Wahlberechtigten in Abschnitt 4 Kennbuchstaben A1+A2 der Wahl-
niederschrift.

Nunmehr bildeten mehrere Beisitzer unter Aufsicht des/der Wahlvorstehers/in folgende Stimmzettelstapel
und behielten sie unter Aufsicht:

a) mehrere Stapel aus den Stimmzetteln mit zweifelsfrei glltiger Stimme, getrennt nach Stimmen fir die
einzelnen Wahlvorschlage,

b) einen Stapel mit den ungekennzeichneten Stimmzetteln, sowie ¥

c) einen Stapel aus den Stimmzetteln, die Anlass zu Bedenken gaben und Uber die spater vom Wahlvor-
stand Beschluss zu fassen war. 3
Der Stapel zu c¢) wurde von einem vom Wahlvorsteher dazu bestimmten Beisitzer in Verwahrung ge-
nommen. ¥
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noch Anlage 25
(zu § 65 Abs. 1)

3.4.2

3.4.3

3.4.4

3.4.5

3.5

3.6

Die Beisitzer, die die nach a) geordneten Stapel unter ihrer Aufsicht hatten, Gbergaben die einzelnen Stapel
in der Reihenfolge der Wahlvorschldge auf dem Stimmzettel nacheinander zu einem Teil dem/der Wahl-
vorsteher/in, zum anderen Teil seinem/ihrer/ihrem Stellvertreter/in. Diese priften, ob die Kennzeichnung der
Stimmzettel eines jeden Stapels gleich lautete und sagten zu jedem Stapel laut an, fir welchen
Wahlvorschlag die Stimmen abgegeben worden sind. Gab ein Stimmzettel dem/der Wahlvorsteher/in oder
seinem/ihrer/ihrem Stellvertreter/in Anlass zu Bedenken, so flgten sie den Stimmzettel dem Stapel zu c) bei.

Nunmehr prifte der/die Wahlvorsteher/in den Stapel zu b) mit den ungekennzeichneten Stimmzetteln, die
ihm/ihr hierzu von dem Beisitzer, der sie in Verwahrung hatte, lbergeben wurden. Der/Die Wahlvorsteher/in
sagte jeweils an, dass die Stimme ungilltig ist® .

Danach zahlten je zwei vom Wahlvorsteher bestimmte Beisitzer nacheinander die zu a) - und b) ® - ge-
bildeten Stapel unter gegenseitiger Kontrolle durch und ermittelten die Zahl der fur die einzelnen Wahl-
vorschlage abgegebenen Stimmen sowie die Zahl der ungiltigen Stimmen. Die so ermittelten Stimmen-
zahlen wurden als Zwischensummen | (ZS 1) vom Schriftflihrer in Abschnitt 4 eingetragen.

Die Z&hlungen nach 3.4.2 verliefen wie folgt:

D " Unstimmigkeiten bei der Z&hlung haben sich nicht ergeben.

D Da sich zahlenmaBige Abweichungen ergaben, zéhlten die beiden Beisitzer den betreffenden Stapel
nacheinander erneut. Danach ergab sich Ubereinstimmung zwischen den Z&hlungen.

Zum Schluss entschied der Wahlvorstand uber die Giltigkeit der Stimmen, die auf den Ubrigen in dem
Stapel zu c) ausgesonderten Stimmzetteln abgegeben worden waren. Der/Die Wahlvorsteher/in gab die
Entscheidung mundlich bekannt und sagte jeweils bei glltigen Stimmen an, fir welchen Wahlvorschlag die
Stimme abgegeben worden war. Er/Sie vermerkte auf der Rlckseite jedes Stimmzettels, ob und fiir welchen
Wabhlvorschlag die Stimme fir glltig oder ob sie fur ungultig erklart worden war, und versah die Stimmzettel
mit fortlaufenden Nummern. Die so ermittelten glltigen und unglltigen Stimmen wurden als
Zwischensummen Il (ZS Il) vom Schriftfiihrer in Abschnitt 4 eingetragen 3.

Der/Die Schriftfuhrer/in z&hlte die Zwischensummen der unglltigen Stimmen sowie der gultigen Stimmen
jeweils fir die einzelnen Wahlvorschldge zusammen. Zwei vom Wahlvorsteher bestimmte Beisitzer
Uberpriften die Zusammenzéhlung.

Die vom/von der Wahlvorsteher/in bestimmten Beisitzer sammelten

a) die Stimmzettel getrennt nach den Wahlvorschlagen, denen die Stimmen zugefallen waren,
b) die ungekennzeichneten Stimmzettel,

c) die Stimmzettel, die Anlass zu Bedenken gegeben hatten,
je fur sich und behielten sie unter ihrer Aufsicht.

Nr.
Die in c) bezeichneten Stimmzettel sind als Anlagen unter den fortlaufenden Nummern
Nr.
bis _ beigefiigt ¥ .

Das im nachstehenden Abschnitt 4 der Wahiniederschrift enthaltene Ergebnis wurde vom Wahlvorstand
als das Wahlergebnis im Wahlbezirk festgestellt und vom/von der Wahlvorsteher/in mindlich bekannt
gegeben.

Wahlergebnis

Kennbuchstaben fiir die Zahlenangaben

A1 Wahlberechtigte laut Wahlerverzeichnis ohne Sperrvermerk
"W" (Wahlschein) 5
A2 Wahlberechtigte laut Wahlerverzeichnis mit Sperrvermerk

"W" (Wahlschein) %

A1+ A2| Im Wahlerverzeichnis insgesamt eingetragene Wahl-
berechtigte 5

B
Wabhler insgesamt [vgl. oben 3.2 a)]

B1

darunter Wahler mit Wahlschein [vgl. oben 3.2 ¢)]
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5.2

5.3

5.4

5.5

‘ Ergebnis der Wahl im Wahlbezirk

ZS| ZS Insgesamt

C || ungiiltige Stimmen

Von den giiltigen Stimmen entfielen auf den Wahlvorschlag

1.
D 2 2.
D 3 3.

Wahlvorschlége in der im Stimmzettel aufgefiihrten Reihenfolge mit

usw. Kurzbezeichnung und Kennwort

D ‘ ‘Gﬂltige Stimmen insgesamt

Abschluss der Wahlergebnisfeststellung

Bei der Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses waren als besondere Vorkommnisse zu verzeich-
nen: ¥

Der Wahlvorstand fasste in diesem Zusammenhang folgende Beschllsse: ?

Das/Die Mitglied/er des Wahlvorstandes

Vor- und Familienname

7

beantragte/n vor Unterzeichnung der Wahlniederschrift eine erneute Zahlung der Stimmen “, weil

Angabe der Griinde

Daraufhin wurde der Zahlvorgang (vgl. Abschnitt 3.4) wiederholt. Das in Abschnitt 4 der Wahlniederschrift
enthaltene Wahlergebnis fiir den Wahlbezirk wurde

D ) mit dem gleichen Ergebnis erneut festgestellt
|| " berichtigt®
und vom/von der Wahlvorsteher/in mindlich bekannt gegeben.

Das Wahlergebnis aus Abschnitt 4 wurde auf den Vordruck fiir die Schnellmeldung ¥ tbertragen und auf

schnellstem Wege telefonisch - durch? [ Angabe der Ubermitiung

an Ubermittelt.

Wahrend der Wahlhandlung waren immer mindestens drei, wahrend der Ermittlung und Feststellung des
Wabhlergebnisses mindestens funf Mitglieder des Wahlvorstandes, darunter jeweils der/die Wahlvorsteher/in
und der/die Schriftfihrer/in oder ihre Stellvertreter, anwesend.

Die Wahlhandlung sowie die Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses waren &ffentlich.




Bundesgesetzblatt Jahrgang 2003 Teil | Nr. 61, ausgegeben zu Bonn am 18. Dezember 2003 2621

noch Anlage 25
(zu § 65 Abs. 1)

5.6

5.7

5.8

5.9

Vorstehende Niederschrift wurde von den Mitgliedern des Wahlvorstandes genehmigt und von ihnen unter-
schrieben.

Ort, Datum

Der Wahlvorsteher Der Stellvertreter

Der Schriftfiihrer

Die librigen Beisitzer

1. 2.
3. 4.
5. 6.

Das/Die Mitglied/er des Wahlvorstandes

Vor- und Familienname

verweigerte/n die Unterschrift unter der Wahiniederschrift, weil 9

Angabe der Grinde

Nach Schluss des Wahlgeschafts wurden alle Stimmzettel und Wahlscheine, die nicht dieser Wahlnieder-
schrift als Anlagen beigefligt sind, wie folgt geordnet, gebiindelt und in Papier verpackt:

a) ein Paket mit den nach Wahlvorschlagen geordneten gultigen Stimmzetteln,

b) ein Paket mit den ungekennzeichneten Stimmzetteln ¥,
c) ein Paket mit den eingenommenen Wahlscheinen sowie
d) ein Paket mit den unbenutzten Stimmzetteln.

Die Pakete zu a) bis ¢) wurden versiegelt und mit dem Namen der Gemeinde, der Nummer des Wahlbezirks
und der Inhaltsangabe versehen.

3)

Dem Beauftragten der Gemeindebehdrde wurden am ’ Uhr, tGibergeben
- diese Wahlniederschrift mit Anlagen,

- die Pakete wie in Abschnitt 5.8 beschrieben,

- das Wahlerverzeichnis,

- die Wahlurne - ggf. mit Schloss und Schllssel - sowie

- alle sonstigen dem Wahlvorstand von der Gemeinde zur Verfigung gestellten Gegenstande und Unter-
lagen.

Der Wahlvorsteher

Vom Beauftragten der Gemeindebehérde wurde die Wahlniederschrift mit allen darin verzeichneten Anlagen

am , Uhr, auf Vollstandigkeit Gberprift und tbernommen.

Unterschrift des Beauftragten der Gemeindebehérde

Achtung: Es ist sicherzustellen, dass die Wahlniederschrift mit den Anlagen sowie die Pakete mit
den weiteren Unterlagen Unbefugten nicht zugénglich sind.

1) Zutreffendes ankreuzen.

2) Wenn im Wahlbezirk kein beweglicher Wahlvorstand tétig war, ist der gesamte Abschnitt 2.8 zu streichen.

3) Nicht Zutreffendes streichen.

4) Wahliniederschriften und Meldevordrucke sind aufeinander abgestimmt. Die einzelnen Zahlen des Wahlergebnisses sind in die Schnellmeldung bei demselben Kennbuch-
staben einzutragen, mit dem sie in der Wahiniederschrift bezeichnet sind.

Die Zahlenangaben fiir die Kennbuchstaben m m und A1 + A2 sind der berichtigten Bescheinigung (iber den Abschluss des Wahlerverzeichnisses zu
entnehmen (vgl. auch Abschnitt 2.5).

6) Summe + @ muss mit Ubereinstimmen.

7) Wenn keine Nachzahlung stattgefunden hat, ist der gesamte Abschnitt 5.2 zu streichen.

5

Die berichtigten Zahlen sind in Abschnitt 4 mit anderer Farbe oder auf andere Weise kenntlich zu machen. Alte Zahlenangaben nicht I6schen oder radieren.

) Nach dem Muster der Anlage 24 zur Europawahlordnung.
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Anlage 27
(zu § 68 Abs. 5)

Briefwahlvorstand-Nr.

Gemeinde/n "

Kreis " - - — -
Diese Wahlniederschrift ist auf der letzten Seite
von allen Mitgliedern des Wahlvorstandes zu

Land unterschreiben.

Wahlniederschrift
Uber die Ermittlung und Feststellung des Ergebnisses der Briefwahl
der Wahl zum Europaischen Parlament

Datum

am

1. Wahlvorstand

Zu der Wahl zum Européischen Parlament waren zur Ermittlung und Feststellung des Ergebnisses der Brief-
wahl vom Briefwahlvorstand erschienen:

Familienname Vorname Funktion

als Wahlvorsteher/in
als stellvertretende/r
Wahlvorsteher/in

als Schriftflihrer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

© [N o o |~ b=

als Beisitzer/in

9. als Beisitzer/in

An Stelle des/der nicht erschienenen oder ausgefallenen Mitglieds/er des Wahlvorstandes ernannte der/die
Wabhlvorsteher/in folgende/n anwesende/n oder herbeigerufene/n Wahlberechtigte/n zu/m Mitglied/ern des
Wabhlvorstandes und wies sie/ihn auf ihre/seine Verpflichtung zur unparteiischen Wahrnehmung ihres/seines
Amtes und zur Verschwiegenheit Uber die ihr/ihm/ihnen bei ihrer/seiner amtlichen Tatigkeit bekannt ge-
wordenen Angelegenheiten hin:

Familienname Vorname Uhrzeit

Als Hilfskrafte waren zugezogen:

Familienname Vorname Aufgabe

2. Zulassung der Wahlbriefe

2.1 Der/Die Wahlvorsteher/in eréffnete die Wahlhandlung damit, dass er/sie die lbrigen Mitglieder des Wahlvor-
standes auf ihre Verpflichtung zur unparteiischen Wahrnehmung ihres Amtes und zur Verschwiegenheit tber
die ihnen bei ihrer amtlichen Tatigkeit bekannt gewordenen Angelegenheiten hinwies. Er/Sie belehrte sie Uber
ihre Aufgaben.

Abdrucke des Europawahlgesetzes, des Bundeswahlgesetzes und der Europawahlordnung lagen im Wahl-
raum vor.
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2.2 Der Wahlvorstand stellte fest, dass sich die Wahlurne in ordnungsgemafBem Zustand befand und leer war.
Sodann wurde die Wahlurne

D ? versiegelt.
[]

2 verschlossen; der/die Wahlvorsteher/in nahm den Schllssel in Verwahrung.

zustandige Stelle

2.3 Der Wahlvorstand stellte weiter fest, dass ihm von/vom

Zahl
- - Wabhlbriefe Ubergeben worder; sind und eine Mitteilung, dass keine Wahlscheine fur ungliltig er-
3)
kléart worden sind, Gbergeben worden ist,

Zahl Zahl
- und Verzeichnis/Verzeichnisse - der flr ungltig erklarten Wahlscheine - sowie i

Nachtrag/Nachtrage - zu diesem/n Verzeichnis/Verzeichnissen - Gbergeben worden ist - sind -. Die darin
aufgefihrten Wahlbriefe wurden ausgesondert und spéater dem Wahlvorstand zur Beschlussfassung vor-
gelegt (siehe Nr. 2.6 der Wahlniederschrift) 2 .

2.4 Hierauf 6ffnete ein vom Wahlvorsteher bestimmter Beisitzer die Wahlbriefe nacheinander, entnahm ihnen den
Wahlschein und den Wahlumschlag und Ubergab beide dem/der Wahlvorsteher/in. Nachdem weder der
Wabhlschein noch der Wahlumschlag zu beanstanden war, wurde der Wahlumschlag ungedffnet in die
Wabhlurne gelegt. Die Wahlscheine wurden gesammelt.

2.5 Ein Beauftragter des/der ‘

Uberbrachte um Uhr weitere Wabhlbriefe, die am Wahltag bei der

auf dem Wabhlbriefumschlag angegebenen Stelle noch vor Schluss der Wahlzeit eingegangen waren Y,

2.6 Eswurden - keine” - insgesamt :’ ® - Wahlbriefe beanstandet.

Davon wurden durch Beschluss zurlickgewiesen

Wabhlbriefe, weil dem Wahlbriefumschlag kein oder kein gultiger Wahlschein beigelegen hat,
Wabhlbriefe, weil dem Wahlbriefumschlag kein Wahlumschlag beigefiigt war,

Wabhlbriefe, weil weder der Wahlbriefumschlag noch der Wahlumschlag verschlossen war,

Wahlbriefe, weil der Wahlbriefumschlag mehrere Wahlumschlége, aber nicht die gleiche An-
zahl gultiger und mit der vorgeschriebenen Versicherung an Eides statt versehener Wahl-
scheine enthalten hat,

Wabhlbriefe, weil der Wéahler oder die Hilfsperson die vorgeschriebene Versicherung an Eides
statt zur Briefwahl auf dem Wahlschein nicht unterschrieben hat,
Wahlbriefe, weil kein amtlicher Wahlumschlag benutzt worden war,

Wabhlbriefe, weil ein Wahlumschlag benutzt worden war, der offensichtlich in einer das Wahl-
geheimnis gefdhrdenden Weise von den ubrigen abwich oder einen deutlich fihlbaren Ge-
genstand enthalten hat.

L

Wabhlbriefe.

Sie wurden samt Inhalt ausgesondert,

mit einem Vermerk Uber den Zurlickweisungsgrund versehen,
wieder verschlossen,

fortlaufend nummeriert und

der Wahlniederschrift beigefugt.

Nach besonderer Beschlussfassung wurden I:’ Wahlbriefe zugelassen und nach Abschnitt 2.4
behandelt. War Anlass der Beschlussfassung der Wahlschein, so wurde dieser der Wahlniederschrift
beigeflgt.
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3.2

3.3

3.4

3.4.1

3.4.2

3.4.3

3.4.4

Ermittlung und Feststellung des Briefwahlergebnisses

Nachdem alle bis zum Ablauf der allgemeinen Wahlzeit eingegangenen Wahlbriefe gedffnet, die Wahlum-
schldge entnommen und in die Wahlurne gelegt worden waren, wurde die Wahlurne um
Uhr gedffnet.

Die Wahlumschlage wurden entnommen. Der/Die Wahlvorsteher/in Uberzeugte sich, dass die Wahlurne leer
war.

a) Sodann wurden die Wahlumschlage ungeéffnet gezahlt.

Die Z&hlung ergab |:| Wahlumschlége
(= Wahler - zugleich ).
b) Danach wurden die Wahlscheine gezahlt.

Die Zahlung ergab I:I Wabhlscheine.

D ? Die Zahl der Wahlumschlage und der Wahlscheine stimmte Uberein.

| ] ? Die Zahl der Wahlumschiége und der Wahlscheine stimmte nicht iiberein.

Die Verschiedenheit, die sich auch bei wiederholter Zahlung herausstellte, erklart sich aus fol-
genden Griinden:

Der/Die Schriftfihrer/in Gbertrug die Zahl der Wahler in Abschnitt 4 Kennbuchstabe der Wahlnieder-
schrift.

Nunmehr 6ffneten mehrere Beisitzer unter Aufsicht des/der Wahlvorstehers/in die Wahlumschlage, nahmen
die Stimmzettel heraus, bildeten daraus die folgenden Stapel und behielten sie unter Aufsicht:

a) Mehrere Stapel aus den Stimmzetteln mit zweifelsfrei gliltiger Stimme, getrennt nach Stimmen fir die
einzelnen Wahlvorschlage,
b) einen Stapel mit den leeren Wahlumschlagen und den ungekennzeichneten Stimmzetteln

c) einen Stapel aus Wahlumschléagen, die mehrere Stimmzettel enthalten, sowie ¥

d) einen Stapel aus Wahlumschlagen und Stimmzetteln, die Anlass zu Bedenken gaben und Uber die spater
vom Wabhlvorstand Beschluss zu fassen war.

Der Stapel zu c) und d) wurde von einem vom Wahlvorsteher dazu bestimmten Beisitzer in Verwahrung
genommen. 9

Die Beisitzer, die die nach a) geordneten Stapel unter ihrer Aufsicht hatten, (bergaben die einzelnen Stapel
in der Reihenfolge der Wahlvorschldge auf dem Stimmzettel nacheinander zu einem Teil dem/der Wahl-
vorsteher/in, zum anderen Teil seinem/ihrer/ihrem Stellvertreter/in. Diese priften, ob die Kennzeichnung der
Stimmzettel eines jeden Stapels gleichlautete und sagten zu jedem Stapel laut an, fir welchen Wahl-
vorschlag die Stimmen abgegeben worden sind. Gab ein Stimmzettel dem/der Wahlvorsteher/in oder sein-
em/ihrer/ihrem Stellvertreter/in Anlass zu Bedenken, so fiigten sie den Stimmzettel dem Stapel zu d) bei.?

Nunmehr prifte der/die Wahlvorsteher/in den Stapel zu b) mit den ungekennzeichneten Stimmzetteln und
den leeren Wahlumschlagen, die ihm/ihr hierzu von dem Beisitzer, der sie in Verwahrung hatte, (ibergeben
wurden. Der/Die Wahlvorsteher/in sagte jeweils an, dass die Stimme ungiiltig ist ¥ .

Danach zahlten je zwei vom Wabhlvorsteher bestimmte Beisitzer nacheinander die zu a) - und b)3) -
gebildeten Stapel unter gegenseitiger Kontrolle durch und ermittelten die Zahl der fir die einzelnen
Wahlvorschlage abgegebenen Stimmen sowie die Zahl der unglltigen Stimmen. Die so ermittelten
Stimmenzahlen wurden als Zwischensummen | (ZS 1) vom Schriftfiihrer in Abschnitt 4 eingetragen.

Die Zahlungen nach 3.4.2 verliefen wie folgt:

2)
D Unstimmigkeiten bei der Z&hlung haben sich nicht ergeben.

)

DZ Da sich zahlenmaBige Abweichungen ergaben, zahlten die beiden Beisitzer den betreffenden Stapel
nacheinander erneut.
Danach ergab sich Ubereinstimmung zwischen den Z&hlungen.

Zum Schluss entschied der Wahlvorstand Uber die Glltigkeit der Stimmen, die auf den ausgesonderten
Stimmzetteln abgegeben worden waren. Der/Die Wahlvorsteher/in gab die Entscheidung mindlich bekannt
und sagte jeweils bei giltigen Stimmen an, fir welchen Wahlvorschlag die Stimme abgegeben worden war.

Er/Sie vermerkte auf der Rlckseite jedes Stimmzettels, ob und fir welchen Wahlvorschlag die Stimme fiir
glltig oder ob sie fir unglltig erklart worden war, und versah die Stimmzettel mit fortlaufenden Nummern.
Die so ermittelten gliltigen und ungltigen Stimmen wurden als Zwischensummen Il (ZS IlI) vom Schriftfihrer
in Abschnitt 4 eingetragen 3.
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3.5

3.6

3.4.5 Der/Die Schriftflhrer/in zahlte die Zwischensummen der ungultigen Stimmen sowie der glltigen Stimmen

jeweils fur die einzelnen Wahlvorschlage zusammen. Zwei vom Wahlvorsteher bestimmte Beisitzer Uber-
priften die Zusammenzahlung.

Die vom/von der Wahlvorsteher/in bestimmten Beisitzer sammelten
a) die Stimmzettel getrennt nach den Wahlvorschlagen, denen die Stimmen zugefallen waren,
b) die leer abgegebenen Wahlumschlage und die ungekennzeichneten Stimmzettel 33
c) die Wahlumschlége, die Anlass zu Bedenken gegeben hatten, mit den zugehdrigen Stimmzetteln,

die Stimmzettel, die Anlass zu Bedenken gegeben hatten und

3]

die Wahlumschlage mit mehreren Stimmzetteln ),
je fur sich und behielten sie unter ihrer Aufsicht.
Die in c) bezeichneten Wahlumschldge und Stimmzettel sind als Anlagen unter den fortlaufenden Nummern
Nr. ‘ bIS Nr.

Das im nachstehenden Abschnitt 4 der Wahlniederschrift enthaltene Ergebnis wurde vom Wahlvorstand
als das Briefwahlergebnis festgestellt und vom/von der Wahlvorsteher/in mindlich bekannt gegeben.

Cee 0 8)
beigeflgt.

Wahlergebnis

5)

Kennbuchstaben fir die Zahlenangaben

= Wahler insgesamt (zugleich )

‘ Ergebnis der Briefwahl ©

ZS | ZS 1l Insgesamt

C ‘ Ungiiltige Stimmen

Von den giiltigen Stimmen entfielen auf den Wahlvorschlag

D 1 1.
D 2| 2.
D 3] 8.
usw. Wahlvorschlége in der im Stimmzettel aufgefiihrten Reihenfolge mit

Kurzbezeichnung und Kennwort

D Giltige Stimmen insgesamt

Abschluss der Wahlergebnisfeststellung

Bei der Err;)ﬂttlung und Feststellung des Briefwahlergebnisses waren als besondere Vorkommnisse zu ver-
zeichnen:

Der Wahlvorstand fasste in diesem Zusammenhang folgende Beschliisse: K
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

Das/Die Mitglied/er des Wahlvorstandes

Vor- und Familienname

beantragte/n vor Unterzeichnung der Wahlniederschrift eine erneute Z&hlung " der Stimmen, weil
Angabe der Grinde

Daraufhin wurde der Zahlvorgang (vgl. Abschnitt 3.4) wiederholt. Das in Abschnitt 4 der Wahlniederschrift
enthaltene Wahlergebnis fir die Briefwahl wurde

D 2) mit dem gleichen Ergebnis erneut festgestellt.

El 2 berichtigt ¥

und vom/von der Wahlvorsteher/in mindlich bekannt gegeben.

Das Wahlergebnis aus Abschnitt 4 wurde auf den Vordruck fur die Schnellmeldung ? Ubertragen und auf
Angabe der Ubermittlung

3)
schnellstem Wege telefonisch - durch

an die zustandige Gemeinde/den Kreis-/Stadtwahlleiter % ibermittelt.

Wéhrend der Zulassung der Wahlbriefe waren immer mindestens drei, wahrend der Ermittlung und Fest-
stellung des Briefwahlergebnisses mindestens finf Mitglieder des Wahlvorstandes, darunter jeweils der/die
Wahlvorsteher/in und der/die Schriftfihrer/in oder ihre Stellvertreter, anwesend.

Die Zulassung der Wahlbriefe sowie die Ermittlung und die Feststellung des Wahlergebnisses waren 6ffent-
lich.

Vorstehende Niederschrift wurde von den Mitgliedern des Wahlvorstandes genehmigt und von ihnen unter-
schrieben.

Ort, Datum

Der Wahlvorsteher Der Stellvertreter

Der Schriftfiihrer

Die Ubrigen Beisitzer

1. 2.
3. 4.
5 6

Das/Die Mitglied/er des Wahlvorstandes

Vor- und Familienname

verweigerte/n die Unterschrift unter der Wahiniederschrift, weil

Angabe der Griinde
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5.8

5.9

(zu § 68 Abs. 5)

Nach Schluss des Wahlgeschéfts wurden alle Stimmzettel und Wahlscheine, die nicht dieser Wahlnieder-
schrift als Anlagen beigefigt sind, wie folgt geordnet, geblndelt und in Papier verpackt:

a)
b)
c)
d)

ein Paket mit den nach Wahlvorschldgen geordneten glltigen Stimmzetteln,
ein Paket mit den ungekennzeichneten Stimmzetteln 9
ein Paket mit den leer abgegebenen Wahlumschlagen sowie *

ein Paket mit den eingenommenen Wahlscheinen.

Die Pakete wurden versiegelt und mit der Nummer des Briefwahlvorstandes sowie der Inhaltsangabe ver-
sehen.

Dem Beauftragten des/der ‘

wurden am ) ‘ Uhr, Gbergeben

- diese Wahlniederschrift mit Anlagen,

- die Pakete wie in Abschnitt 5.8 beschrieben,

- das/die Verzeichnis/se der fur unglltig erklarten Wahlscheine samt Nachtragen/die Mitteilung, dass
Wahlscheine nicht fiir ungiiltig erkléart worden sind ¥,

- die Wahlurne - ggf. mit Schloss und Schliissel - sowie

- alle sonstigen dem Briefwahlvorstand von dem/der

zur Verflgung gestellten Gegensténde und Unterlagen.

Der Wahlvorsteher
Vom Beauftragten des/der ’ wurde die Wahlniederschrift mit allen darin ver-
zeichneten Anlagen am ‘ , Uhr, auf Vollstandigkeit tber-

pruft und Gbernommen.

Unterschrift des Beauftragten

Achtung: Es ist sicherzustellen, dass die Wahlniederschrift mit den Anlagen sowie die

1)
2)
3)
4)
5)

6
7)
8)
9)

Pakete mit den weiteren Unterlagen Unbefugten nicht zuganglich sind.

Eintragen, ob der Briefwahlvorstand auf der Ebene der Gemeinde oder mehrerer Gemeinden oder eines Kreises eingesetzt ist.

Zutreffendes ankreuzen.

Nicht Zutreffendes streichen.

Abschnitt 2.5 streichen, wenn keine weiteren Wahlbriefe zugestellt wurden.

Wahlniederschriften und Meldevordrucke sind aufeinander abgestimmt. Die einzelnen Zahlen des Briefwahlergebnisses sind in die Schnellmeldung bei demselben
Kennbuchstaben einzutragen, mit dem sie in der Wahlniederschrift bezeichnet sind.

Summe + @ muss mil tibereinstimmen.

Wenn keine Nachzahlung stattgefunden hat, ist der gesamte Abschnitt 5.2 zu streichen.

Die berichtigten Zahlen sind in Abschnitt 4 mit anderer Farbe oder auf andere Weise kenntlich zu machen. Alte Zahlenangaben nicht I6schen oder radieren.
Nach dem Muster der Anlage 24 zur Europawahlordnung.




Bundesgesetzblatt Jahrgang 2003 Teil | Nr. 61, ausgegeben zu Bonn am 18. Dezember 2003 2629

Anlage 28
(zu § 69 Abs. 4)

Kreis 1)

Kreisfreie Stadt)

Niederschrift
tiber die Sitzung des Kreiswahlausschusses/Stadtwahlausschusses "
zur Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses
der Wahl zum Européischen Parlament

Datum |

am
1. Zur Ermittlung und Feststellung der Ergebnisse der Wahl zum Européischen Parlament am | P&™

im Kreis/in der kreisfreien Stadt " ’

Datum

trat heute, am ‘ nach ordnungsgemafer Ladung

der Kreiswahlausschuss/Stadtwahlausschuss " zusammen.

Es waren erschienen:

Familienname, Vorname Wohnort Funktion

als Vorsitzende/r / als stell-
vertretende/r Vorsitzende/r

—_

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

2 S Fal I

als Beisitzer/in

7. als Beisitzer/in

Ferner waren zugezogen:

als Schriftfihrer/in sowie

und

als Hilfskrafte

Der/Die Vorsitzende eréffnete um Uhr die Sitzung damit, dass er/sie die Beisitzer und den/
die Schriftfihrer/in auf ihre Verpflichtung zur unparteiischen Wahrnehmung ihres Amtes und zur Verschwieg-
enheit Uber die ihnen bei ihrer amtlichen Tétigkeit bekannt gewordenen Angelegenheiten hinwies. Er/Sie
stellte fest, dass Ort, Zeit und Tagesordnung der Sitzung nach § 5 Abs. 3 in Verbindung mit § 79 Abs. 2 der
Europawahlordnung 6ffentlich bekannt gemacht worden sind.

2. Dem Kreis-/Stadtwahlausschuss lagen die insgesamt Wahlniederschriften der Wahlvorsténde fur
. Zahl .
insgesamt Wahlbezirke
Zah .. . Zahl . .
(davon Wabhlvorstande fir allgemeine Wahlbezirke,

Zahl Zahl

Wabhlvorstande fir Sonderwahlbezirke,

Zahi Wahlvorsténde zur Feststellung des Briefwahlergebnisses im Kreis/in der kreis-
freien Stadt) "

und die als Anlage beigefligte Zusammenstellung der Ergebnisse nach Wahlbezirken - und Gemeinden zur
Einsichtnahme vor ".

2.1 Der Kreis-/Stadtwahlausschuss stellte fest, dass die Beschliisse der Wahlvorstande zu folgenden - keinen™
Beanstandungen oder Bedenken Anlass gaben:
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2.2

2.3

4.

Der Kreis-/Stadtwahlausschuss traf dazu folgende Entscheidungen ?:

Der Kreis-/Stadtwahlausschuss nahm rechnerische Berichtigungen in der Wahlniederschrift

nahere Bezeichnung

- des Wahlvorstandes

nahere Bezeichnung

- des Briefwahlvorstandes

vor und vermerkte dies auf der/den betreffenden WahlIniederschrift/en .
Der Kreis-/Stadtwahlausschuss beschloss abweichend von den Entscheidungen

- des Wahlvorstandes Uber die Gultigkeit von Stimmen im Wahlbezirk

néhere Bezeichnung

- des Briefwahlvorstandes lber die Giltigkeit von Stimmen

nahere Bezeichnung

und vermerkte dies auf der/den betreffenden Wahlniederschrift/en sowie auf der Riickseite der betreffen-
den Stimmzettel ?.

Nicht aufgeklart werden konnten folgende Bedenken 2 :

Die Aufrechnung der Ergebnisse sdmtlicher Wahlbezirke einschlieBlich des Ergebnisses der Briefwahl ergab
folgendes Gesamtergebnis fiir den Kreis/die kreisfreie Stadt " :

Kennbuchstabe | 3

A | Wahlberechtigte

Wahler

B
C | Ungltige Stimmen
D

Giltige Stimmen

Von den giltigen Stimmen entfielen auf die Wahlvorschlage der

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/
Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung Stimmen

1 1.
2.
3.
4.

O |O |O |O
A (0w |N

usw. (laut Stimmzettel)

Nach der Feststellung des Gesamtergebnisses wurde die als Anlage zu dieser Niederschrift beigeflgte Zu-
sammenstellung nach dem Muster der Anlage 26 nach Wahlbezirken, Gemeinden und Briefwahlvorstdnden
vom Kreis-/Stadtwabhlleiter, von den Beisitzern und vom Schriftfihrer unterschrieben.
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Der Kreis-/Stadtwahlleiter gab das Wahlergebnis im Kreis/in der kreisfreien Stadt " bekannt.
Die Sitzung war 6ffentlich.

Vorstehende Niederschrift wurde von dem Kreis-/Stadtwabhlleiter, den Beisitzern und dem Schriftfiihrer ge-
nehmigt und wie folgt unterschrieben:

Ort, Datum
Der Kreiswahlleiter Der Schriftfuhrer
Die Beisitzer

1 2.

3. 4

5 6.

1) Nicht Zutreffendes bitte streichen.
2) Streichen, wenn dies nicht erforderlich war.
3) Kennbuchstabe nach der Zusammenstellung in Anlage 26.
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Anlage 29
(zu§70Abs. 4)

Land

Niederschrift
Uber die Sitzung des Landeswahlausschusses
zur Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses

der Wahl zum Européischen Parlament

Datum

am
Datum
1. Zur Ermittlung und Feststellung des Ergebnisses der Wahl zum Européischen Parlament am
im Land
Datum
trat heute, am , hach ordnungsgemaBer Ladung der Landeswahlausschuss zusammen.

Es waren erschienen:

Familienname, Vorname Wohnort Funktion
1 als Vorsitzende/r / als stell-
’ vertretende/r Vorsitzende/r
2. als Beisitzer/in
3. als Beisitzer/in
4, als Beisitzer/in
5. als Beisitzer/in
6. als Beisitzer/in
7. als Beisitzer/in

Ferner waren zugezogen:

als Schriftflihrer/in sowie

und

als Hilfskrafte

Ort und Zeit der Sitzung sowie die Tagesordnung waren nach § 5 Abs. 3 in Verbindung mit § 79 Abs. 2 der

Europawahlordnung &ffentlich bekannt gemacht worden.
Zahl

2. Dem Landeswahlausschuss lagen die insgesamt Wahliniederschriften der Kreis- und Stadt-

wahlausschiisse und die als Anlage beigefligte Zusammenstellung der Ergebnisse nach Kreisen und kreis-
freien Stédten zur Einsichtnahme vor.

2.1 Der Landeswahlausschuss stellte fest, dass die Niederschriften der Kreis- und Stadtwahlausschiisse zu
folgenden - keinen ” Beanstandungen oder Bedenken Anlass gaben:

Der Landeswahlausschuss traf dazu folgende Entscheidungen 2 :
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2.2 Der Landeswahlausschuss nahm rechnerische Berichtigungen ? in der WahlIniederschrift

nahere Bezeichnung

- des Wahlvorstandes

néhere Bezeichnung

- des Briefwahlvorstandes

néhere Bezeichnung

- des Kreis-/Stadtwahlausschusses

vor und vermerkte dies auf der/den betreffenden Wahlniederschrift/en.

3. Die Aufrechnung der Ergebnisse samtlicher Kreise und kreisfreien Stadte ergab folgendes Gesamtergebnis
fur das Land:

Kennbuchstabe | °
A Wahlberechtigte
B Wahler
C Ungliltige Stimmen
D Giltige Stimmen

Von den giiltigen Stimmen entfielen auf die Wahlvorschlage der

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/
Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung Stimmen
D1 1.
D2 2.
D3 3.
D4 4.

usw. (laut Stimmzettel)

4. Nach der Feststellung des Gesamtergebnisses wurde die als Anlage zu dieser Niederschrift beigefigte
Zusammenstellung nach dem Muster der Anlage 26 nach Kreisen und kreisfreien Stadten vom
Landeswabhlleiter, von den Beisitzern und vom Schriftflihrer unterschrieben.

5. Der Landeswahlleiter gab das Wahlergebnis im Land bekannt.
Die Sitzung war 6&ffentlich.
Vorstehende Niederschrift wurde von dem Landeswahlleiter, den Beisitzern und dem Schriftfihrer genehmigt
und wie folgt unterschrieben:

Ort, Datum
Der Landeswahlleiter Der Schriftfiihrer
Die Beisitzer
1 2.
3. 4
5. 6.

1) Nicht Zutreffendes streichen.
2) Streichen, wenn dies nicht erforderlich war.
3) Kennbuchstabe nach der Zusammenstellung in Anlage 26.
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(zu§71 Abs. 4)

1.

2.1

2.2

Niederschrift
tiber die Sitzung des Bundeswahlausschusses
zur Ermittlung und Feststellung des Wahlergebnisses im Wahigebiet
der Wahl zum Européischen Parlament

Datum ‘

am

Zur Ermittlung und Feststellung des Ergebnisses der Wahl zum Européischen Parlament am pem

im Wahlgebiet
Datum
trat heute, am , nach ordnungsgemaBer Ladung der Bundeswahlausschuss zusammen.

Es waren erschienen:

Familienname, Vorname Wohnort Funktion

als Vorsitzende/r / als stell-
vertretende/r Vorsitzende/r

—_

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

als Beisitzer/in

Ol @ N ol M w D

als Beisitzer/in

Ferner waren zugezogen:

als Schriftfihrer/in sowie

und

als Hilfskrafte

Ort und Zeit der Sitzung sowie die Tagesordnung waren nach § 5 Abs. 3 in Verbindung mit § 79 Abs. 2 der
Europawahlordnung 6ffentlich bekannt gemacht worden.

Zahl
Dem Bundeswahlausschuss lagen die insgesamt Wabhlniederschriften der Landeswahlaus-

Nr. Nr.
schisse sowie der Kreis- und Stadtwahlausschisse und die als Anlagen Nr. ‘ r ‘ bis ‘ r

beigefligten Zusammenstellungen der Ergebnisse nach Kreisen, kreisfreien Stadten und Landern zur Einsicht-
nahme vor.

Der Bundeswahlausschuss stellte fest, dass die Niederschriften der Landeswahlausschiisse zu folgenden -
keinen " Beanstandungen oder Bedenken Anlass gaben:

Der Bundeswahlausschuss traf dazu folgende Entscheidungen ?:

Der Bundeswahlausschuss nahm rechnerische Berichtigungen ® in der WahlIniederschrift

nahere Bezeichnung

des Landeswahlausschusses
vor und vermerkte dies auf den/den betreffenden Wahlniederschrift/en.
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3. Die Aufrechnung der Ergebnisse samtlicher Lander ergab folgendes Gesamtergebnis fur das Wahlgebiet:

Kennbuchstabe| 3)

Wahlberechtigte
Wahler

Ungliltige Stimmen

O 0 W >

Gltige Stimmen

Von den giltigen Stimmen entfielen auf die Wahlvorschlage der

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/ Vom Hundert der
Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung Stimmen gultigen Stimmen
D1 1.
D2 |2
D3 |3
D4 |4.
usw.

3.2 Danach stellte der Bundeswahlausschuss fest, dass nach § 2 Abs. 6 des Europawahlgesetzes folgende
Wabhlvorschlége (Listen fur einzelne Lander sowie deren Verbindungen, gemeinsame Listen fur alle Lander)
an der Verteilung der Sitze teilnehmen

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung

und folgende Wahlvorschlage bei der Verteilung der Sitze unberiicksichtigt bleiben

Name der Partei und ihre Kurzbezeichnung/Name und Kennwort der sonstigen politischen Vereinigung

3.3 Sodann ermittelte der Bundeswahlausschuss nach MaBgabe des § 2 Abs. 2 bis 5 des Europawahlgesetzes

- die Zahl der auf die einzelnen zu berlcksichtigenden Wahlvorschlage entfallenden Sitze
und

- die Zahl der auf die einzelnen Wahlvorschlége einer Listenverbindung entfallenden Sitze.

Nr.

4. Der Bundeswahlausschuss stellte abschlieBend fest, dass die in den Anlagen Nr. ‘ bis

zu dieser Niederschrift aufgefiihrten Bewerber gewéhlt sind.
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Nr. Nr.
5. Nach Feststellung des Gesamtergebnisses wurden die als Anlagen Nr. - bis

zu dieser Niederschrift beigefigten Zusammenstellungen des Wahlergebnisses (nach dem Muster der Anlage

26) nach Kreisen, kreisfreien Stadten und Landern vom Bundeswabhlleiter, von den Beisitzern und vom Schrift-
fihrer unterschrieben.

6. Der Bundeswahlleiter gab das Wahlergebnis im Wahlgebiet miindlich bekannt.
Die Sitzung war offentlich.

Vorstehende Niederschrift wurde von dem Bundeswahlleiter, den Beisitzern und dem Schriftfihrer geneh-
migt und wie folgt unterschrieben:

Ort, Datum
Der Bundeswahlleiter Der Schriftfiihrer
Die Beisitzer

1 2.

3 4,

5 6.

7 8.

1) Nicht Zutreffendes streichen.
2) Streichen, wenn dies nicht erforderlich war.
3) Kennbuchstaben nach der Zusammenstellung in Anlage 26.
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. Verordnung
zur Anderung der Verordnung zur Ubertragung von Befugnissen zum Erlass
von Rechtsverordnungen auf die Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht

Vom 15. Dezember 2003

Auf Grund

— des § 2 Abs. 6 Satz 2 in Verbindung mit Satz 1 und § 8 Abs. 1 Satz 1 des Geset-
zes Uber die Pfandbriefe und verwandten Schuldverschreibungen &ffentlich-
rechtlicher Kreditanstalten in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. Sep-
tember 1998 (BGBI. | S. 2772, 2000 | S. 440), von denen § 2 Abs. 6 durch Artikel
11a Nr. 1 Buchstabe c des Gesetzes vom 21. Juni 2002 (BGBI. | S. 2010) einge-
fugt und § 8 Abs. 1 Satz 1 durch Artikel 11a Nr. 7 Buchstabe a des Gesetzes
vom 21. Juni 2002 (BGBI. | S. 2010) geadndert worden ist,

— des § 6 Abs. 7 Satz 2 in Verbindung mit Satz 1 und § 41 Satz 1 des Hypotheken-
bankgesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom 9. September 1998
(BGBI. | S. 2674), von denen § 6 Abs. 7 durch Artikel 11 Nr. 2 Buchstabe ¢ des
Gesetzes vom 21. Juni 2002 (BGBI. | S. 2010) eingefligt und § 41 Satz 1 durch
Artikel 11 Nr. 14 des Gesetzes vom 21. Juni 2002 (BGBI. | S. 2010) gedndert
worden ist,

verordnet das Bundesministerium der Finanzen:

Artikel 1

§ 1 der Verordnung zur Ubertragung von Befugnissen zum Erlass von Rechts-
verordnungen auf die Bundesanstalt flr Finanzdienstleistungsaufsicht vom
13. Dezember 2002 (BGBI. 2003 | S. 3) wird wie folgt gedndert:

1. In Nummer 4 wird nach der Angabe ,,§ 2 Abs. 6 Satz 1“ ein Komma sowie die
Angabe ,;auch in Verbindung mit § 8 Abs. 1 Satz 1,“ eingefiigt.

2. In Nummer 6 wird nach der Angabe ,,§ 6 Abs. 7 Satz 1“ ein Komma und die
Angabe ,,auch in Verbindung mit § 41 Satz 1,“ eingefugt.

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in Kraft.

Berlin, den 15. Dezember 2003

Der Bundesminister der Finanzen
Hans Eichel
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Berichtigung
der Bekanntmachung nach § 77 Abs. 1 bis 3 des Bundesbesoldungsgesetzes
und nach § 2 Abs. 1 und § 3 Abs. 2 der Zweiten Besoldungs-Ubergangsverordnung

Vom 16. Dezember 2003

Die Bekanntmachung nach § 77 Abs. 1 bis 3 des Bundesbesoldungsgesetzes
und nach § 2 Abs. 1 und § 3 Abs. 2 der Zweiten Besoldungs-Ubergangsverord-
nung vom 10. September 2003 (BGBI. | S. 1843) ist wie folgt zu berichtigen:

In der Anlage 6 ist in der sich zum 1. August 2004 nach der Zweiten Besoldungs-
Ubergangsverordnung ergebenden Anlage V des Bundesbesoldungsgesetzes
die Angabe ,,88,30 Euro“ durch die Angabe ,,83,30 Euro® zu ersetzen.

Berlin, den 16. Dezember 2003

Bundesministerium des Innern
Im Auftrag
Lieven

Hinweis auf Rechtsvorschriften der Europaischen Gemeinschaften,

die mit ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union unmittelbare Rechtswirksamkeit in der Bundes-
republik Deutschland erlangt haben.

Aufgefuhrt werden nur die Verordnungen, die im Inhaltsverzeichnis des Amtsblattes durch Fettdruck hervorgehoben
sind.

ABI.EU
Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift — Ausgabe in deutscher Sprache -
Nr./Seite vom
7.10.2003 Verordnung (EG) Nr. 1798/2003 des Rates Uber die Zusammenarbeit
der Verwaltungsbehdrden auf dem Gebiet der Mehrwertsteuer und zur
Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 218/92 L 264/1 15.10. 2003
13.10.2003 Verordnung (EG) Nr. 1799/2003 des Rates zur Anderung der Verord-
nung (EG) Nr. 1210/2003 liber bestimmte spezifische Beschréankungen
in den wirtschaftlichen und finanziellen Beziehungen zu Irak L 264/12 15.10. 20083

14.10.2003 Verordnung (EG) Nr. 1801/2003 der Kommission zur vorlaufigen Zulas-
sung des neuen Verwendungszwecks eines bestimmten Mikroorganis-
mus in Futtermitteln (1) L 264/16 15.10. 2003

(1) Textvon Bedeutung fiir den EWR.

22. 9.2003 Verordnung (EG) Nr. 1804/2003 des Europaischen Parlaments und des
Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2037/2000 in Bezug auf
die Kontrolle der Ausfuhr von Halonen fiir kritische Verwendungszwek-
ke, die Ausfuhr von Produkten und Einrichtungen, die Fluorchlorkoh-
lenwasserstoffe enthalten, und Beschrankungen fiir Chlorbrommethan L 265/1 16.10.2003

13.10.2003 Verordnung (EG) Nr. 1805/2003 des Rates zur Anderung der Verord-
nung (EG) Nr. 2596/97 zur Verlangerung des Zeitraums nach Artikel
149 Absatz 1 der Akte Uber den Beitritt Osterreichs, Finnlands und
Schwedens L 265/5 16.10.2003
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift

ABI.EU

- Ausgabe in deutscher Sprache -
vom

Nr./Seite

14.

15.

15.

15.

15.

15.

15.

16.

15.

22.

22.

22.

16.

17.

17.

17.

10.2003

10.2003

10.2003

10.2003

10.2003

10.2003

10.2003

10.2003

10.2003

9.2003

9.2003

9.2003

10.2003

10.2003

10.2003

10.2003

Verordnung (EG) Nr. 1807/2003 der Kommission zur Einstellung der
Fischerei auf Kabeljau durch Schiffe unter der Flagge Portugals

Verordnung (EG) Nr. 1808/2003 der Kommission zur Einstellung der
Fischerei auf Stocker durch Schiffe unter der Flagge Spaniens

Verordnung (EG) Nr. 1809/2003 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 999/2001 des Européaischen Parlaments und des
Rates hinsichtlich der Einfuhr von lebenden Rindern und von aus Rin-
dern, Schafen und Ziegen gewonnenen Erzeugnissen aus Costa Rica
und Neukaledonien (1)

(1) Textvon Bedeutung fiir den EWR.

Verordnung (EG) Nr. 1810/2003 der Kommission mit Durchfiihrungs-
bestimmungen zum Beschluss 2003/263/EG des Rates hinsichtlich
der Zugestandnisse in Form von gemeinschaftlichen Zollkontingenten
fir bestimmte Getreideerzeugnisse mit Ursprung in der Republik Polen

Verordnung (EG) Nr. 1811/2003 der Kommission mit Durchfiihrungs-
vorschriften zum Beschluss 2003/285/EG des Rates hinsichtlich der
Zugestandnisse in Form von gemeinschaftlichen Zollkontingenten fiir
bestimmte Getreideerzeugnisse mit Ursprung in der Republik Ungarn

Verordnung (EG) Nr. 1812/2003 der Kommission zur Anderung und
Berichtigung der Verordnung (EG) Nr. 43/2003 mit Durchfiihrungs-
bestimmungen zu den Verordnungen (EG) Nr. 1452/2001, (EG) Nr.
1453/2001 und (EG) Nr. 1454/2001 des Rates hinsichtlich der Beihilfen
fur die 6rtliche Erzeugung pflanzlicher Produkte in den Gemeinschafts-
regionen in duBerster Randlage

Verordnung (EG) Nr. 1813/2003 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2273/93 zur Festlegung der Interventionsorte fir
Getreide

Verordnung (EG) Nr. 1822/2003 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 2760/98 Uber die Durchfiihrung eines Programms fiir
grenzlibergreifende Zusammenarbeit im Rahmen des Phare-Pro-
gramms

Verordnung (EG) Nr. 1823/2003 der Kommission zur Einstellung der
Fischerei auf Roten Thun durch Schiffe unter der Flagge Frankreichs

Verordnung (EG) Nr. 1829/2003 des Européischen Parlaments und des
Rates Uber genetisch veranderte Lebensmittel und Futtermittel (1)

(1) Textvon Bedeutung fiir den EWR.

Verordnung (EG) Nr. 1830/2003 des Européischen Parlaments und des
Rates Uber die Rickverfolgbarkeit und Kennzeichnung von genetisch
veranderten Organismen und Uber die Rickverfolgbarkeit von aus
genetisch verdnderten Organismen hergestellten Lebensmitteln und
Futtermitteln sowie zur Anderung der Richtlinie 2001/18/EG

Verordnung (EG) Nr. 1831/2003 des Européischen Parlaments und des
Rates Uber Zusatzstoffe zur Verwendung in der Tierernahrung ()

(1) Textvon Bedeutung fiir den EWR.

Verordnung (EG) Nr. 1840/2003 der Kommission zur Einstellung der
Fischerei auf Seeteufel durch Schiffe unter der Flagge Spaniens

Verordnung (EG) Nr. 1841/2003 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1227/2000 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Ver-
ordnung (EG) Nr. 1493/1999 des Rates Uber die gemeinsame Marktor-
ganisation fur Wein hinsichtlich des Produktionspotenzials

Verordnung (EG) Nr. 1842/2003 der Kommission zur Festsetzung des
bei der Berechnung der Finanzierungskosten flir Interventionen in
Form von Ankauf, Lagerung und Absatz anzuwendenden Zinssatzes
fur das Rechnungsjahr 2004 des EAGFL, Abteilung Garantie

Verordnung (EG) Nr. 1843/2003 der Kommission zur Festsetzung der
Prozentsatze fur die Wertberichtigung beim Ankauf landwirtschaftli-
cher Erzeugnisse zur Intervention im Haushaltsjahr 2004

L 265/8

L 265/9

L 265/10

L 265/12

L 265/15

L 265/21

L 265/23

L 267/9

L 267/10

L 268/1

L 268/24

L 268/29

L 268/57

L 268/58

L 268/60

L 268/61

16.

16.

16.

16.

16.

16.

16.

17.

17.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

10

10.

.2003

2003

.2003

.2003

.2003

.2003

.2003

.2003

.2003

.2003

.2003

.2003

.2003

.2003

.2003

.2003
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift

ABI. EU

- Ausgabe in deutscher Sprache -
vom

Nr./Seite

20.10.2003

20.10.2003

29.

29.

29.

29.

29.

29.

29.

9.2003

9.2003

9.2003

9.2003

9.2003

9.2003

9.2003

Verordnung (EG) Nr. 1847/2003 der Kommission zur vorldufigen Zu-
lassung eines neuen Verwendungszwecks eines Zusatzstoffs und zur
unbefristeten Zulassung eines Zusatzstoffs, der in Futtermitteln bereits
zugelassen ist (1)

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

Verordnung (EG) Nr. 1848/2003 der Kommission zur Einstellung der
Fischerei auf Kabeljau durch Schiffe unter der Flagge Portugals

Verordnung (EG) Nr. 1782/2003 des Rates mit gemeinsamen Regeln
fur Direktzahlungen im Rahmen der Gemeinsamen Agrarpolitik und
mit bestimmten Stutzungsregelungen fir Inhaber landwirtschaftlicher
Betriebe und zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 2019/93, (EG)
Nr. 1452/2001, (EG) Nr. 1453/2001, (EG) Nr. 1454/2001, (EG) Nr.
1868/94, (EG) Nr. 1251/1999, (EG) Nr. 1254/1999, (EG) Nr. 1673/2000,
(EWG) Nr. 2358/71 und (EG) Nr. 2529/2001

Verordnung (EG) Nr. 1783/2003 des Rates zur Anderung der Verord-
nung (EG) Nr. 1257/1999 iber die Férderung der Entwicklung des l&and-
lichen Raums durch den Europaischen Ausrichtungs- und Garantie-
fonds fiir die Landwirtschaft (EAGFL)

Verordnung (EG) Nr. 1784/2003 des Rates Uber die gemeinsame Markt-
organisation fir Getreide

Verordnung (EG) Nr. 1785/2003 des Rates Uber die gemeinsame Markt-
organisation fiir Reis

Verordnung (EG) Nr. 1786/2003 des Rates Uber die gemeinsame Markt-
organisation fiir Trockenfutter

Verordnung (EG) Nr. 1787/2003 des Rates zur Anderung der Verord-
nung (EG) Nr. 1255/1999 lber die gemeinsame Marktorganisation fur
Milch und Milcherzeugnisse

Verordnung (EG) Nr. 1788/2003 des Rates Uber die Erhebung einer
Abgabe im Milchsektor

L 269/3

L 269/6

L 270/1

L 270/70

L 270/78

L 270/96

L 270/114

L 270/121

L 270/123

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

21.

10.

10.

10.

10.

10.

10.

10.

10.

10.

2003

2003

2003

2003

2003

2003

2003

2003

2003



